





CHENS HONDEN DOGS
CANI PSY PERROS

FRIANDISES - SNOEPJES - TREATS
GOLOSITA - PRZYSMAKI - GOLOSINAS

—— ACCESSORES ALIMENTATION - ACCESSOIRES VOEDING - FOOD ACCESSORIES
ACCESSORI ALIMENTAZIONE - AKCESORIA DO KARMIENIA - ACCESORIOS ALIMENTACION

TOILETTAGE - TOILET - GROOMING
TOELETTATURA - CZYSTOSC - PRODUCTOS DE ASEO

5 ACCESSOIRES HYGIENE - ACCESSOIRES HYGIENE - ACCESSORIES HYGIENE -
ACCESSORI IGIENE - AKCESORIA HIGIENA - ACCESORIOS HIGIENE

> CONFORT - COMFORT - COMFORT
=/ COMEORT - WYGODA - CONFORT

PRET A PORTER - KLEDIJ - READY TO WEAR
ABBIGLIAMENTO - UBRANIA - PRET A PORTER

SELLERIE - TUIG - HARNESS PRODUCTS
T GUINZAGLIERA - SMYCZE, OBROZE, SZELKI - ARNESES

EDUCATION - TRAINING - TRAINING
SICUREZZA - EDUKACJA - EDUCACION

7~ AUTOMOBILE - AUTO - CAR SAFETY
i AUTOMOBILE - SAMOCHOD -AUTOMOVIL

TRANSPORT - TRANSPORT - TRANSPORT
TRASPORTO - TRANSPORT - TRANSPORTE

HABITAT EXTERIEUR - HABITAT BUITEN - OUTDOOR ACCOMMODATIONS
HABITAT ESTERNO - BUDY - HABITAT EXTERIOR

JOUETS - SPEELTJES - TOYS
GIOCHI - ZABAWKI - JUGUETES
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" AGRICULTURE
‘BIOLOGIQUE

——

F£ Mooky Bio Puppy Woofies Lait FZ Mooky Bio Woofies Fromage

AL Mooky Bio Puppy Woofies met Melk A Mooky Bio Woofies met Kaas
£V Maoky Bio Puppy Woofies with Milk N Mooty Bio Cheese flavour Woofies
/T Mooky Bio Puppy Woofies con latte /T Mooky Bio Woofies al formaggio
AL Mooky Bio Puppy Woofigs o smaku migka AL Mooky Bio Woofies o smaku sera
£S5 Mooky Bio Puppy Woofies con leche £5 Mooky Bio Woofies con queso
[ 95x20x 170 mm [ 100x25x 190 mm

o JMINRINI = o= o [N
3 1336 821855 31336 821848
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AGRICULTURE
BIOLOGIQUE

F£Z Mooky Bio UWoofies Poulet FE Mooky Bio Woofies Beeuf

ML Mooky Bio Woofies met Kip M. Mooky Bio Woofies met Rund

EN ll:jooky gio UCJIg:c;\en ﬂ?ﬁr Uoofies en m:;oky gio Bujﬁrﬂovour Woofies

/T Mooky bBio Woofies al pollame /T Mooky Bio ies con manzo

AL Mooky Bio Woofies o smaku kurczaka £ Mooky Bio Woofies o smaku wolowiny

£5 Mooky Bio Woofies con pollo £5 Mooky Bio Woofies con buey

® 100x25x| 2] ;
&Elg B k23 G0 mm wg 1.; IODI:_215x 190 mm
N TS iy -

6024 .



DENTAL

F2 Mooky Puppy Jerkies au Poulet /7 Mooky Puppy Jerkies con pollo Mooky Puppy StickO Dent

ML Mooky Puppy Jerkies Kiprepen 7L Mooky Puppy Jerkies 7 kurczakiem 20 179
£ Mooky Puppy Jerkies with chicken ~ £5° Mooky Puppy Jerkies con pollo 7 [ 95x20x 170 om

3|336024 821794

T

602418

Mooky Puppy Woofies Mooky Puppy Lovies

482 180 ﬁl 95,20 170 mm : 482 181
iz e ] 955 20x 170 mm
T S CC T S
3 033602408 3033602418
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FEZ Mooky Classic Jerkies au Beeuf
AL Mooky Classic Jerkies Rundrepen
£V Mooky Classic Jerkies with beef
/T Mooky Classic Jerkies con manzo
AL Mooky Classic Jerkies z wolowing
£S Mooky Classic Jerkies con buey

F£ Mooky Classic Jerkies au Poulet
AL Mooky Classic Jerkies Kiprepen
£V Mooky Classic Jerkies with chicken
/T Mooky Classic Jerkies con pollo
AL Mooky Classic Jerkies z kurczakiem
£5 Mooky Classic Jerkies con pollo

| .i losg:ﬁxzmw o . la - ,
5 E 200 ] 105x35x200m
3 "!.!Ll,lg“gl,»!"" """ |"||| e = 204g . "!!L!Io"zl J"'l l!L"L LI” =N E% x200 mm

Mooky Classic Tortillo

482 168 [ 105x35x200 mm

A

313360247821688

Mooky Classic Stick'Q Dent Small
482 163 =] 100x25x 190 mm

gy -
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[10g

DENTAL

Mooky Classic StickO Dent Medium

ATt

602478
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F£ Mooky Classic Woofies au Beeuf
AL Mooky Classic Woofies met Rund
£ Mooky Classic Beef flavour Woofies
/T Mooky Classic Woofies con manzo
7t Mooky Classic Woofies z wolowing
£5 Mooky Classic Woofies con buey

F2 Mooky Classic Woofies a la Volaille
M Mooky Classic Woofies met Gevogelie
el Mooky Classic Poultry flavour Woofies

/T Mooky Classic Woofies con pollame

AL Mooky Classic Uoofies o smaku drobiu
£S5 Mooky Classic Woofies con ave de corral

482 171 | 482 172 71
P 1] 105x35%200 mm A ] 105%35x200 mm
o m C w00 I ©
3 1336024821718 3 1336024821725

Mooky Classic Doggy Mix Mooty Classic Summer Mix

482 174 A - : B2 173 (] 105435x200am
G TS EEO TS
31336024"821749 3 1336024821756

Mooty Classic BBQ Mix

- 482 173
Se i [T s

%] 105x35x200 mm




FE Mooky Premium Woofies riche en Dinde
AL Mooky Premium Loofies rifk aan kalkoen

£l Mooky Premium Woofies rich in furkey

T Mooky Premium Woofies ricchi di Tacchino

£ Mooky Premium Woofies z duiq llosciq indyka
£5 Mooky Premium Woofies rico en pavo

& 100125:{ |90 mm
3"336024'821602

100 g

RICHE e CANARD
RICH m DUCK

0%‘
Sk B Eg

FZ Mooty Premium Uoofies riche en Canard
A Mooky Premium Woofies rifk aan eend
£l Mooky Premium Woofies rich in duck

/T Mooky Premium Woofies ricchi di Anatra
£ Mooky Premium Woofies z duzq lloicia kaczki
£5 Mooky Premium [Woofies rico en pato

Wi ||||||||||| I

33602482162

00x25x 190 mm

FE Maoky Premium Woofigs riche en Agnecu
ML Mooky Premium Woofies ritk aan lam

£l Mooky Premium Woofies rich in lamb

/T Mooky Premium Woofies ricchi di Agnello
FL Mooky Premium Woofies z duiq iloscig jagnieciny
£S5 Mooky Premium Woofies rico en cordero

o NI ||I|||
3 N336024"821619

|Cﬂxz5x 190 mm

F£ Mooky Premium Woofies riche en Saumon
ML Mooky Premium Woofies rik aan zalm

£ Maooky Premium Woofies rich in salmon
/T Mooky Premium Woofies ricchi di Sclmone

AL Mooky Premium Woofies z duzq iloscig fososia
£5 Mooky Premium Woofies rico en salmén

82163

I03x251|(}0mm

n i
=

36024
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FZ Mooky Premium Tiglies Volaille Carotte Smal
AL Mooky Premium Tiglies Gevogelte Wortel Small
£l Mooky Premium Tiglies Poultry and Carrot Small
(T Mooky Premium Tiglies Pollome Carote Small
AL Mooky Premiun Tiglies o smaku drobiu 2 marcheukq Small
£5 Maooky Premium Tiglies Ave y Zanahoria Small

482 132 ||

602478213

[I..!| [:30x20x230 mm
Fle &

8

72 Mooky Premium Tiglies Volaile Carotte Medium
M Mooky Premium Tiglies Gevogelte Wortel Medium
£ Mooky Premiun Tigles Pouliry and Carrot Medium
/T Mooky Premium Tighes Pollame Carote Medium
7 Mooky Premiun Tigles 0 smaku ciobiu z marcheukq Mediun
€5 Mooky Premium Tiglies Ave y Zanohoria Medium

482 135

6024"8213
[L:ﬁ 130525230 mm

e

X3

FE Mooky Premium Tiglies Volaille Fromage Small
M Mooky Premium Tiglies Gevogelte Kaas Small
£V Mooky Premium Tiglies Pouliry and Cheese Small
1T Mooky Premium Tiglies Pollame Formaggio Small
A Mooky Premium Tighes o smaku drobiu 2 serem Small
£5 Mooky Premium Tiglies Ave y Queso Small

482 133

602418
!’ifa' 1302205230 mm

£& Mooky Premium Tiglies Volaile Fromage Medium
M. Mooky Premium Tiglies Gevogelte Kaas Medium
£V Mooky Premium Tiglies Pouliry and Cheese Medium
1T Mooky Preniun Tiglies Pollame Formaggio Medium
Pt Mooky Premiun Tiglieso smoky chobiu 2 serem Medium
25 Mooky Premium Tiglies Ave y Queso Medium

482 136

T
313360248213

] 130%25x230mm
e B

FZ Mooky Premium Tiglies Volaille Riz Small

M. Mooky Premium Tiglies Cevogelte Riist Small
£ Mooky Premium Tiglies Pouliry and Rice Small
/T Mooky Premium Tiglies Pollame Riso Small
£ Mooky Premium Tiglies o smaky crobiu z ryzem Smal
£S5 Mooky Premium Tiglies Ave y Aoz Small

482 134

T,
3 W33

602418

] 130+20x230 mm
e E

£2 Mooky Premium Tiglies Volallle Riz Medium
M Mooky Premium Tiglies Gevogelie Rijst Medium
EN Mooky Premium Tiglies Poultry ond Rice Medium
/T Mooky Premium Tiglies Pollome Riso Medium
AL Mooky Premiun Tiglies o snoku crobiu 2 ryzem Medium
£5 Mooky Premium Tigles Ave y Aoz Medium

482 137

602418

Jé'_f 130x25x230 nm
e &

X3




F£ Mooky Premium Twigs Volaille Small

AL Mooky Premium Twigs Cevogelie Small

£ Mooky Premium Twigs Poultry Small

/T Mooky Premium Twigs Pollame Small

£L Mooky Premium Twigs o smaku drobiu Small
£S Mooky Premium Twigs Ave Small

482138 M
: | |30x20x230 mm
X ié =

FE Mooky Premium Jerkies Volaille Medium

AL Mooky Premium Jerkies Gevogelte Medium

&N Mooky Premium Jerkies Poultry Medium

/T Mooky Premium Jerkies Pollame Medium

Pt Mooky Premium Jerkies o smaku drobiu Medium
£5 Mooky Premium Jerkies Ave Medium

(2] 1305201230 mm
T TS
30336024"821404

]
]
1
)
1
]
]
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2 Mooky Premium Twigs Boeuf Small

M Mooky Premium Twigs Rund Small

&0 Mooky Premium Twigs Beef Small

/T Maoky Premium Twigs Manzo Small

£L Mooky Premium Twigs o smaku wolowiny Small
£5 Mooky Premium Twigs Buey Small

482 139

O T
31336

024

(%] 130%20x230mm

TS

FE Mooky Premium Jerkies Beeuf Medium

ML Mooky Premium Jerkies Rund Medium

£V Mooky Premium Jerkies Beef Medium

1T Mooky Premium Jerkies Manzo Medium

AL Mooky Premium Jerkies o smaku wotowiny Medium
£S5 Mooky Premium Jerkies Buey Medium

487 141 (] 130x20x230 mm

S 171111/ SR

336024 1411
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MADE IN

EUROPE

FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS
SNACK NATURAL
PRZY SMAKI NATURALNE
GOLOSINAS NATURALES

FE Barquette en bois

M. Houten bakie PO BT
eN Wooden froy '

/T Conferifore in legno |]|I| [ IIII||IIIIII|| Il ||
£ Drewniana tubianka 3360277041878

£S Bandeia de madera =] 197x295x80 mm
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HIMALAYAN
; MILK SNACK “"

T
3 1336024823101
L4 140x 18 18 mm o
4] | 40%50% |8 mm

M 6

M

NATGRE

2. 100% Nalural

HIMALAYAN
£ MILK SNACK =

MEDIUM

36024"8 23118

A | 40x24x24 mm
) 140%50524 mm

{3

<

- iy
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NATURE
(Y.

5
(s

2 100% Nalural =

HIMALAYAN
% MILK SNACK .

NATURE
(e )

5,100% Nelural'
IMALAYAN
gf\ﬂlLK SHNACK T

T TR
3 1336024"823125 3 1336024"823132
4 140x20%3 ! mm 4 | 40x22%38 mm

7 140x50x31 7 140x50x38

<l Ble

* DRIGINAL *

NATURE

, -'.’ 'II'Ir'I.r.y'j I'.'-:':' » 1 {J‘.I.'. {f’ ‘{'5

L

HIMALAYAN
< MILK SNACK T

T
3 1336024823149
A 140x30x4 1 mm
140x50x4 | mm
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FE Oreille de porc séchée
M Gedroogd varkensoor
N Dried pig ear

E .E,;; /T Orecchio di maigle essiccato
= 0 @ " ya A Suszone ucho wieprzowe
e == & Orejadecerdo seca
e ;Bm 32 | 482 600 |751401245 mm
CEEL A | | (1 0 0 1 1 e
FRIANDISES NATURELLES 3 3360248
NATUURLWKE SNOEPJES i 30038
NATURAL TREATS
SNACK NATURALI 482 600 —r—
PRZYSMAK| NATURALNE N T
GOLOSINAS NATURALES W ——
o g
MADE IN
’ =K e LR
- mi FRANCE

-y

Fe Strips oreille de porc
ML Strips gedroogd varkensoor FRANCE
el Dried pig ear strips

IT Strisce di orecchio di maiale

P Suszone ucho wieprzowe - paski

£§ Tiras de orejo de cerdo seca

n il -

336024"8260

MADE IN

230:9313 0 mm

T MADE IN
[e=o.
e = e====== FRANCE
=—— ¥ i

L]

FE Mix oreilles de porc/beeuf

AL Mengeling varkens/runderoren

£N Mixed pig/beel ears

/T Misto orecchio di maicle/bue

AL Mieszanka uszu wieprzowych/wotowych
£5 Mezcla de orejas de cerdo/fernera

270;80:3&) mm

602478

F£ Oreille de beeuf sechée FZ Panse de beeuf séchée /T Pancia di bue essiccata

ML Gedroogd runderoor M Gedroogde runderpens AL Suszony zolqdek wolowy
£0 Dried beef ear &N Dried beef tripe £S Tripa de buey seca

/T Orecchio di bue essiccato

AL Suszone ucho wolowe 482 607 [ |95x60127, m

£S5 Oreja de ternera seca

G 5 0.000m
S |1 S —

3360

336024 8260




FRIANDISES NATURELLES
NATUURLIJKE SNOEPJES
NATURAL TREATS
SNACK NATURALI
PRZY SMAKI NATURALNE
GOLOSINAS NATURALES

FE Femur de porc séché

M Gedroogde rundsfemur

£0 Dried beef femur

/T Femore di bue essiccato

A Suszona ko$¢ udowa
wigprzowa

£S Femur de buey seco

482612

N T

336024826126
|~_§l 75x70x230 mm

<Hl

MADE IN

FRANCE

FEZ Qs de beeuf séche

M Cedroogd runderbot
£ Dried beef bone

/T Osso di bue essiccato
£L Suszona kos¢ wolowa
£S Hueso de buey seco

FE Herbiére de beeuf séchée

ML Cedroogde runderslokdarm

£N Dried beef esophagus

/T Esofago di bue essiccato
FL Suszone przelyki wolowe
£s Tripa de ternera seca

482 61l

ng 3 13360247826

(] 200x601285 mm
&l !

482 613

3 ||336024||8 261 33"

30x120%330 mm

T
3 119

£2 Nerf de beeuf entier

AL Hele bullenpees

£N Whole beef tendon

/T Nervo di bue intero

P Penis wolowy caly

£S5 Nervio de ternera
entero

 JUNCERA AT

60241826102
[Z] 1054304920 mm
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72 Nerf de beeuf
AL Bullenpees
£0 Beef tendon
/T Nervo di bue
£ Penis wolowy
£S Nervio de ternera

MADE IN

FRANCE

482 603

SN I
x3

60241826096
I 861305200 mm

F2 Qs de jombon

AL Hambeen

£/ Ham bone

/T Osso di maiale

AL Kos¢ o smaku szynki
£S Hueso de jamén

482 615

T
336 826157

3| 024

MADE IN

EUROPE

o 00x80x325 mm

7| 100x70x325 nm

(]

024182616

2
3 1336

3

\ ZOLUX o

Fet. aao615
DS DE JAMBON

Lo

F£ Qs de calcium MADE IN
M Been met calcium gerook
£ Smoked calcium bone FRANCE

/T Osso al calcio affumicato
AL Koi¢ wedzona z dodatkiem wapnia
£S Hueso ahumado con calcio

’I 60x 405215 mm

LI
313

36024826140

FZ Qs de beeuf fourré & la viande MADE IN
ML Runderbot gevuld met viees
EN Meat stuffed beef bone EUROPE

/T Osso di bue farcito di carne
7t Kos¢ wolowa nadziewana miesem
£S Hueso de buey recubierto de came

482 617 _;‘ | 30x75265 mm

LTI s
3 1336 826171

024
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riche en Poulet !

rich in Chicken \_ZOLUX‘\

Poulet

Chicken

FE Filet au Poulet /T Filetti di pollo
ML Kipfilet AL Filet 7 kurczaka
£ Chicken fillet £S Pechuga de pollo

I4Da33x200m'n

3360241827703

40:35x200 mm

|||||||||||||||||| B

336024"8

richeen Canard |

rich in Duck \_ZOLUX\‘

F2 Filet auv Canard /T Filetti di anatra
Wt Eendenfilet A Filet z kaczki
EN Duck fillet £S Pechuga de pato

4] 140%30x200 mm

i l TEa
B277

336024

482 ?51 80x60x230 mm

|362i’¢

48 7 | 40x35x200 mm

T |I| I =6 &

3 ||336024|||8

482
|

80x60x230 mm

336024



riche en SAUMoON
richin Salmon

/T Tranci al solmone
L Przysmak z fososiem
£5 Delicias de salmén

FE Pavés au Saumon
M. Zalmmoten
£V Salmon steaks

482 783 L_ [ 40%35%200 mm
LY = =
3 113360241827833

F£ Sandwiches au Poulet /7 Sandwich al pollo

M Broodie kip
&N Chicken sandwich

482 785

A Kanapka z kurczakiem
£s Sanduwich de pollo

|40x35x203 mm

311336024

8278

riche en Poulet
rl I I ' Iﬁi richin Chicken

\ZOLUX \

FE Saucisses au Poulet
AL Kippenworsten AL Kietbaska z kurczaka
en Chicken sausages £5 Salchichas de pollo

/T Salsicee al pollo

|_J |40135x2€0 mm

i
3

36024

827840

" riche en Poulet
! riehin Chicken

F2 Sushi au Poulet
AL Sushi met kip AL Sushi 7 kurczakiem
&N Chicken sushi £5 Sushi de pollo

482 786

T
2

336024

T Sushi al pollo

|40:351200mm

82786
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: ; FZ Alles de Poulet
riche en Poulet I l I ML Ki:;envleu;eis

rich in Chicken £0 Chicken wings

/T Ali di pollo
AL Skrzydetka z kurczaka
£S Alitas de pollo

7| 140x45x200 mm

Hlllﬁffilliii

riche en Poulet
richin Chicken

riche en Poullet
richin Chicken

llllll...,lllll“

FE Haltéres & macher au poulet FZ Batonnets & mécher au pou]ei
M Kauwende drumstick met kip i A Kauwstok met kip
£V Chewing drum sticks with chicken £V Chewing sticks with chicken

/T Manubri da masticare al pollo /T Bastoncini da masticare al pollo
AL Kostki do gryzienia z kurczakiem AL Paleczki do gryzienia z kurczakiem
£5 Mancuemas para masticar con pollo s Palos para masticar con polio
| ] 1154254330 nm ol [#] 1151355250 nm
Iy = RN TTTT TR
27765 _— 336024182775




ZOLUX

3"-:3 g . riche en Poulet
v richin Chicken

lﬁ, ”,Illlllllllllllll

riche en Poulet
rich in Chicken

2 Os & macher au poulet §
e M Kauwbot met kip S
F2 Os & macher au poulzi XS v Chewing bones with chicken $

M Kauwbot met kip XS /T Ossi da masticare al pollo §
£N Chewing bones with chicken XS A Kosci do gryzienia z kurczakiem S
/T Ossi da masticare al pollo XS £5 Huesos para masticar con pollo
2. Kosci do gryzienia z kurczakiem XS 287 77 8
£5 Huesos para masticar con pollo XS ‘ X2 ‘ [ 15x35x250 mm
B 155365330 e
‘ L ||||II|J| M) e "
1

I"HJ”;B 1lml~nn)ﬁ|" ﬁ}

;_DLU)C de= [ x_OLUY

riche en Poulet

richin Chicken

riche en Poulet

rich in Chicken 30%

F2 Os & macher au poulet M F2 Os & macher qu poulet L

M Kauwbot met kip M Mt Kauwbot met kip L

en Chewing bones with chicken M en Chewing bones with chicken L

/7 Ossi da masticare al pollo M /T Qssi da masticare al pollo L

AL Koi¢ do gryzienia z kurczakiem M AL Kos¢ do gryzienia z kurczakiem L

£S5 Huesos para masticar con pollo M £ Huesos para masticar con pollo L

[ 482 779 482 780
[ 115550310 mm ‘ [ 115450310 mn
U WA o = S Ty e =

L 3360 27796 3360241827802 n



[ oael [

FE Qs pressé \zowx\
ne Ceperst been A

£0 Pressed bone
1T Osso pressato
AL Kos¢ prasowana
£5 Hueso prensado

um'.:"nm 52 D

5emx 10 Bemx6 [0cmx2 12cmx2

482 701 482 702 482 703
T
3360241827000 3 0336024182707 3 03360241827024 3133602482703
4] 105%30x 177 mm [ 100%20x236 mm [ 90x20x 175 mm ze| 115x25% 195 mm
Ho W fHo = e &

umxmnn

11111
ﬂllll-‘l.'ll“\

N HkY it

16emx2 2l emx | 25cmx Oemx |

B T T I T T T
3336024827055 3 13360241827062 3 13360241827079
|Lﬁ'| 124x20x235 mm =] 105x30x285 mm 2] 105x20x345mm [ 114x30x395 mm

e = e = B =l Ee &
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FE Qs noué
ML Geknoopt been
£M Knotted bone

e,
/T Osso annodato % opaL W& I j “
AL Kos¢ wigzana " l I I| - ““\

£S Hueso anudado
[ ZOLUX)

mm.".mm
D

15cmx2 25¢emx | 3?cmxl
||||| i ||||| |||||||||||| 1 il |||||||||||||||| ||||| ||||||| ||||| |||||||||||| ||||| 1] mij il ||||| ||||| il ||||| |||||||||| ||
3 602418272 31336024 7222
] 105x40x 175 mm 5| 105x40x 190 mm 4 | 10x40x230 mm 4| 105x40x340 mn A | 12x55%467 nm
Flo & e E Wilo sl

Mo @ e
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A
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VW e ! 33 1 p’ . - - . Al K 3
Fz Os noué blanc i ' .
M Wit geknoopt been A IJ Illl |

g White knotted bone

X
/T QOsso annodato bianco

£ Kos¢ wigzana biaka l" .

£S Hueso anudado blanco | ] p

‘

mmr.'.fmn [ p@

L =

100% %
|
Qcmx2 I15¢cmx2 25cmx | J?cmxl
LU HHWNWWNWM| VN ORI A LU "nmnnWNNM|
3 1336024"827253 3 3360241827277 3 1336024827284 3360241827291
[05x40x 170 mm 105x30x 196 mm | 20x40x250 mm [35x 35350 mm | 143x651490 am
il e [ 6 [B 6 6 [B
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rg Chaussure 13 cm
ML Schoen 13 cm
£V Shoe 13 ¢m

/T Scarpa 13 ¢m
AL But 13 cm

£5 Zapato 13 cm

482 735 (] 1 14x50x204 min

[ 482735 ]
MUTRIm) = =
3 1336 827352

024

F¢ Batonnet torsadé 7/8 mm
M. Cedraaid stokie 7/8 mm
en Twisted stick 7/8 mm

/T Bastoncini arrotolati 7/8 mm
FL Skrecany kabanosik 7/8 mm
£S Bastoncillo trenzado 7/8 mm

o [H] | 15x25x200 mm
< IRy e =
3 1336024827376

N T .

336024"827383

£ Mini chaussure 8 cm
ML Minischoen 8 cm
£ Mini shoe 8 cm

/T Mini scarpe 8 cm
PL Bucik 8 cm

£S5 Mini zapato 8 cm

482 736

S (T
31336024"827369

(=] 120x55x216 mm
e B

F¢ Batonnet torsadé 9/10 mm
M. Cedraaid stokie /10 mm

0 Twisted stick 9/10 mm

/T Bastoncini arrofolati 9/10 mm
Pl Skrecany kabanosik 9/10 mm
£S Bastoncillo trenzado 9/10 mm

2] 105x20x 196 mm
T S
3 1336024827390

| [ 130x80x 65 mm
o ) -

336024827406

ﬁ



FE Os pressé vrac
ML Geperst been los
£ Pressed bone
/T Osso pressato
A Kos¢ prasowana luzem
£5 Hueso prensado a granel

By

[0cmx 20

(2] 250x80x 160 mn
0=

482 751

I
3 1336024827512

[2cmx 20

(4] 330x80x 190 mm
E =

WYY (5] 200,805 240 m
N T T
3336024827529
482 753 [ 310x80x260m
2o UGN &
3 W336024"827536

o [ 330x80x 170 mm
zess WIININY =
3 13360241827543
Wemx s 82 a3 ]E-"J 390x 105x210 mm

T
BN B & 827550

024

_

a =




F£ Batonnet torsade fluor S
M Gedraaid stokie met fluor

en Dental twisted stick

/T Bastoncino attorcigliato al fluoro

FL Skrecona pateczka z fluorem

£5 Bastoncillo trenzado con flior

482 741 [ 105%30x 196 mm

| 482741 ]
0m > RN e=e =

FE Os pressé ﬂuor
M Geperst been met fluor
gn Dental pressed bone

/T Osso pressato al fluoro
AL Kos¢ prasowana z fluorem
£S Hueso prensado con fluor

; X2 mm
Senct I e 7o

7109

482 71

,EJ I ISxSOx 195 mm

.. [ 427 M
ez Iy

313360247827 116

482 712 (4] 90x20x235 mm

ot Iy e =

3113360240827 12

482 713 =
2ol (] 105x30x285 mm

336024"827130

—3@ﬂ



Concept de friandises en vrac
Concept voor los verkocht snoepgoed
Concept of bulk treats

Concept snhack sfusi

Przysmaki luzem

BISCUITS C :
oncepto de golosinas a granel

KOEKJES P g g
BISCUITS Consultez yotrg ¢ .

Vraa ; © Commercia|
BISCOTTI Consit o e 281 U erkope
CIASTECZKA P somon e ammors
GALLETAS Consulea su o223

Les recettes gourmandes

fabriquées en France

/7]
) '

e

SELF SERVICE 2%




MADE IN

FRANCE

11 3

£2 Biscuits multi-formes au beeuf

M Koekies in verschillende vormen met rund
£\ Multi-shaped biscuits with beef

/T Biscotti multiforme al manzo

7 Ciasteczha wieloksztating z wolowing
£S Calletas multiformas con buey

482 460

.ﬂOxZiOxﬁOmm
+ |8 Bibox

IVov

£2 Biscuits multi-formes au calcium

M Koekies in verschillende vormen met calcium
£ Multi-shaped biscuits with calcium

/T Biscotti multiforme al calcio

Pt Ciasteczka wieloksztating z wapniem

£ Calletas multiformas con calcio

482 462 D 410x210x80 mm
+ |8 Bibox [E]
30336024 824

9

£ Biscuits multi-formes & la volaille

ML Koekies in verschillende vormen met gevogelte
&l Multi-shaped biscuits with pouliry

/T Biscotti multiforme al pollame

A Clasteczka wieloksztatine z drobiem

£5 Galletas multiformas con ave de coral

N T -

1114

££ Biscuits mulfi-formes oux céréales
AL Koekies in verschillende vormen met granen
£/ Multi-shaped biscuits with cereals
(T Biscotti multiforme ai cereall
A Ciosteczka wieloksztatine ze zboiami
£S Galletas multiformas con cereales
. 7] 410x210x80mm
|8 Bibox

36024182463

FE Biscuits multi-formes au fromage

M. Koekies in verschillende vormen met kaas
en Multi-shaped biscuits with cheese

/T Biscotti Multiforme ol Formaggio

AL Ciasteczka wieloksztating z serem

£5 Calletas multiformas con queso

482 464 [ 410:210:80m

Iy -

3 1336024"82464

FE Biscuits multi-formes au legume

AL Koekies in botvorm met groente

£n Multi-shaped biscuits with vegetable

[T Biscotti multiforme alle verdure

A Ciasteczka wieloksztattne z warzywani

£5 Galletas multiformas con verduras

482 465 D 410x210xB0 mm

X | 18 Bibox [E]

360248




BISCUITS
KOEKJES
BISCUITS
BISCOTTI
CIASTECZKA
GALLETAS

MADE IN

FRANCE

FZ Biscuits forme o5 au beeuf

M Koekies in verschillende vormen met rund
£0 Bone-shaped biscuits with beef

/T Biscotti forma osso al manzo

7. Ciasteczka w ksztalcie kosci z wolowing
£5 Galletas forma de hueso con buey

482 470

4|0x2!0:30mm
18 Bioox 1=

FE Biscuits forme os au calcium

ML Koekies in botvorm met calcium

e Bone-shaped biscuits with calcium

[T Biscotti forma osso al calcio

7. Ciasteczha w ksztalcie kosci z wapniem
£S5 Galletas forma de hueso con calcio

482 472 5] 4 10x210x80m rnrn

| 482 472 Qi
LLITITE) ESERYs
3 1336024"82

4726

F£ Biscuits forme os au fromage

ML Koekies in botvorm met kaas

eV Bone-shaped biscuits with cheese
/T Biscotti forma osso al formaggio

A Ciasteczka w ksztalcie kosci z serem
£S Galletas forma de hueso con queso

482 474 [Z] 4104210480 mm

 OARVADEOMATOOR 25 o =

33602478

££ Biscuits forme o5 & la volaille
VL Koekies in botvorm met gevogelte

£l Bone-shaped biscuits with poultry

/T Biscotti forma osso al pollame

7. Ciasteczka w ksztalcie kosci z drobiem

£S Galletas forma de hueso con ave de coral

482 471

I
AL

360241824719

[ 4105210380 mm
£ 3+ 188ibox [E

FE Biscuits forme os au légume
AL Koekies in botvorm met groente

£0 Bone-shaped biscuits with vegetable

/T Biscotti forma osso alle verdure

FL Ciasteczka w ksztalcie kosci z warzywami
£5 Galetas forma de hueso con verduras

y

482 475

336024

824757

[ 410421080 mm
|| BE 3+ 188box [E



MADE IN

FRANCE

BiBox

FZ Biscuits fourrés sandwich carre

M. Gevulde koekies sondwich vierkant

&0V Square sandwich filed biscuits

/T Biscotti farciti sandwich quadrato

7. Ciasteczka nadziewane w ksztalcie kanapki - kwadratowe
£5 Galletas rellenas sandwich cuadrado

482 48]
i 410x210x80 mm
N T

F2 Mini biscuits fourrés au beeuf

(L Gevulde minikoekies met rund

£N Mini biscuits with beef

/T Mini biscotti farciti ol manzo

7L Miniciasteczka nadziewane wolowing
£S Minigalletas rellenas de buey

482 483 [ 410x210x80 mm

2 I &
3 1336 824832

024

S’

FE Biscuits fourrés sandwich ovale

AL Gevulde koekies sandwich ovaal

el Oval sandwich filled biscuits

/T Biscotti farciti sandwich ovale

AL Ciasteczha nadziewane w ksztalcie kanapki - owalne
£5 Calletas rellenas sandwich ovalado

. 482 480 [ 410x210x80
N T T
3 0336024824801

FE Biscuits fourrés sandwich cceur

M Cewulde koekies sandwich hartvormig

N Heart filled biscuits

/T Biscotti farciti sandwich cuore

A Ciasteczka nadziewane w ksztalcie kanaphi - serca
£S5 Calletas rellenas séndwich en corazon

482 482 [ 410x210x80 mm

N T TR
Ty

024

FE Mini biscuits fourrés & la volaille

M. Cevulde minikoekies gevogelte

£\ Mini biscuits with poultry

/T Mini biscotti farciti al pollame

. Miniciasteczka nadziewane drobiem
£S Minigalletas rellenas de ave de corral

i 432 459 [ 410x210x80
O TS B
3 1336 824849

024

I




ECUELLES

ETENSBAKKEN
BOWLS |
SCODELLE
MISKI F
COMEDEROS |

FE Ecuelle plostique antidérapante "Puppy’
ML Plostic antislipetensbak "Puppy’

N Anti sliding plastic "Puppy”

/T Ciotola in plastica antiscivolo *Puppy’ S
FL Miska plastikowa z podstawkg antyposlizgowg "Puppy

£S Escudila de plastico antideslizante "Puppy'

16,5 cm / {ﬁxlbﬁx?f}mn

S mamymm) e

3 13360247755426 3360261755424



[ "Desian chic el epwré, o covleur h
cuvre a [intérieur est ongnake et

moderme. Le dessous antidérapart
I est tres efficace. Olaf fa tout de
u sulte adoptée.
Damien 0, proprictaire. d Olof

Stylsh, refined design with a modem
ad onginal coppercobured nterior
The non-sip base s very effective

Ohif boved It straght away”

Damien 4 (Wsaify

THEE
& ey

,Jmmm%w

Mu-llﬂ -

FE Ecueﬂz inox antidérapante ‘Copper* 14 cm / 600 L Zem/ 1] L 2lem/ 191 2em/ 271
¢ Rvs antislip etensbak *Copper'

o s ndp b Hlm mumﬂmlm 00 YA UIIIIH]MI\I!IIIIIH
ES Eﬁiggg oﬁﬁﬂgii;ur?zmﬁgmd{;@%r |40 1 40%55 mm 1705 1 70%65 mi 210x210x70 mm 240x

“Copper" i Ux 1 AlUX 30 mo . U (02 mr : Uxe 1Ux ‘ L 40575 mm
J J 2 37



ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

72 Ecuelle inox "Merenda' antidérapante /T Ciotola antiscivolo in inox "Merenda'
AL Rvs antislip etensbak "Merenda' AL Miska antypoilizgowq inox "Merenda'
N "Merenda” stainless nOnshp boml ES Escudillo antfideslizante inoxidable "Merenda'
475 530R0S _ 475 53 ' 475 5: ¥ 17 153x 153535 am
250 |||||||||||||||||||||||||||| |l"'""“'ll”'“JU'J'lll 3|||||||||||||||||||||||||||
P 475 5. LE _475 53INOI ‘-J A 200x200x 45 min
Kk |||I||||III||||||I|I||III||| |||I||||II|||||||II|||II|I|| ||II| Il I|| |II|||| 5
3360241755310 3360241750315 3360
475 5 475 532BLE ) 475 S3INOI i BICyems e
I |||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||| ||||| ||| ||
3360241755327 3360241753323
475 ° ' | 475 533BLE 5':_""_:”.'_'"'.' D 72 28628666 mn
8L |||||||||||||||||||||||||||| Illll"llllllIl""""lllII ||| TS




£ Ecuelle inox "Diamonds" anfidérapante

A Rvs anfislip etensbak "Diamonds’

£n "Diamonds" stainless nonslip bowl

/T Ciotola antiscivolo in inox "Diamonds'

FL Miska antyposiizgowq inox "Diamonds'
ﬁEmmhmMNMMMmm®mﬂmmw

ol o153 SIREE 0x|40x3ﬂm11
206 ||||| |||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||

336024

74 1705170165 mm

I ||||||||||||||||||||||||||| ||||| ||||||||||||||||||||||

| 210x210x70 mm

i3
| ) 475 537NOI_ 475 S37RGE I} PR
i |||||||||||||||||||||||||||
41756379
S :ff,f
& ) S 's"’-'j' f 'th
A = A R &
i A/ \ ..\? \
w | y N
V& "gqa \\%‘jﬁ'?.
- i 't\ y e [/ -"_' i _
e éf‘tk s ‘,‘ N4 A R
e i)
Vi S NN e
\ rij 3 w ~ '. 4 .:‘{Js ‘. 5
//”‘f w -




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISK|
COMEDEROS

¢ Ecuelle inox *Happy' anfidérapante /T Ciotola antiscivolo in inox "Happy'
ML Rvs antislip etensbak "Happy" A Miska. antyposlizgowq inox"Happy*
£V "Happy" stainless nonslip bowl £5 Escudillo. antfideslizante inoxidable *Happy'

14 e/ @ 75 43t 143x 1 43345 mn

) 4 3LC M ) 475 43NO|
S

7o COEFEDTNS @EIXEED 17 .. 74,50
SO T T

7543

2l em/
150

CRFRETD OREEEED 1,570
g

25¢cm/ . 2451245585 mm

@ 475 434pLC W ) 475 434N0I
Sy




FE Bol inox & crochet

ML Rvs kom met haken

&N Stainless steel bowl with hooks
/7 Ciotola da agganciare inox

Pt Miska inox z uchwytem

£S5 Escudilla inoxidable con gancho

475

L 4751
|3Cﬂ'|!' [u |301150:7Urnm
NI
36024975111
475 112 w7l
15em/ 24 150%175x 100
A 11T

FE Bol inox a fixer

M. Bevestighare rvs kom

&l Wall-mountable stainless steel bowl
/T Ciofola da fissare inox

AL Miska inox do przymocowania

£S Escudilla inoxidable para fijar

475 118 L |30x5?5:60mm

T

336024175118

15¢m/
084 L

#2 Ecuelle standard
Me Standaard etensbak
£N Standard bowl

/T Ciotola standard
£ Miska standardowa
£5 Escudila estandaor

475 300

sty =

475 310 4 130x130x48mm

OO T |III|II|| s

602417

o (24 160x 160x64 om
0oL ||3|!|£[|LI!]L|||I|I| iy - -

3200

181 @2|0:2I0:74mm

475 340 L_ 2554255177 mm

—
SO TS

336024175340

475 113 ' [ 185x235x77 mn

T

18.cm/
1341

475 350

CON TS

3360241753507

ij 285x285x93 mm

475 360

' 5,?3340 340x 105 mm
T T T n
3 W33602407




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

FE Présentoir écuelles inox - vide

M Standaard voor rvs etensbakken - leeg

£l Stainless steel bowl display unit - empty

/T Espositore ciotole inox - vuoto

£L Ekspozytor na miski ze stali nierdzewne; - pusty
£5 Expositor platos hondos inoxidable - vacio

I = coorstoe 220

336024756003

FE Ecuelle antidérapante Spécial Cocker

Mt Antislip etensbak Speciaal voor cocker

en Special Cocker nonslip boul

/T Ciotola antiscivolo Speciale Cocker

PL Miska z antyposlizgowa podstawg

£5 Escudilla anfideslizante especial para Cocker

475 545

{4 240x240x78 vm

3360241755457

O TS

F£ Ecuelle antidérapante ronde

Mt Antislip etensbak

N Nonslip bowl

/T Ciotola antiscivolo tonda

PL Miska z antyposlizgowa podstawg
£ Plato hondo redondo antideslizante

%4 1555 155x35mm

s

0225L

3|336024 754757

U4 195x195x50 mm
=

O 1T
3 13360240754

070L

080 L

1,80 L

290 L




FE Support + 2 bols en inox

AL Houder + 2 rvs etensbakken

g Stand & 2 stainless steel bouwls

/T Supporto + 2 ciotole inox

AL Podstawa + 2 miski inox

s Soporte + 2 platos hondos inoxidables

1 [ 285170:65mn

I 335x200x80 mm

405x245x | 10mm




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

FE Support réglable + 2 écuelles inox FE Support réglable + 2 écuelles inox

ML Verstelbare houder + 2 rvs etensbakken ML Verstelbare houder + 2 rvs efensbakken

£ Adiustable stand & 2 stainless steel bouls £n Adiustable stand & 2 stainless steel bowls

/T Supporto regolabile + 2 ciotole inox /T Supporto regolabile + 2 ciotole inox

AL Regulowana podstawa + 2 miski inox AL Regulowana podstawa + 2 miski inox

£5 Soporte regulable + 2 platos hondos inoxidables £5 Soporte regulable + 2 platos hondos inoxidables

Small %l 360x80x 170 m o %4&{3x75:2?0mm
L M) = oo S I s
3 1336024754276 1 | 3 13360240754 2830 L1




FE Support réglable + 2 écuelles inox

M. Verstelbare houder + 2 rvs efensbakken

&0 Adiustable stand & 2 stainless steel bowls

/T Supporto regolabile + 2 ciotole inox

AL Regulowana podstawa + 2 miski inox

£5 Soporfe regulable + 2 platos hondos inoxidables

475 429 [ 530x90x270mm

.
L=

336024175429

Loce
251

Ny




ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI
COMEDEROS

--_'-—n—__-__

Ecuelie anti-glouten
Slow feeder

(i

Ecuelis nti-gloutan
Slow leeder

|

72 Ecuelle anti-glouton caré

ML Vierkant anti-gulzigheid potie

£\ Square anti-gulping boul

/7 Ciotola anti-ingozzamento quadrata

FL Miska zapobiegaigea preekarmieniu kuadratowa
£5 Comedero antiglotén cuadrado

T A 285x285x75 mm
NI

474144

NI 2 2905795290 1
33602¢|||7”!|1||!|!|3!|| & |

F2 Ecuelle anti-glouton rectangle

ML Rechthoekig anti-gulzigheid potie

£l Rectangular anti-gulping bowl

/T Ciotola anti-ingozzamento rettangolare

FL Miska zapobiegaigca przekarmieniv prostokatna
£5 Comedero antiglotén rectangular

LAy

T
3 1336024"741450

325x 19560 mm
14} 330%65x200 mm

g |




MADE IN

EUROPE

o

FE Feuelle plastique antidérapante "Smart Bowl'

AL Plastic antislipetensbak "Smart Bowl'

e NonSlip plastic "Smart Bowl"

/7 Ciotola in plastica anfiscivolo *Smart Bowl'

PL Miska plastikowa z podstawkq antyposlizgowq *Smart Bouwl'
£5 Plato hondo de plastico antideslizante "Smart Bowl*

. ) 474 230TAU L ) 474 230BLM J ] 180x180x70m
N T T N T
g logo3sovlieges03l 8 0035071989610
) 474 23TAV ) 474 231BLM_ R0 PR
N TN S
g "go3sovlggevoz2t B8 0035071989719
) 474 2327A0 M) 474 23261 ST
O | 17 T T T
8 "0o3s07l9geszEt B Q035071989535

FE Ecuelle plastique double antidérapante *Smart Bowl"

M Plastic antislipetensbak met dubbele kom "Smart Bowl'

£ Dual non-slip plastic bowl *Smart Bouwl"

/T Ciotola plostica doppia antiscivolo "Smart Bowl"

FL Miska plastikowa z podstawkq antyposlizgowq podwsing "Smart Bow!"
£5 Plato hondo de pldstico antideslizante doble cuenco "Smart Bowl'

) 474 2337TAU I ) 474 233BLM IO
N T T T T

003507983502 003507"983519

72 Distributeur mixte anfidérapant "Smart Bowl'

AL Cemengde anfislipdispenser "Smart Bowl'

0 Non-slip dry food/water dispenser "Smart Bowl'

/T Distributore misto antiscivolo *Smart Bowl*

£L Dystrybutor karmy i wody z antyposlizgowq podstawg "Smart Bowl"
£5 Distribuidor mixto antideslizante "Smart Bowl’

OEZFEIID QOEKIZFEINY T LT———

800 ml

R

8 3507

98200J|8

NN =
003507"982017

507

OEZEEGID QOEIZFETNY [ 21043205290 mm
N 1 T T TS

8 'op3so7lggzasost g lopo3so07i9B2512
_ [ ) 474 236TAU J ) 474 236BLM [ 2503801340 mm
U TIMMEINN  OAo )

8 lgo3s07V9eg3007" 8 0035071983014



MADE IN

EUROPE

ECUELLES
ETENSBAKKEN
BOWLS
SCODELLE
MISKI

~ COMEDEROS

a I

="

FE Ecuelle plastique antidérapante assorfie

ML Bijpassende plastic antislipetensbak

£n Non-slip plastic boul assorted

/7 Ciotola plastica antiscivolo assortita

FL Miska plastikowa z podstawkg antyposlizgowq

£5 Plato hondo de pldstico anfideslizante combinado

] [ 170x 170560 mm
O4L Ty = =
8 "gp3507"960619

." 474221 [ 190x190x70 mm

oSt (WM
8 0035071960664
— : 2 Gamelle plastique antidérapante Cocker assortie
i L LD 474222 4 (] 220+220x90 m AL Plastic antislipdrinkbak Cocker
"I" ||"“||"| Il“"" i = e Cocker non-slip plastik bowl assorted
Ll E iy i Ciotola plastica antiscivolo Cocker assorfita
: FL Miska plastikowa z podstawkg antyposlizgowq dla cocker spanieli
2L .|||I = 280x280x 1 10 £S C::Senco dszzI pIUCJ:sﬁEO on?idglizoniey(iot:lfer ’ e
M= =1
8 ||00350?'|960?63|| W3 Eﬁl 071 . a;-f‘” 1G0x 190x | 10 mm
L LD 474 224 4 (7] 330x330x 140 mm ‘ 8 ||!|0!5|LJ||J|6J|l|6|2|| 0 =
S 11111111 S e
8 '003507"960817

FZ Ecuelle plastique anfidérapante double bal assortie

ML Biipassende plastic antislipetensbak met dubbele kom

&0 Dual non-slip plostic bouwl assorted

/T Ciotola plastica doppia antiscivolo assortita

FL Miska plastikowa z podstawkq antyposlizgowq podwdina

£5 Plato hondo de plastico antideslizante doble cuenco combinado

o @
Sl ||| 1111111

003507960916

(7] 280x 180x60 mm
s &




MADE IN m
B 0Jf
EUROPE .

DISTRIBUTEURS

VERDELERS

DISPENSERS

DISTRIBUTOR

DYSTRYBUTORY FE Distributeur mixt_z _onf_iderop-am
DISTRBUDOR - 50 Moo i Bockes s

/T Distributore misto antiscivolo
AL Dystrybutor karmy i wody z antyposlizgowq podstawg
£S5 Distribuidor mixto antideslizante

. (2] 1205 190%200 mm
" -

‘ £ Dishibuteur deau antidérapant
ML Antislipdispenser voor water
£ Non-slip water dispenser
/T Distributore d'acqua antiscivolo
AL Dystrybutor do wody z podstawkq antyposlizgowq
£S5 Distribuidor de agua antideslizante

il ) 474 304BAC L) 474 304GRO_JT NREE -,

fitrs AlpT
S | 1111 T T
cml!'-""“ i : |
| Bt B ol

8 "oo3s507%041820" 8 "003507"04181 3

LTJ

OEZETE 474 305GRO _

SR |11 1111 111101 L

003507"043701 35070

lf’xll 225%380x 300 mm

5l

[ ) 474 306BAC 474 306GRO

i 11111 111

003507046733

U: 260x460x 370 mm
Ll

00350710467

FE£ Dishibuteur de croquettes antidérapant

ML Antislipdispenser voor brokken

N Non-slip dry food dispenser

/T Distrbutore di croccantini antiscivolo

PL Dystrybutor suchej karmy z podstawkg antyposlizgowg
£ Distribuidor de croquefos antideslizante

. [l?“][&512901225enm
||||||||||||||||1||||||||| ||||||||||||||||||||||||| af

B| 350710

) 474 308BAC 474 308GRO i BRI

R 11111 (11011 A

003507053694

1.5Kg

OEZECENSD @EZELERS | ] 2@0;4@0:370 -

S 11111 11T n

8 0035077056732



MADE IN

' EUROPE =
. o & = _%'t"
_ \\ }\.l' =
Rk 8] ~

|4 CONTANERS
{11 CONTAINERS W, i N
L L1} CONTENITOR R o

114 ] POJEMNKY NA ZYWNOSC & ‘E“‘#’“‘w
FLV L CONTENEDORES LR

F£ Container & croquettes en plastique
Mt Plastic brokkenhouder

N Plastic container

/T Contenitore in plastica

AL Plastikowy pojemnik na zywnosé

£5 Contenedor de croquetas de pléstico

W OEEZETED ...
N 7T T E—

003507703001

. 7] 44554054600 m
oL Ty <

=
TR

00350?"?05005

FE Fermeture heméfique gréice au joint en cooutchouc.
ML Sluit hermetisch of dankzij de rubberen ring.
EN Rubber seal ensures airfight closure.

/T Chivsura emetica grozie olla guarnizione in gomma.
Pl Hemmetyczne zamkniecie z gumowq uszczeka.
£S Ciere hermetico gracios a la junta de goma.

F£ Container & croquettes en plastique
AL Plastic brokkenhouder

N Plastic container

/T Contenitore in plastica

L Plastikowy poiemnik na zywnosé

£5 Contenedor de croquetas de pléstico

474 346

] 220x330x4 10 mm

CO T T TS
8 0035071984011
. 474 347 (2] 24053901510 mm
S0 Ty <
go3sovle

8

4380 =
]

' 4| 270x450x610
U Jinmmmmg =
985018

B |
003507
|I|ii|||







| COSMETIQUE |
' COSMETICA
COSMETICS
COSMETICA
KOSMETYKI
COMETICO

PUPPY

FE Shampooing chiot

ML Shampoo pups

20 Puppy shampoo

T Shampoo per cuccioli

AL Srampon dia szezeniakow
£S Champu para cachorros

336024

Al 70%35x 156 mm
[l

MADE IN

SHAMPOO
USAGE FREQUENT
FREQUENT-USE

F2 Shampooing usage frequent

ML Shampoo voor frequent gebruik
&0 Frequent-use shampoo

IT Shampoo per uso frequente

PL. Szampon do czestego uzywania
£5 Champu de uso frecuente

i

336024171630

{2 70x35x 156 mm

SHAMPOO
2EN1
2IN1

F£ Shampooing 2 en |
AL Shampoo 2-in-1
£ 2-in-| Shampoo
/T Shampoo 2in |
AL Szampon 2 w |
s Chompﬂ 2en |

250mL 3 |336024||”‘|| ||

| _70:35K|J§mm
<l o




SHAMPOO
POILS BLANCS
WHITE COATS

FE Shampooing poils blancs

ML Shampoo voor witte vacht

&0 Shampoo for white coats

1T Shampoo per peli bianchi

Pt Szampon do bialej siersci

£S Champu para pleoies blancos:

336024107
70x35%156 mm
ile

ZOLUX '

SHAMPOO
DEMELANT
DETANGLING

(e

MADE B FRANCE

F£ Shampooing demelant

ML Ontwarende shampoo

£ Detangling Shompoo

/T Shampoo Districante

FL Stampon utatwigiqey rozczesywanie
£S Champu desenredante

336024716366

1?170:35xi56mm
il

SHAMPOO
POILS NOIRS
BLACK COATS

FE Shampooing polls longs
M Shampoo voor lange vacht
EN Shampoo for long hair

/T Shampoo per peli lunghi
FL Szampon do dugiej siersci
£5 Champu para pelo lorgo

L i o ||||||||||||||||||||||

Fg Shampooing poils noirs

ML Shampoo voor zwarte vacht

£N Shampoo for black coats

T Shampoo per cani per peli neri

PL Szampon do czarne lub ciemnie] siersci
£8 Champu pora perros con pe}oie negro

336024"7163 336024"7
] 70x35% 156 |4 70x35x 156 mm
W16 416
F s = —

SHAMPOO SHAMPOO

ANTI-ODEUR ANTI-DEMANGEAISON

ODOUR CONTROL ANTI-ITCH

F£ Shampooing anfi-démangeaison
AL Shampoo Anti<jeuk

F2 Shampooing anti-odeur
VL Anti-odor shampoo

£0 Anti-odour shampoo EM Anfi-ltch Shampoo

IT Shampoo antiodore /T Shampoo anti-prurito

AL Szampon przciuko przykremu zopachowi dia psou AL Szampon przeciwko swedzeniv
£5 Champu antiolor £ Champu onﬁpicores

|g||||||||||||||||||||||||||

36024716373 33602471638
2] 70x35x 156 mn '_. 4| 70x35¢ 156 mm
il Al



NETTOYANT OREILLES!
EAR CLEANER

NETTOYANT YEUX
EYE CLEANER

FE Nettoyant yeux FE Nettoyant dents F2 Netioyant oreilles

ML Qogreiniger ML Tandreiniger M. Qorreiniger
&M Eye Cleaner &0 Dental Cleaner &0 Ear Cleaner
/T Detergente occhi /T Detergenie denti /T Detergente orecchie
AL Plyn do przemywania oczu Pl Preparat do cryszczenia zebow £ Plyn do przemywania uszu
£S5 limpiador de ojos £5 Limpiador dental £S Limpiador de orejas
m i I} |||||||||||||||||||||||||||| I TITTITT
336024171640 33602417164 [00m. 3 3360241716427

4] 40x40x155 mm \Z4] 40x40x 155 m (] 40x40x 155 mm
6 &6 il

LOTION NETTOYANTE
SANS RINGAGE

MADE IN

NG ﬂiNSL
CLEANING LOTION ‘

F£ Lotion nettoyante sans rincage

ML Reinigende lotion zonder spoelen

£0 No-rinse cleansing lofion

/T lozione detergente senza risciacquo
FL Preparat czyszczacy bez splukiwania
ES Locion timpiadoro sin eniuogado

336024716397

U] 50150200 mm
6




BROSSERIE

BORSTELEN

BRUSHING EQUPMENT iy

PAZZOLE . e oy

PELEGNACJA SIERSCI o h e
7L Zgrzeblo 'Bambou’

CEPILLOS

/T Spazzola doppia 'Bamby’
PL Podwéina szczotka 'Bambou
£5 Cepillo doble "Bamby’

go" 53x60% 195 mm
[¥] 100x60%230 mm
"" 73 [H]

FE Brosse double "Bambou’ |
M. Dubbele borstel "Bambou’
&N Double "Bambou’ brush

6024707661

_470 767

4 59x60x220 mm

Medium ”31 10[]:60;(250 mm

6024070767

- W % s 1 A
FHEUMATIGUE / AIR-Cuskion mﬂw am-c:usu

F2 Brosse pneumatique Bambou' /7 Spazzola preumatica *Bamby!
M Pneumatische borstel "Bambou® AL Szczotka gumowa "Bombou*

£/ "Bambou" pneumatic brush £5 Ceplllo neumatico "Bambu*

470 768 (74 531354200 mm

] 100130:(233 mm
||—3

Small

602417076

i‘-"-:r 53x35x220mm

S ||I|I|||||I||||| [} B ®abszssim

4170769 m

470 760 ' Lﬂ»ﬁamonaom

Small | |00x30:2|0rrm
=

336024 707

£S Impermeable "Bamby’

f—é] [50x40x 185 mm
2] ||5x30x220rr'm

Hecin ||||| |||||||||||||||||||

3360241707616

470 762 :,r [25x45x200 mm

(NI = 2eoresoee

33602470762 3 |l

F¢ Peigne Bambou' 31 dents
M Kam *Bambou’ 3| tanden

et 3 1-tooth 'Bambou’ comb

/T Pettine "Bambt' a 31 denti
AL Crzebien "Bambou’ 31 z¢bdw
£S Peine "Bamby' 31 dientes

470 763

_-[ 55x8x215 mm
L_‘_EI 100255245 mm

FE Peigne "Bambou' 41 dents
M Kam "Bambou’ 41 tanden

en 4 |-tooth "Bambou' comb

/T Petting "bambi" a 41 denti
7. Crzebien "Bambou' 41 zebow
£S Peine "Bomby’ 41 dienfes

3602470764

'55;8:2|5er
|O2x5:c50mrn

E|3 %

FE Peigne "Bambou' 77 dents
ML Kam "Bambou’ 77 tanden
_ ’ EN 77-tooth "Bambou' comb

- T Petfing "BambU" a 77 denti
'\ P 2 AL Grzebien "Bambou’ 77 2ebow
prene B o Do Bombit 77 dientes

77 DENTS )’( 71' TEETH
y

470 765

il
3 "336

Eg?f'%xﬁxmﬁmm
1 00:5:250mm

02497076

Large




BROSSERIE
BORSTELEN

BRUSHNG EQUPMENT [ N
SPAZZOLE
PELEGNACJA

§oay CEILLOS

e »

Fe Carde Caouichouc
ML Rubberen kaardkam
£0 Rubber Brush

/T Cardatore in cauccit
PL Szczotka kauczukowa
ES Cepd!o CGrdOdOr de caucho

80x30x 145 mm

oo Wi

7070

0x30x 160 mm

Hedie y[mimmmmnmm;n

707 3

-":_-:\.,_ ‘ ) 5%55% 190 mm

oo NI

e Slicker plastique

AL Plastic slicker

20 Plastic slicker brush
/T Slicker in plastica
Pt Zgrzeblo plastikowe
£5 Cepillo slicker de plc‘:siico

78x 4J3I4Jnn

ol [[nnmlmmnnmum[|

336024707036

08x55x 155 mm

o

33602

5x55x 190 mm

e ulmuunmqmmlmny

707050



FE Slicker metal

ML Metalen slicker

£ Metal slicker brush

/T Slicker in metallo

AL Zgrzeblo metalowe
£5 Cepillo slicker de metol

90x35x 40 mm

sl @l{mlmnu?uu?unwu

360

11037 x 140 mm

won NN 2

TO7074

5x40x 180 mm

oo W - o

£ Slicker plastique rétractoble
M Intrekbare plastic slicker

20 Plastic retractable slicker brush
/T Slicker in plostica retrattile

Pt Zgrzeblo plastikowe z wysuwanymi zebami
£5 Cepillo slicker de plc‘:siico retractl

85x90x 160 mm

oo QNI o

36024

05x75x 170 mm

Hodhe |[I[I[IIIIIHEIHIIHIIIIII[[

336024707111

20% 105x205 mm

oo I o

707128 3



( LOLUX ) /7

_l,"T1_1—l“f I
BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHING EQUIPMENT
SPAZZOLE
PIELEGNACJA
CEPILLOS

F2 Slicker plastique brosse
M Plastic slicker borstel il Rt us :
£ Plastic slicker brush w2 SRR M
/T Slicker in plastica a spazzola S 3
AL Zgrzeblo-szczotha plostikowe
£5 Cepuio slicker de plasnco

78x50x 145 mm

sl 3|p|||m|||m|n|||mn||[|

3360241707135 3

105x65x 153 mm

pedhe |gmu|||;m|n||m|||||||_

36024707142 3 |
4 5x70x 195 mm
e |!||| [||||l| |||[|||[||l||||| Sy
336024707159

Sup@r Brush

# 70x30x 160 mm

IEIII|||l|l|ﬂ||[l|||l||l[|[| O

360241707487




FE Brosse plastique double
AL Dubbele plastic borstel
£\ Double plastic brush

IT Spazzola doppia in plastica

FL Podwéing szczotka plastikowa
25 Cepillo de pic‘:siico doble

sno [[l[ll i lmmuﬂm I

707166

60x60x230 mm

e wmmmmmmnuw Lt

360241707173

FE Brosse plastique douce
M Zachte plastic borstel
N Soft plastic brush

IT Spazzola in plastica delicata
AL Szczotha plastikowa migkka
ES Cepillo de pldsﬂco suave

JOA 30% 200 mm

o um[mnnq][ T

33602

60x35x230 mm

Y

FE Brosse plastique pneumatique
AL Pneumatische plastic borstel
£\ Plastic air-cushion brush

IT Spazzola pneumatica in plostica
P Stczotka plostikowa pneumatyczna
£S Cepillo de pic‘:ﬂiico neumatico

be Hdn_,m*r

sl u;mmnnmnnmmnn

360241707180

70x50%230 mm

e nlmmlmu]muuunm

707197 3



FE Etille demeloir 10 dents sécurisées
M. Roskam voor ontwarren 10 bevelligde tanden
N Stripper/detangler with |0 safety teeth

BROSSERIE (/1 Shiglia per districare a 10 denti con proiezione

Pt Lgrzeblo odfilcowvigce 10 zabezpieczonych z¢bow
BORSTELEN £5 Rascador desenredante 10 dientes con seguro
BRUSHING EQUIPMENT : D 1% 70x60x 180 mm

e LT
PIELEGNACJA SIERSCI

CEPILLOS 7 AL
Cllllls

@ FE Etrille retractable 13 dents 9 FE Etiille retractable 20 dents
M Intrekbare roskam |3 tanden M Intrekbare roskam 20 tanden
£V Retfraciable 13-tooth currycomb el Retractable 20-tooth currycomb
/T Striglia refrattile a 13 denti /T Striglia retrattile a 20 denti
P Zgrzeblo z wysuwanymi zgbami, 13 zgbdw P Zgrzeblo z wysuwanymi zgbami, 20 z¢bow

£S5 Rascador retractil de |3 puas £5 Rascador retractil de 20 puas

% | 10255 170 mm
" ) 135x55x 205 mm

3
I

Q0x70% 175 mm

iy qunn Il I I i e

336024

336

F£ Etrille rétractable double |3 dents longues / 12 courtes

ML Infrekbare roskam |3 lange/12 korte tanden

£V Retractable 12 short / 13 long tooth currycomb

/T Stiiglia refrattile doppia con 13 denti lunghi ¢ 12 corti

AL Podwoine zgrzeblo z wysuwanymi zebami, |3 zebow dlugich / 12 kiotkich
£S5 Rascador retractil doble de |3 plas largas / 12 cortos

B LA 90x95% 175 mm

n T
336024"707289 |



;;

[I'l .

1T
|]

Hlm

|

|

®

FE Peigne plastique @ puce
ML Plastic luizenkam

£ Plastic flea comb

/T Petine in plostica per pulci

AL Grzebien plastikowy przeciwpchelny
£S Peine de plastico anti pulgas

ﬂeﬂ%‘:?

2 350206215 mm
u0x2012"5rrm

024

©

F£ Peigne plastique moyen
M Middelgrote plastic kam
£N Medium plastic comb

/T Pettine in plastica medio
AL Grzebien plastikowy §redni
£S5 Peine de plastico medio

70731

@ﬁm‘ﬁ@‘@ 4 355205215 mm
T
336024"707333

FE Peigne plastique fin
ML Fiine plostic kam
en Fine plastic comb
/T Pettine in plastica fine

AL Crzebien plastikowy gesty
£S Peine de plastico fino

/Ei@i Ej 403‘2()12'3”]“
|!|I |IIII|!||II|||| ] &
60241707326

®

FE Peigne plastique large
ML Crote plastic kam

en Large plastic comb

/T Pettine in plastica grande
AL Crzebien plastikowy duiy
£S5 Peine de plastico grande

,':‘ 73 “:;’} i 40%x20%215 mm

|!|I||||I|I|||||I||||||II||| 280:201255m

360241707340

3 1336024

F£ Peigne 2 rangs
Me Kam 2 rijen

&N Double-row comb
T Petting a 2 file

2. Crzebien z zebami o 2 dlugoiciach
£S5 Peine de 2 filas

[ 470735 MW
TR

707357

4 40x20x215mm
BUhQGxQﬁﬁ mm




BROSSERIE

BORSTELEN

BRUSHING EQUIPMENT F¥ Peigne double IT Pettine doppio
SPAZZOLE ML Dubbele kam 7. Grzebien podwéiny
PELEGNACJA SERSC f’ﬂ”ffff:f j;ld"*"@
CEPLLOS Iy o

FE Matt breaker 5 dents

Me Matt breaker 5 tanden

£N S-tooth matt breaker

/T Matt breaker a 5 denti

7L Rozcinak 5 hakéw

£S Mait breaker de 5 pias

470733  W'ZESEAREL

\Im& L 4 !
||III IIIIEIIIIIIIIIIIIIII[I ek =t

360241707395

FE Peigne démeloir 8 lames FZ Peigne demeéloir 9 lames securisées

AL Kam voor ontwarren & bladen AL Kam voor ontwarren 9 beveiligde bladen

£0 Matt breaker comb, 8 blades 2l Matt breaker comb, 9 safety blades

T Pettine per districare a & lame /T Pettine per districare a 9 lame con protezione
AL Fleak 8 ostrzy £ Flcak 9 zabezpieczonych ostrzy

£5 Peine para desenredar de & laminas £5 Peine para desenredor de 9 laminas protegidas

B A 55x25¢170mm 470738 MZERRYEEY
. (;OszxQIOmm ““”m""“"|[|||" 7 100:25¢205 mm
. 3360247073 |




F£ Coupes-ongles

ML Nagelknipper

&0 Nail clipper

IT Taglio-unghie

A Obcinacz do pazurdw
ES Cormﬂhos

s HWWHH

33602 m?0?401

A 455 15% 130 mm

| I Il 70 15165 mm

3

Large |! l
33609L

I

FE Lime @ ongles
M Nagelviil
&N Nail file

iy

3 336024"

£ Ciseaux G désepaissit

M Uitdunkam

&n Thinning scissors

/T Forbici per sfoltire

AL Noiyczki do przerzedzania sierici
£5 Tileras de entresacar

55x3x |70 mm

[ 4
Egmmmwwmmn 8015+ 185

6024170745

55x18x |68 mm
80x20x2 10 mm

?U?MS” 31

n“‘ e

/T Limetta per unghie
AL Pilnik do pazurdw
£s Lima de ufias

- o) 25x | 5x 145 mm
| || &]123; |85 mm
7074

Fe Ciseaus droits
ML Rechie schoar
£N Straight scissors
IT Forbici dritte
AL Nozyczki proste
£5 Tiieras rectas

L 55x3x | 75 mm
B0x5x |85 mm
3|!,3602L0?'!'J'!|| 3

£E Ciseauy de finition - pointe sécurisée

AL Schaar voor afwerking - bevelligde punt

en Finishing scissors - safety ﬂp

AL Notyczhi z zooquglonyw koncowkami

&S Tileras de acabado - punta con proteccion

=

) 1 555 3% 155 mm

" " II 7'] £5x 165 mm
3 1336024"707449



BROSSERIE
BORSTELEN
BRUSHING EQUIPMENT
SPAZZOLE
PIELEGNACJA SIERSCI

CEPILLOS

FZ Neeud Yorkshire - Lot de 2
ML Strik Yorkshire - Pakket van 2
£N Yorkshire bow - Set of 2

T Fiocchetto Yorkshire - Set da
AL Kokardka dla yorka - 2 szt
£5 Nudo Yorkshire - lote de 2

1 2519120 mm
6‘\; 10% | 40 mm

2

zorux) ol

L UNUEUSE BLEU T HIUUE - ELECTRIC-ULIFPRH SET

FE Kit Tondeuse Chien

M Set Elektrische tondeuse

£\ Electric Clipper Set

T Set tosatrice elettrica

L Elekiryczny zestow do shrzyienia
E£S Sef Moquinillo electrica

# 60%220%50 mm

||I I"”I"!Llllll" ; 255x?0x330rrm

ELEKTRYOZNY ZESTAW DO STRZYZENIA

.,,’.'
Vit i

* $GANT DE TOILETTAGE
& GROOMING GLOVE

= GUANTE DE ACICALANMENTD
i RGUANTO DA TOELETTA

= HANDSCHUH ZUM TR

== [IERAWICA DO MYCIA

.

e Cant de tollettage chiens/chats

M Washandie honden/katten

£M Grooming glove for dogs/cats

/T Cuanto di toelettatura cani/gatti

PL Rekawica do mycia dla pséw i kotow
£5 Cuante de bano peros/gatos

@D T4 200x30x315 mn
LN |||||| 2“’9“0*320”

3 1336024"701645

—— GARAATIE | A, 1 FEAA CARRAATIED — |

—
FE Kit tondeuse chien sans fi
M Kit met draadloze tondeuse voor honden
el Wireless hair clipper kit
/T Kit tosatrice elettrica senza fil
AL Zestaw - bezprzewodowa maszynka elekiryczna
25 Kit esquilador de perro sin cables

47044 ME
TN
3133602

|90x65x/_‘35 mm
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1

Sl 2 ilis
Plppy 'ru- ing

FE Set déducation pour chiot

22| M Trainingset voor pups
=N =3 O k| M Puppy training kit
Y T et IT Set educativo per cucciol
. = | Mo A Lestaw edukacyiny dla szczeniaka
HYG‘_ENE . £5 Coniunto educativo para cachorro
HY GIENE 474519 {4 600x400x 40 mm
4
HY GENE G T T
., “ 8 lou350719880 i

IGIENE EUROPE
HIGIENA
HIGIENE

.

F£ Tapis éducation chiot x 30

AL Opvoedmatie voor puppie x 30

&N Training pad for puppy x 30

/T Tappeto educativo per cuccioli x 30

AL Podklady do nauki sikania x 30

£5 Alfombra educadora para cachorro x 30

I concizm :
40 x 60 cm | ;':'_" 190x | 10%300 mm

3 33602407 701771 o Y. ' L

. = *600}(600!2‘1‘"’[‘ / i/ | 1
60 x 60 cm | ______ 200x|30:3,60rrm

3 13360240770 1841 1713 J

I 900s¢0012n o | :
G T T R / \

3 1334024077079 E003 - |




FE Recharge 2 x 20 sacs & déjection

M Navulling 2 x 20 hondenpoepzaties
gN Pet waste bag refill (2 x 20 bags)

/T Ricarica 2 x 20 sacchetti per deiezioni
AL Woreczki 2x20

ES Recmgo 2 x 20 bolsas de deyeccion

<>

FE Distributeur sac @ déjection assorti
ML Dispenser voor hondenpoepzakies assorfiment
£ Assorted pet waste bag dispenser

[ A ‘Q’o

/T Distributore sacchetti per deiezioni assortito

P. Pojemnik na woreczki réine kolory
£5 Distribuidor bolsa de deyeccion variada

_____ “Juﬂx | ‘Jmm

e s

602411!?44 437

3360

30x30x60 mm [45% 145%700 m
30;95\|f3mm [45x 125x800 m

FE Pelle & déiection

AL Hondenpoepschep
£\ Pet waste scoop

/T Paletta per deiezioni
AL topatka na odchody
£5 Pala de deyeccic‘m

i

H



HY GIENE
HY GIENE
HY GIENE
IGIENE
HIGIENA
HIGIENE

Culotte hygiénique ’
iHygienic panty

FE Culotte hygiénique de protection
M Beschermend brockie

eV Sanitary pants

/T Mutandina di profezione

FL Maitki ochronne

£5 Pantalones de proteccion

0 :25x20:230rrm
I o |05 0
' |ﬂ[|[ AT e
3360241772119

L D ; 1255205230 m FE 20 protege-culottes (T 20 proteggi-mutandine
O 1T TS il il

3 13360241772126 ev 20 somtary pcxds £s 20 Protege-pantalon

i 4 ;’? T}

— 125% 10x230 mm

llj =

| 25x20% 230 mm

: ;lﬂalllll iﬂj]!l[llllllll[lu 1 o |![|I|I]IIIIE§|

360 TTe1s

125x20%230 mm 125%20%225 mm

“ i?lll‘lﬂllﬂllllillll"llllll | 4 :‘Wmlum]numnuu[

3602417721 36024077217

[25x20% 230 mm 125 % 40% 220 mm

; |gm mlm1]||'r|'m||r|||[| N GO | |n||m1||rr'|'||||m| Ll

360240772157 602417
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2 Set de 2 corbeilles Dream "Puppy’
M. Set van 2 manden Dream "Puppy”
en Set of 2 "Puppy’ Dream pet beds
IT Set de 2 ceste Dream "Puppy”

AL Lestaw 2 koszykow Dream "Puppy’
£5 Set de 2 camas Dream "Puppy’

4560 cn
409 74
(AR

0971

450x430x285 mm
|

r# Corbeille Dream "Puppy”
A Mand Dream "Puppy”
0 "Puppy’ Dream pet bed
/T Cesta Dream "Puppy”
A Koszyk Dream *Puppy"
¢s Cama Dream "Puppy’

403 715 (74 450x430x 195 mm

s I -

097151

403 716 .603:(520:230m

|336024



/T Tipi "Puppy’

£L Namiot tipi "Puppy

£s Tipi "Puppy’ FE Coussins
dehoussables

h 580:550:&500 mn g\ Cushions with

F£ Tipi "Puppy’
ne Tipi "Puppy!
£\ "Puppy" teepee

TS
3 133

602410

FE Coussins dehoussables
£/ Cushions with removable covers

removoble covers

FE Paniere & jouets "Puppy’
M Speelgoedmand *Puppy”
£V Puppy" toy basket

/T Cesta per giochi "Puppy’
AL Kosz na zabawki "Puppy’
£S Cesta de juguetes "Puppy’

en |||||||||||||||||||| ||||

3133602470972

358:3I0x 80 mm

F£ Coussin déhoussable Pearl "Puppy’

ML Kussen met afneembare hoes Pearl "Puppy’

eV "Puppy' Pearl cushion with removable cover

/T Cuscino sfoderabile Pearl *Puppy

£L Poduszka ze zdejmowanym pokrowcem Pearl "Puppy’
£s Coijin desenfundable Pearl *Puppy”

{24 6001480 145 mm

3 1336024%097175

1] 7DU:<540:. 50 mm

i || Iy =
31133602 182



FE Set de 3 corbeilles Méridiennes "Valencia'
AL Set van 3 ovale manden Valencia’

£N Set of 3 "Walencia® Day beds

/T Set di 3 poltrone méridienne "Valencia®
PL Zestaw 3 koszy szezlong “Valencio!

£5 Set de 3 camas estilo nido "Valencia®

_4q038l0

3 |336024 098103

FE Coussins déhoussables
EN Cushions with removable covers

F2 Corbeille Méridienne "Valencia
ML Ovale mand Valencia

en "Valencia' Day bed

/T Poltrona méridienne *Valencia®
At Kosz szezlong "Valencia'

£5 Cama estilo nido "Valencia'

e NI
3 336

0

I
2

ED |
iy -
41098110

| 700x500x 250 mm

e | 111111
3 336024

i’

2 V2 BOOx600x275 mm
M =

09812?" '

0 8.
wen LT T Il
3 33602

4 09813&"

4 900%700% 300 mm
[0 |



FE Coussin Chesterfield déhoussable « Valencia »

ML Chesterfield Kussen met afneembare hoes “Valencia'

£ "Valencia' Chesterfield cushion with removable cover

/T Cuscino Chesterfield sfoderabile "Valencia'

PL Chesterfield Poducha ze zdejmowanym pokryciem
"Valencia'

£5 Cojin Chesterfield desenfundable "Valencia'

40984
, ||3|I| |||III|||I|I|||II|III

0x510x 150 mm
360240981 41"

WL -
3 1336024098158

"i 409 816 4 1100x700x200 mm
oen NI =

3 13360241098165
P Cousiscirousbls N SO 11T
£ Cushions with removable covers: ] 3 1336024098172
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pSET LIVING

FE Coussins déhoussables
£ Cushions with removable covers

FE Coussin Chesterfield déhoussable « Malaga »

M Chesterfield Kussen met afneembare hoes "Malaga”

&N "Malaga" Chesterfield cushion with removable cover

/T Cuscino Chesterfield sfoderabile "Malaga”

7L Chesterfield Poducha ze zdeimowanym pokryciem
"Malaga"

£S5 Coijin Chesterfield desenfundable "Malaga'

CE T
3 1336024109

700x510x 1 50 mm

90 cm 900x580x 190 mm

. 00x700x 200 mm

|10 cm
300780230 mm
130cm ;

1|
073




=33

illets en métal pour plus de style et de design  Empiecement silicone In & Out ~ Sérigraphie floquée In & Out
Stylish metal eyelets for a more Silicone yoke In & Out In & Out silkscreen printing
76 sophisticated design :




F# Coussins déhouss L
£ Cushions with mmvablz covers.

FE Set de 3 corbeilles Style 'In & Out" FE Corbeille Style In & Ouf' /T Cestino Style In & Out*

ML Set van 3 manden 'In & Out® Mt Mand Style 'In & Out" AL Legowisko Siyle 'In & Out* \
£V Set of 3 'In & Out* Style pet beds &N "In & Out* Style pet bed £5 Cama Style 'In & Out' = o e
IT Set di 3 cestini Style 'In & Out* . \’ i =
Pt Zestow 3 legouisk Style In & Qut* -~ l600=440x|70 =y =
LRGSR o UMW | I, -
60-100 cm
— [ ) 403 703GRI M ) 403 703TAU )
oz TOTehl 4 T T T
&
L
L ) 409 7I0GRI | [ 1000+730x210mm
N o NN A
33602609707 4
1000x730x 340 mm

E |

FE Coussins dehoussables
EN Cushions with removable covers

F# Coussin déhoussable ‘In & Out'
Nt Kussen met affeembare hoes 'In & Out" 70 cm
&0 *In & Qut" cushion with removable cover '
/T Cuscino sfoderabile 'In & Out*

. 409 71GRI L ) 403 71TAU ! 750;550x 160 mmi

I sy

AL Eoducgo zefzdglrrgliw(};nyg BO?WGN In & Out" N ) 409 712GRl | 409 712TAU e
L i N ||||| Il ||||||||||||||||| ||||| ||||||||||||||||||||| | &
3360241097120 33602610971

403 713GRI 403 713TAU @ 150x830x200

||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||u||u|||

3360241097137 33602609713

110 em




®

lissu respirant
Breathable fabric

Mousse & memoire de forme
Memory foam

20kg/m’

Meusse & houte den:si’rér:;:g}} i

4 High density foam

Coussin déhoussable
Cushion with removable cover

"Matelss tres confortable. Depuss que mon chien dort dessus, ses )

probmes darticulations sont enfin soulagés. Epas et moelleuy, ce
matelas ne se déforme pas Sa qualité est wrament incontestable. De
pis, son stule sobre et égant S'adapte parfatement & mon salon’

Nel L, proprigtare. de Charte.

P e a Q very comfortabk mttress 1My dog’s jont probems have findlly
- — 31 been releved sice he skeps on it The muttress is thick and soft and

R o R — , does ot bose Its stape. and is of unquestionable qualty 0o, the
. < - Subtle, elegant styk fits in perfectly with my lung room'*

Nedy L, m&wj
B A4

A




FE Corbeille Style "Memory'

: FE Set de 3 corbeilles Style "Memory" Mand Style "M '
ij ﬁcusﬁsgs AL Set van 3 manden "Memory' ﬁ;,f; 'MC;?“OW'Y 5e|y|eep"§ré@d
St EN Set of 3 Memory' Style pet beds /T Cestino Style "Memory"
/T Set di 3 cestini Style "Memory" AL Legowisko Style "Memory®
P Zestaw 3 legowisk Style ‘Memory” £5 Cama Style "Memory"
£5 Set de 3 Camas Style "Memory" s
) 603:460: |75 mm
(-0 m T
: . 3360241093405
|||||||||||||||||||||||||||| =
3360241093399 80 cm 5‘9‘3*6 0 190 mm
B (107703200 : |l|||J|J!|J||!!|J|J|||"|||
r [
|033>c 7202220 mm

FE Dehoussables
&N Removable covers

FE Matelas déhoussable "Memory'

A Schuimtapiit met afneembare hoes Memory! en | |'||| ||”||||||| ||| I " m"m‘m n

EN IMemOT)"I MC” LU”h fernOVthQ cover 3360241093436

T Cuscinf? 5E&derabi‘!e 'M%mt)ry"

. Poducha "Memory' ze zdeimowanym pokrowcem : 444

£s Alfombra desenfundare "Memory® 90 cm |'||| ||||||| e mﬁm"m i
2

360247093443

409 345

' ' | 100475570 mm
110 cm |l
3 3|!|(!|LI|2IL 0934







FE Déhoussables
£ Removable covers

FE Déhoussables
EN Removable covers

FE Set de 3 corbeilles Style "Memory"
M Set van 3 manden "Memory'

EN Set of 3 "Memory' Style pet beds

/T Set di 3 cestini Style "Memory"

PL Zestaw 3 legouisk Style "Memory*
£5 Set de 3 Camas Style "Memory"

60-100 cm
409 338 .
NI

602410
V4 1000x770x320 mn

FE Matelas déhoussable "Memory*

F£ Corbeille Style "Memory"
AL Mand Style "Memory®

EN "Memory' Style pet bed
/T Cestino Style "Memory'
AL Legowisko Style "Memory®
£5 Cama Style "Memory'

330 R R

W—"‘b.c’ e
||||||||||

| 093328

336026

P 409 333

4 8005610 190 mm
|||I||IIIII||I|I||||||||I|| ST

3602609333

80 em

TED
e 1000x720x 220 mm

o m -

09334

|r‘

T
&l L"f;whl_'.'

AL Schuimtapilt met ofneembare 70 cm I! ‘l " 2 700350070 mm
J!'J'L'!'L i

en "Memory" Mat with removable - -
cover 409 336

17 Cuscino sfoderabile *Memory" o0 e I | i 900x600x70 mm

P Poducha ’M@mory' e 236026 |g 93366 I |
zdzimowanym pokrowcem

£5 Alfombra desenfundare "Memory' [ 409337 e Pt

WO ||IIII|!|I|I|| || 1]l I|| |
360261093373



Fe Sofa "Boheme'
M Sofa "Boheme”
£N "Boheme" Sofa

T Soféx "Boheme’
AL Sofa "Bohéme'
£5 Sofd "Boheme"

L) 403 701FiC M ) 403 70IVEA ]
TN T
3 1336024"097014% 3 1336026097012

45¢cm

U 46053605212 mm
-l

() 409 702FIC M ) 409 702VEA

T I
313

55¢cm |
3 1336024097021 36026097029

550%431 222 mm
il

L) 403703FiC M ) 403 703VEA ]
LGN )

65¢cm |
3 1336024097038 360261097036

[ 650 480%240 mm

<l




££ Coussin ouate déhoussable "Boheme’

M Cewatteerd kussen met afneembare hoes 'Boheme”

£\ "Bohéme" Padded cushion with removable cover

/7 Cuscino ovattato sfoderabile 'Bohéme!

AL Poducha "Bohéme' z wypelnieniem z waty, ze zdejmowanym pokryciem
£5 Colchén desenfundable *Boheme”

L ) 409 704FIC M ) 403 704VEA

- l?os 500x 153 mm
oo ||3|I| L T

360241097045 360261097043

403 705FIC_ M ) 403 705VEA

(. .910589203mm
@W |!|I||||I|I|||I|I|||I||III|| |!|I||||I|I|||I|I|||I||II||| o

36024097052 36026097050

S ) 403 706FIC () 409 706VEA .memmm

N T TN T TS

7 Set 3 Corbeilles Club "Boheme"

Ly 2 Corbeille Club "Bohéme" /T Cestino Club "Boheme”
AL Set von 3 nonden Bohenc, A Mond clb Bohene’ 7 Legouisio Civb "Bohene’
IT Set di 3 Cesfini Club "Boheme® EN 'Bohéme Club pet bed £s Cama Club "Boheme"
P Zasau 3 egous C Bohanc' e
75 et de o Lamas LU Bonene ‘*’m |||II ||I||I|||I|I|||I|||||||
i :-. : éﬁ% | 3360241096987 3360260
P 408 697FIC. | - T—
||II| |_IIII I||I|I||| I|||I||| e |||I| Il ||I|I||| I|I||I|| |||I| I||III|I||I|II|| I|I|II|| e
60240969
-675 550310 mm
II!!'J'.!Ll!II!J!!l'JU'lll on |||||||||||||||||||||||||||| o
[ 675x536x340 mm '

]



FE Set de 3 corbellles Club "Cotiage” 45-65 cm

ML Set van 3 manden ‘Cohage

en Set of 3 "Cottage' Club 408 800

/7 Sel i 3 cestini Clb 'Coifoge N T
P Zestaw 3 legowisk Club *Cottage 3360241088005
£S Set de 3 Camas Club "Cottage’ E‘E‘ 675x536x340 m

Ll

F£ Corbeile Club 'Cottage’

M Mand club "Cottage

eN "Cottage' Club pet bed
/T Cestino Club "Cottage”
A Legowisko Club "Cottage
£s Cama Club *Cottage

408 801 4 410x365x185 mm

CEO TS

336024

408 802 B 545x450x22 | mm

[V =

408 803 (4 675x536x28| mm

W) -
3 ||3 0!|380|3|6 —

36024




72 Plaid ouating "Cottage'
M Gewatteerde plaid 'Cottage”

£l Quilted "Cottage' rug

/T Plaid imbottito *Cottage"

AL Pled 'Cottage’ z wypeknieniem z waty
£5 Manta acolchada '"Cottage’

) 408 810 14 900x600x3 1 mm
oneoen NI <= ecostsestz0me
- 3133602408810

FE Sofa "Cottage"
M Sofa 'Cottage”

/T Sofa "Cottage”
AL Sofa *Cottage”
£S Sofa 'Cottage’

£n *Cottage” Sofa

408 801

1]
043

495x380x212 mm

I -

31336024708

408 805

336024%08

580x431 %232 mm

55@1 B

1|
0s0

408 806

3 13360247088067

650x480x 240 mm
|

3

F£ Coussin ouate déhoussable *Cottage”

AL Cewatteerd kussen met afneembare hoes "Cottage”
en "Cottage' Padded cushion with removable cover
/T Cuscino ovatiato sfoderabile "Cottage”

AL Poducha "Cotiage" 2 wypelnienien z pionki z¢ z2dejmowcnym

pokrowcen
£5 Colchén desenfundable *Cottage'

My -

8807
408 808

I 705:506; 153 mm

V 9!0:589:203mm

3 |!.3an'2:!|a

8808

408 809
O 1 100x770x217 m
33602440

- 7% Canape mousse dehoussable *Cottage”
M Canopé van schuim met afneembare hoes 'Cottage”
- eV Foam "Cottage” sofa with removable cover
/7 Divano in spugna sfoderabile *Cottage”
AL Konopa "Cotiage" 7 wypehieniem z pionki z¢ zdeimowanym pokrowcem

£S5 Soféd de espuma desenfundare 'Cottage”

408 &1 74 5553555250 m

gy =




FE Set de 7 corbeilles Classic *One” Vertigo 5-0_30 e

ML Set van 7 manden Classic *One" Vertigo ; -
el Set of 7 'One" Vertigo Classic ped beds L 403770
/T Set da 7 cestini Classic "One” Vertigo |l||| ||||||| |||||||||||||||I|
P Zestaw 7 legowisk Classic "One' Vertigo 3 133602410977

£§ Coniunto de 7 cestas Classic 'One' Vertigo 7 80044504275 mm

& FE Corbeille Clcssc‘One’ Vemgo

M Mand Classic "One' Vertigo
eV "One' Vertigo Classic pet bed
T Cestino Classic "One' Vertigo N
AL Legouisko Classic "One" Vertigo
£5 Cesta Classic "One" Verhgo

50cn ||||| 0|

4 500x340x | 13 mm

-::' '- . e mi N
\

I |
2410

55014035 |25 mm

orT

s I

33602

403 77 7 600x 435+ 130 mm

o NI ©
3 1336024"097731
- 409774 4 650x500x /55 mm
co M |||||||||||||||||||||| R
602410977
70.cm | TD“*%O"C’O’"”’
4 750x600x 165 mm

e “"'""2'3||!J'J'J'J'LI!II

3360

80 cm '1 4 800x650x 185 mm




F£ Corbellle Cosy "One” Vertigo

AL Mand Cosy "One' Vertigo

£N 'One" Vertigo Cosy pet bed

IT Cestino Cosy "One" Vertigo

AL Przytulne legouwisko "One’ Vertigo
£5 Cesta Cosy "One" Vertigo

%
53 tg-530135€]: | 35 mm
o S o G e i @ |l||| "|||||l||||""||" | =
M. Set van 3 manden Cosy "One' Vertigo

en Set of 3 'One" Vertigo Cosy pet bed 409 780

IT Set da 3 cestini Cosy "One’ Vertigo 65 cm
PL Zestaw 3 przytulnych legowisk "One' Vertigo
£5 Conjunto de 3 cestas Cosy "One" Vertigo

409 778 7 cn

| Mj 50:600 235 mn
S 1T T

36024097786

ﬁa 650 480x 160 mm
all

409 781

ﬂmé 750;5701 160 mm

FE Coussins déhoussables
£ Cushions with removable covers:

Fe Coussin Sleeper ouate *One' Vertigo

M. Cewatteerd kussen sleeper *One' Vertigo

£M "One" Vertigo Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Sleeper in ovatta *One' Vertigo

PL Poducha Sleeper z wypehieniem z waly "One" Vertigo

£5 Caiin Sleeper acolchado "One’ Vertigo

{{’;f 45033030 mm

F& Coussin ouate dehoussable *One” Vertigo 45 cm I Ill"” I =
M Cewatteerd kussen met afneembare hoes 'One’ Vertigo || || || |
el "One’ Vertigo Padded cushion with removable cover

/T Cuscino ovattato sfoderabile "One' Vertigo s
1. Poducha "One’ Verfigo z uypehieniem 2 pionki ¢ 2dzimouonym polroucen o 4 5505390x30 m
£5 Colchon desenfundable *One! Vertigo 2 o7 ull || -
, 603 AN -
| '| | & g - [ 650x435:30
NI 5o T8
3 85
«%moxsooxmmm !
0on 3l!"”'L'!'Lll""“"”" CE T T -
_
100 ca | %,-lOSO:éSDxI?Omm . ||| 50 |"| 74 770x5403 0
1 LT
3602 08
X
ar hfj_‘ 1200x740x200 mm
» |!|!| ||||||||||||||||| My = 97 cn |||||| ||| Ef?m"f"o*mm’"
360 09 e
F# Déhoussable
£l Removable cover F2 Tapis Confort déhoussable "One’ Vertigo

ML Schuimtapiit met afngembare hoes *One' Vertigo

£n "One" Vertigo foam Mat with removable cover

/T Cuscino sfoderabile *One' Vertigo

FL Poducha "One’ Vertigo ze zdeimowanym pokrowcem
£5 Alfombra desenfundare "One" Vertigo

409 732

Q“fﬁ‘%o 555x40 mm
Wy -
303360240097 922 87




£ Set de 7 corbeilles Classic *One* Arcadia

AL Set van 7 manden Classic *One’ Arcadia

£N Set of 7 "One’ Arcadia Classic ped beds

IT Set da 7 cestini Classic 'One’ Arcadia

7t Zestaw 7 legowisk Classic "One' Arcadia

£5 Conjunto de 7 cestas Classic "One"
Arcadia

i “,.

In(-—-”
3

50-80 cm
409722 ]

|g||| T

360241097229
8&):(650:275 mm

‘I‘I |

b FE Corbeille Clusssc 'One’ Arcadia

1 M Mand Classic "One’ Arcadia

50 cm

55¢cm

. ||II| |IIII I||I||||II| I

336024"09

' &V 'One' Arcadia Classic pet bed
/T Cestino Classic "One' Arcadia
A Legowisko Classic 'One" Arcadia
' g5 Cesta Classic "One' Arcadia

14 500x340x | 15 mm

ﬁ\ll

55ﬁi403x|25'nm
Sl | |

60 cm

0972 "

3113360241097 24 3
336024"

00@x435x 130 mm

65 cm

09ve

i}

.I L -‘" 650:5031 155 mm

70.cm

N i I
409 727

336024
T

3 1336024709727 4

%4 700x560x 160 mm

‘1||

75¢cm

403 728

31336024%097281

{74 750%600% 165 mm

e |

80 cm

3 336024"09?298

(%4 800x650x 185 mm

=
i | |



FE Set de 3 corbeilles Cosy "One’ Arcadio

M Setvan 3 manden Cosy "One’ Arcadia
en-Set of 3 "One" Arcadia Cosy pet bed

/T Set da 3 cestini Cosy "One' Arcadia

PL Zestow 3 przytulnych legowisk "One" Arcadia
£5s Conjunto de 3 cestas Cosy "One' Arcadia

409 730

I

6024 097384"

LE 750x600x235 mm

53.75¢m 3 |l|!| o

FE Coussins déhoussables
£ Cushions with removable covers:

¢ Coussin ouate déhoussable *One’ Arcadia J
(L Cewatteerd kussen met afneembare hoes 'One’ Arcadia
£V "One" Arcadia Padded cushion with removable cover
/T Cuscino ovatiato sfoderabile "One' Arcadia
- L Poducha 'One’ Arcadia z wypehnieniem 2 pianki z¢ 2dgimowonym pokrowcen
g5 Colchén desenfundable *One" Arcadia

SR T iR

409 735

I my

409 736

g =

. 800x500% | 40 mm

80cn =

100 cm |033x650: [70 mm

60240

409 737

e

3602410

120 cm I |2cox740:203m

F2 Deéhoussable
EN Removable cover

r2 Corbeille Cosy "One’ Arcadia

AL Mand Cosy "One" Arcadia

£V "One' Arcadia Cosy pet bed

IT Cestino Cosy "One' Arcadia

AL Przytulne legouisko "One' Arcadia
£5 Cesta Cosy "One' Arcadia

409 731

. ugaso 350x135mm
SN T T T

; 409 732 |
65cm . |!|!|J|L!!IL‘|!}|!!UL||!|£|| %?50:4&3: 1600m
409 733

Ao [ = i

F2 Coussin Sleeper ouate *One’ Arcadia

M. Ceuwatteerd kussen sleeper "One’ Arcadia

£\ "One’ Arcadia Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Jeeper in ovatta ‘One' Arcadia

£ Poducha Sleeper z wypehnieniem z waty "One’ Arcadia

£S5 Coiin Seeper acolchado "One* Arcadia

409 738

[ 450<330<30 m
SN 1T T R
31335 09738
403 739
B 4 5505390x30
T T -
3 133602410973
.0 [P 6305 435x30mn
S 1T T R
3132602410974
B @7»0 510x30
e WA
313360241097427
_ A 7205540s30ms
O T TR
36024109743
o 403 744 (74 970x610x30mm

i8]

31336024

097441

2 Tapis Confort déhoussable "One’ Arcadia

ML Schuimtapiit met afneembare hoes *One’ Arcadia

£V "One" Arcadia foam Mat with removable cover

T Cuscino sfoderabile 'One’ Arcadia

AL Poducha 'One’ Arcadia ze zdeimowanym pokrowcem

£5 Alfombra desenfundare 'One’ Arcadia

409 745

||||||||||||||||||||||

0974

n
5

336024

E%GK555:4OFPFH ﬂ



"Ce tissu écossass est tres jol, jaime
[association des coukurs | De pis, la quaité
est visbement au rendez-vous I
Cistrid B, proprigtaire o2 Carks

The lartan fabric & realy pretty | bve the
combidtion of coburs! Gnd you can see that
1ts good qualty”

Osird B, Carbs” onmer

ot 2 Corbeille Classic "One" Redscoft
M Mand Classic *One’ Redscott
N "One' Redscott Classic pet bed
/T Cestino Classic "One' Redscott
Pt Legouisko Classic "One' Redscott
£S Cesta Classic *One' Redscott

S || m I||I|I||| W

336024109673

I TN
3 1336024096741

||||| m |||||| ] ||

336024Y0967

0x340x | 15 mm

| 550%400x 125 mm

| 600x435x 130 mm

(500% 155 mm

336024109676

0x560x 160 mm

FE Set de 7 corbeilles Classic *One' Redscott

ML Set van 7 manden Classic 'One" Redscoft R

£l Set of 7 "One’ Redscott Classic ped beds ' '. 678 0x600x 165 mm
/T Set da 7 cestini Classic "One’ Redscott c

Pl Zestaw 7 legowisk Classic "One' Redscott

£S5 Conjunto de 7 cestas Classic "One' Redscott

4 800x650x | 85 mm

e ST ooz S W] E
T 1T i <

3360241096
3602410967




F2 Corbeille Cosy "One’ Redscott

A Mand Cosy "One" Redscott

£N "One’ Redscott Cosy pet bed

IT Cestino Cosy "One" Redscott

AL Przytulne legouisko 'One' Redscoft
£S Cesta Cosy "One’ Redscott

U 530x350x 135 mm

53on 'mmmmm'

FE Set de 3 corbeilles Cosy "One’ Redscott

AL Set van 3 manden Cosy "One' Redscott

&M Set of 3 "One" Redscott Cosy pet bed 409 682

IT Set da 3 cestini Cosy "One" Redscoit 65 cm

% Tottns iy ot G oot , I | &
£5 Conjunto de 3 cestas Cosy 'One" Redscott

6_10: 480x 160 mm

7301570x|60mm

I 03050 750x6-00x235mm 75.cm |'
e I v

36024096802

FE Coussins déhoussables
£/ Cushions with remavable covers

F2 Coussin Sleeper ouate *One’ Redscott

M Cewatteerd kussen sleeper *One' Redscott

&0 "One’ Redscott Sleeper cushion with cotton padding
/T Cuscino Sleeper in ovatta *One' Redscott

L Poducha Sleeper 2 wypehieniem z waty "One' Redscott

£S5 Coiin Sleeper acolchado "One' Redscott

) e 450:330x30 mm
P Cousin ovate deusscbl Ore’ Redscot CE T TS
ML Gewatteerd kussen met afngembare hoes 'One” Redscott 373360247096888
£ "One" Redscott Padded cushion with removable cover B
/T Cuscino ovattato sfoderabile "One' Redscott 5 : s [ 550%390x30 mm
£t Poducha *One' Redscott 2 wypehieniem z pianki z¢ zdeimowanym pokrowcen £ |||I| |"|| ||||||"|| Il || B
£5 Colchén desenfundable ‘One" Redscott 33602470968

|l|
3

é@OxﬁDOxlDDmm A 650%435x30 mm

san }memuM

3133602410969

33602450

- 303 500x | 40 mm : - T - ?ID 510530 mm
|mmmmmwu 2 e ) e
3 1336024109 313360240969

IOCl'JxCJSUx [70 m 770:540x30mm

77ea Jmmmmmm -----

3602470969

sl 4 12007405200 mm : o {4 970x610x30 mm
20en mmmww i wen NN
3360241096 T U3360241096932
FE Déhoussable F£ Tapis Confort déhoussable "One” Redscott
£M Removable cover ML Schuimtapiit met afneembare hoes "One’ Redscott
' £V "One' Redscott foam Mat with removable cover
f Eili!f /T Cuscino sfoderabile "One’ Redscott

FL Poducha 'One’ Redscott ze zdeimowanym pokrowcem
£5 Alfombra desenfundare 'One’ Redscott

R
E. S . % 0. 409 0 90055540 mn
SRS R R o gy - IH.
3360247096949




‘Sobre el a la fois éEgant ce nowveau tissu s'adaptera tres ben
a mon intériewr et Pearl sera ravi de sa nowvele corbelle

Okex |, proprélaire. e Pearl

Both simpk and elegant, ths rew fabric wil fit in perfectly n my
home and Pearl wil be delghted with her new basketl'
Qx L, Pearls onrer

FE Corbeille Classic "One" Transat
Mt Mand Classic "One' Transat
eN "One' Transat Classic pet bed
[T Cestino Classic *One’ Transat
Pt Legowisko Classic *One" Transat
£S Cesta Classic "One' Transat

403 351
en NIy =

33602409351

550x400x I

IJI_‘.-.. . : = 125 mm
B |||||||||||||||||||||| il i

6024"0935

P'} u

I. \ | .-: E L 600x435x 130 mm
-’ ’ “ h o i -
s,,, N 336024109353

: @EECESED 650x500% 155 mm
R o -

i \t\\ \

3360241109354 2
I-' ey 9 3 e L7 700%560x 160 mm
70 em " " " =
S — "'JL'!'J l."J'J"""
Wt Set van 7 manden Classic "One" Transat
£V Set of 7 *One" Transat Classic ped beds @EZETED 750x600x 165 mm
/T Set da 7 cestini Classic "One" Transat 75cm |||I| ||||I |||||||| ||||| || “ 11
AL Zestaw 7 legowisk Classic "One" Transat 3 133602410935
£5 Conjunto de 7 cestas Classic "One” Transat
409357 800x650x 185 mm

602

403350 QTP 80 cm " " “ =
T T , IR ==




iR B BE

T

'|! \.“ \

W= e

FE Set de 3 corbeilles Cosy "One’ Transat

AL Set van 3 manden Cosy "One' Transat

2V Set of 3 "One' Transat Cosy pet bed

IT Set da 3 cestini Cosy "One’ Transat

FL Zestaw 3 przytulnych legowisk "One" Transat
£5 Conjunto de 3 cestas Cosy 'One" Transat

409 358

e T

336024093580

[ 7501600235 nm

FE Coussins dehoussables
£ Cushions with removable covers: e

FE Coussin ouate déhoussable *One’ Transat

M Cewatteerd kussen met afneembare hoes 'One” Transat

£ "One" Transat Padded cushion with removable cover

/T Cuscino ovattato sfoderabile "One" Transat

7L Poducha "One’ Transat z wypelnieniem z pianki z¢ zdeimowanym pokowcen
£S5 Colehon desenfundable *One' Transat

403 362 14 600x400x 100 mm
LIPS
3 1336024093627

409 363

IO
3 1336024

093634
A

360247093641

60 cm

@ 800x500x | 40 mm

" wf

4 1000x650x 170 mm

N | &

409 365

L% 12007405200 mm
-l

3|!3602 m093658"

4

FE Déhoussable
EN Removable cover

Fe Corbeille Cosy "One’ Transat

M Mand Cosy "One' Transat

) £V "One’ Transat Cosy pet bed

/T Cestino Cosy "One" Transat

AL Przytulne legowisko "One' Transat
£§ Cesta Cosy "One" Transat

409 359
[ 530x350x 135 mr
e NN = O
3 0326024093597

403 360

o

(72 6501480x 160 mm
DZJ

<

409 361

S T
3 1336 093610

024

14 750x570x 160mn
il

F2 Coussin Sleeper ouate *One’ Transat

M. Cewatteerd kussen sleeper "One’ Transat

&0 "One’ Transat Sleeper cushion with cotton padding
(T Cuscino Sleeper in ovatta 'One' Transat

L Poducha Seeper 2 wypehnieniem z waty "'One’ Transot

£5 Coiin Sleeper acolchado "One’ Transat

403 366 {24 450x330x30 mm

“en NN =
3 1336024"093665
P4 5505390530 m
O T T T S
3 1336024%093672
65 an %?501435x30mm
7 en %Tmmommm
7 % 1701540:{30 fim
97 em % ci;mm 10x30 mm

F£ Tapis Confort déhoussable 'One” Transat

ML Schuimtapiit met afneembare hoes *One' Transat

£V "One' Transat foam Mat with removable cover

/T Cuscino sfoderabile "One' Transat

£L Poducha "One’ Transat ze zdeimowanym pokrowcem
£S Alfombra desenfundare "One" Transat

409 372

{22 900x555x 40 mm
11T T S
31336024093

726



72 Tapis microfibre absorbant

fu.f Absorberende microvezelmat

£0 Absorbent micro-fibre mat

/T Tappeto in microfibra assorbente
7L Dywanik chonny z mikrofibry

£S Alfombra de microfibra absorbente

se0m ] |Iilll|||lllll|| Iy

3133602417701

800x550x40m

600x | 60x dU il

w0 |i"|"'ii|||||mu||||| |

313360247770146

Q00 x650x 40 mm
660x220x 1 40 mm
|




45 cm

2 Corbeille "Sleeper”
A Mand "Sleeper*
£l "Sleeper' pet bed £s Cama 'Sieeper'

EUF{OPE : '

7Y //-//f//f 7777,
77 7

/T Cestino "Sleeper'
PL Llegowisko "Sleeper’

| ) 407 034TAU M ) 407 094BAC_

407 041
||||||||||||

35079

V2 560%430x 240 mm

Q.fj |

S55¢em

L ) 407 095TAU . 407 035BAC 407 052. ;

f)BUHQO:E?D mm

65 cm

[ ) 407 096TAU M ) 407 096BAC

407 061

303x500:3|3rrm

71 cm

[ ) 407 097TAU M ) 407 097BAC |

0035071981621 0035071981638 0035071976412

BB’JxéQOxMO mm

407 087

L ) 407 038TAU [ ) 407 038BAC

74 960x660x 360 mm

0035071981683 0035071981690 0035071976511

[ ) 407 093BAC

00350 76610

o 4 1180x780x400 mm
|




PULLS
TRUEN NS S
. SWEATERS -
" PULLOVER
SWETRY

. JERSES

' 2 Pull "Allure’ /T Pullover *Allure®
AL Trut "Allure” AL Sweterek "Allure’
el "Allyre’ Su.lecier ES Jersey "Allure*

140%20x335 mm

e ||||| |||||||||||||||||||||| ||||| ||||||||||||||||||||| 032w

411 460RGE EIRCICIID [ 160520x360mn
0cr ||||| I n I - oo
336024114605 336026"1146030 K L

b 174 180x30x415 mm

so Smmmm g

336024114612 336026 | | |

B [ 210x30x445 mm

ﬂ - 40en ||||| '"'“II""'!'L I ||||| ||||||||| | = 2900




g2 Pull "Dandy’ /T Pullover "Dandy"
" M Trui "Dandy" PL Sweterek "Dandy
en "Dandy’ Sweater ﬁS‘Jemzy Dondy
2GRl | 40%20%335 mm

i MWWMMWMW NWWMMWWM A5
3 1336024 3 |

114636 14634

160x20x360 mm

lMMW MWWMMMMH e

3360 14641

i | 1111111
3 1336024

[80x30%4 15 mm

o ® :
§ = 3|@[;|6|||0|qu||||||n[||||| T

33602 '14658“ I

210%30x445mm

() 4l 4666LE M) 1l 466GRI _ e
SN T TR
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e .m PULLS

N e |

S TRUEN

L

" SWEATERS |

D

€23 PULLOVER 8

A TeS
e

% SWETRY
< JERSEIS

-

1

L

o

-

b

"
-

\

kY
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B Pull & capuche "Hipster* /T Pullover Cappuccio "Hipster

. M Trui met capuchon "Hipster® Pl Sweterek z kapturem Hipster'
k. eN 'Hipster' Hooded Sweater £5 Jersey Capucha "Hipster'
) 4N 455661 M ) 41 455GRI 70703270 mm
se (TN RO -~ oo
3 133602411 145511 3 3360261114559 [
I N ) 180x40%330 mm
30 cm

(1 1
g 3 3360261114566
@ 215x60x380 mm

sen NN (IUDIY 2
3 3 '336026"114

3360241114575 573 !

R | 1117 1

3360241114582

411 456BE
I
3133602411456

230x80x430 mm

7] 240x80x560 mm
LN
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MANTEAUX
LAGEN
RAINCOATS
CAPPOTTO
KURTKI
ABRIGOS

L . F£ Doudoune impermeable "Urban' /T Piumino Impermeabile "Urban'
. M Waterdichte donsjas "Utban' AL Nieprzemakalna kurika puchowa "Uban®
' BN UJc:terproof "Ulban' Parka £5 Anorak mpermeobie "Urban®

8 U4 230x100x320 mm

25cn ||||| |||||||||||||||||||||| i |||||||||||||||||||||| 20, 030w

4674 (i =]
@ A 2405 100x390 am

e iy i I A |||||| 22004050

3360241114681 336028"114687 | |

BRIECENVD 4 240x130x420 mm

son ||||| '!!'"II"""" 1 Iy - oo

114698 3360281114694"% W11

U 270 130x450 mm

0cn 3||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||| 0. 0500

336024"114704

7 320 130x520 mm

e ||||| il ||||||||||||||||| 3 ||||| |||||||||| |1|| ] 25050

336024114711 6028 |




" FZ Doudoune imperméable "Urban' /T Piumino Impermeabile "Urban’
M Ulaterdichte donsias "Urban' AL Nieprzemakalna kurtka puchoua "Urban®
' g Waterproof ‘Urbon‘ Porko ES Anorok impermeob!e "Urban'

[ )l % 230x 1005320 mn
25 cm |!|||

III|||I II|I|| ||II|| |||I| |||IIII||I II|||| ||II|| L 20 O30

) #iavil.,_'_’-'.n-“h D OEEZTTED Z 24Oxf0013%mm !
30 cm |l||| |||||||'|| |1|| Il |9|| | |1||4|L|8|8|| 'T)detDOxéi.ﬁOmm

\Ju&mﬂu&«i’_‘?yﬁ [ ) 4 ,\.,} P 4 240x130x420 m

S 11T T T

36026 14695 |

‘|

M 470GRI W ) 411 470RGE  M'ZPreK Tl

®
o |||I||||III|| ] 3|||I||||IIII!|III|I| JIlj 2= et s0c0m

14701 |
O OIEELTE 7 320:130x520mn

o I |p|||||||||||||||||||||||||
3 "1336026"114719 14718 |

36027 !




MANTEAUX
LAGEN )
RANCOATS -~ o
CAPOTTO
KURTKI

ABRIGOS

. FP Impermeable doublé "River* /T Cappotto Impermeabile 'River"
. M Uaterdichte jas 'River" AL Nieprzemakalny plaszczyk "River*
+ &N Waterproof River Coot £5 Abrigo impermeable River"
N
3 1336024114728 3 1336026
®
I

336024

=

D U417
T
114726

114?3J|3|L3602!L14?3J| ! |
TR O

6024"114?42 3“33602!L14?40“'.

I
3 W33

31336024

._ 4] ) . a7, =
UTNANIOUL] (g - 2o
336024111 3 1336026"114764 L

4LT66

.: v o vs - ‘“r"-
T T T e
114759 3 N336026"114757

il




Dty i F# PLV Cintre Pull F# PLV Cintre Doudoune
IR DS M Trui Hanger ML Kleerhanger
= e e, ) — £\ Sweater Hanger £\ Coat Hanger
SeSe o s St L /T Gancio Pullover /T Gancio Cappotto
R, S Pl Sweter 7 wieszokiem At UWieszak na plaszcz
e SIhEESsE Shiiipiics £s Gancho po{o ersey £s Gancho para Anorak
o . ] e e e o o e & 04 15
S = e |IIIII||I||III|I|| |I|| ||II| III||I||I I|I||II||
] 3 1336027041564 3360271041571
w,».a-bwwm-’h—»n«ﬁ’s- wmvl.m """"

OOOOOO
L b e oo

| |

FE Penderie "Tipt"

M Tentie "Tipi*

£NV Hanging Teepee'

/T Sospensione 'Tipi"

AL Uieszak Tipi

gs Perchero de ropa esfilo 'Tipi"







CUR DOUBLE

DUBBEL LEDER

LEATHER LINED

PELLE DOPPIO -

PODWONA SKORA b R e

CUERO DOBLE N Lecﬂher lined leash £S Correa de cuero doble
I'm/ LS
16 |||IIII|II||||I|IIII|| |||||| |||I||||IIII||II[.|I:!I1I|||I|| ||IIII|II||||[JI!II|LII|||| :
e mmmmmmmmM| wmmmmmuMm ummﬂmmme?i
050m/ 2 28
25 mm |||IIII|II||||I|I!I!|LILI5I|| : |||I| |||IIII||II[.|I!I!|LII|| ||IIII|II||||I|IIII||III|||

Fe Collier cuir double

i Dbeberivcon umemmw wwmwmmn|mmwmwwlr
el Leather lined collar 20235 -

/T Collare in pelle doppio
AL Obroia skorzana wzmocniona

s Clrdecwndibie [ wwmmw u|mmmu NWIIE

48415200240 336025 4841527024010

o umm ll I FHWNH e ummmmmmmw -

48415 336025 4841521024515

0cr mmmﬂmmmmun mmmmmmmmmu ummummmmMur?

0z2s509" 3 2102501

5 e e D —
e o mmmmmwmmm mmmmwmwmu MMummwmw:~

60 cm

6scr mmmmmmmwuu mmmmmmmmmu ummmmmmmmui'

26564

70cr ummummmmu| wmmmmm|uu ummmmmmwm;:

4841521027066 33602 3 0484152%027011

e
756 nmmummmwuu wmmmwm|uu ummmmm

4841520027561 3 l4ag4152%027 || :

wer mmmmmwmﬂm mmmemmmu mmmmmmm@i: ”
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BOULEDOGUE
BULLDOGGE
BULLDOG
BULLDOG
BULDOG
BULLDOG

FE Laisse bouledogue /T Guinzaglio bulldog
AL Liin buldog AL Smycz dla psa rasy Buldog
el Bulldog leash £5 Corea bulldog
| m/ .__L.-ﬁ OLUNU _:' .‘z ?J_h,,__ R |
S T O
3 liggs15201620190 3 lig41520162026
P

F2 Collier bouledogue
AL Halsband buldog
&0 Bulldog collar

/T Collare bulldog
P Obroza dla psa rasy Buldog
£5 Collar bulldog

-
-

o | N ) 521640NR ] [ ) D @N: R

30 mmf = ¥y g s L 30 mm;.’ A e

ocn JNIRINIAN]] (AR A asen JIAARAN AN OO 0
3 laga15201640130 3 lyga1521164020 3 liga152l164s18l 3 ll4841520164525

30 mm / e ' 30 mm /

COrcT 111101 1T T GXc |11 1 TR
3 ligsa1s2l1es507100 3 lsga152165027 3 lga15201655150 3 4841521165522
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LES CLASSIQUES
DE KLASSIEKERS
THE CLASSICS
| CLASSICI
KLASYCZNE
LOS CLASICOS

J.-.-.-.—;-..-¢~--—..-4-.-.-4‘4""“”
‘‘‘‘‘‘
““““““““““ e
-
— :
=5t;¢tx¢t&.¢q *"’“‘"

'-t ds t:‘": t-: : ; : i X T T S R ——

FE Laisse culr piquée simple £ Basic stitched leash PL Smycz skorzana pikowana
M Gestikle Iiin eenvoudig T Gumzogho pique semplnce ES Correo cosida snnple
o : : o ) 43360V
12 mm M“NWWMW WWWWWMM WWWWWNW WWNWWMM
9598 0069001 3 le6016711009604

| m/

16 mm |WMMMMMH"“NMWWMH"“MMH

006917

06m/
20 mm ||

6601671011898 6601671011904 6601671011881 660167011911
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72 Collier cuir piqué simple
M Cestikie halsband eenvoudig
£n Basic stitched collar

/T Collare pique semplice

P Obroia skorzana pikowana
s Collar COsadO snrnple

30 cm
. EEETD @ 3 602R | 43! 433 602V |
o 3|E!gﬂjﬂﬂ@ﬂﬂ@ﬂ| ﬂﬂIHIMﬂHHHHHH" ﬂﬂIHIMﬂHHHHHH" mlﬂllﬂmﬂﬂml I =

» xR e ez
o WWWMMMM wmmwnnl I, wmmw

e

660167100 6601671009 ||3|L6016? 660167100

D e o
e |mmmwmn|ummwmmeMmemmw3wmmwmmma

009475 06955 009482

e EMWWWMNH WWWWWMM3WWWWWWWZWMNWWMW*

09505 00696 6601671009512

e NI ETEEIS GRS .
s ummmmmm wmmwwnujmmmm T

6601670 66016710 66016710 6601671009543

e IMNWWWW3MMMWMMW3WWWWM%UIWMMMWW

009581

B9 |wmwmmm3wmmmwmnummmmww|mmmuwmﬂ*

601671011935 660167 6016710

336000 N ). 433
70cn |mmwmmw U

6601671011973 660167

97

e e
T wmmw|n
011980 6601671011966

66016710



GRANDS CHIENS

GROTE HONDEN

LARGE DOGS ®

CANI DI GRANDE TAGLIA FE Laisse poignée ressort

DUZE PSY e e

PERROS GRANDES /T Guinzaglio con impugnatura a molla

AL Smycz z uchwytem skorzanym i
karabificzykiem sprezynowym
£5 Corea con asa y muelle

) 5 20 229

25m |jIIII|III||I||I|IIII"'I|II||||
02291

FE Laisse ressort

nL Liin veer

EN Spring leash

/T Guinzaglio a molla

PL Smycz skorzana z karabinczykiem
sprezynowym

£5 Correa con muelle

FE Laisse cuir panique
ML Lederen panieklin
£\ Panic leather leash
/T Guinzaglio in pelle panique
FL Smycz skorzana Panique -
£5 Comea cuero policia

il

®o
SN T
3 4841520

1~
Y

0'50 . !| || 23013
484152022719
W ;,{ T, " N ';
) f
| ||||||I|||| || ||| |I|||||||||||||||| ||
34841520 152022818

FE Laisse cuir police /T Guinzaglio in pelle police
ML Lederen liin politie PL Smycz skorzana Police
el Police leather leash £5 Correa cuero policia

3
=\s]

|
1 |

S IIIIII'I‘II||||IIIII||||'|I|| ||IIII|II||||I

4841521111864 484152

I= |‘==.--rr—o—|:’;

°3’

i il

||| I |u||||||||||| |
3 2014

484152

20m ||||||||||||||

484152

J]%

. » &
- 25 nm |l IIIIIIIIIllI IIII|I|| |I|| |! IIIIIIII Il IIII|!I1llj|

484152 484152




F£ Collier intervention nu

M. Interventichalsband bloot

£l Bare intervention collar

7 Collare intervento nudo

Fr Obroia skérzana dia pséw obronnych
£s Collar de intervencion

.'>.
A

48415!%6606Jl m

60 ¢cm /
50 mm |

65 em/

50 m |lIIII|I ||l||||||||||||||| L

6560 484152"0665 ‘I||5||

70em/
50 mm

06701?"

S o T ——

[T

3|L8415 |06?512"

EE T

JOé?Sé?

re Collier Staff 3 rangs

M. Halsband Staff 3 standen

en Staff collar 3 rows

/T Collare Staff con bochie a 3 file

P Qbroia skérzana z 3 rzedami kolcow
£s Collar Sioff con 3 filas

EIIIIIIIIII ||I|I|I||I||

3602!L00943

60 em

il

Ny

) 433 52MAR 4 .,-
A || ||||||||||||||||||||||| |||||||| [
3 1336026 3

700950
70 e |'||| I
3 1336026

75 e l' '|
N |||| I

3602

£z Collier & poignée

M Halsband met handgreep

en Collar with handle

/T Collare con impugnatura

A Obroia skorzana z uchwytem
£s Collar con asa

D@ ¥
4 i
er |||||||||||||||||||||||| || 3|pg[!0|;|1|;|||||||||||||||| -

00905 06993
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00912 007006
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MUSELIERES
MUILKORVEN
MUZZLES

MUSERUOLE
KAGANCE
BOZALES

F£ Museliére nylon réglable

M. Regelbare nylon muilkorf

en Adijustable nylon muzzle

/T Museruola in nylon regolabile
AL Kaganiec nylonowy regulowany
£5 Bozal nailon oiusfoble

o jmmmny -

48415490001

T

3 U484154790011 4

2 ||||||||||||| I || s

3 148415419002

s ||IJ[_|I0|| 3|||||||

T4

[}

T T
543008 WP

18

9
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REGOLABILE IN

RER NYLON-MAU
LOWANY T, A
LON MUIL

Taille / Size ‘ Race / Breed
10 Pinscher nain - Yorkshire /
Toy Pinscher - Yorkshire
Tl Caniche nain - Teckel - Westie - Cairn Terrier /
Toy poodle - Teckel - Westie - Terrier Cairn
™ Cocker - Caniche - Fox terrier /
Cocker - Poodle - Terrier fox
13 Doberman - Berger allemand /
Doberman - Cerman sherpherd
T4 Dogue allemand - Montagne des Pyrénées /
German mastif - Mountain sherpherd
15 Bullmastiff
17 Staff
T8 Rottweiler
19 Boxer




FE Museliere Police noire 203 =
M Muilkorf Politie zwart T3
& Pokoe munde Boch Il!l!ollljl!lll.l!JUU!Jl!ll =
/T Museruola Police nera -

AL Kaganiec skorzany Police czamy
£S Bozal Police

o -

66016710

660167

oov12

e 3Illlllll||I||||||||||||||||

6016710071

T ||||||||||||||||||||| ||

66016710071

v ||!|||||||

6016J|

o ||||

00714

6016J|

00?16?"

FE Museliere de frappe

ML Stootmuilband zwart

el Training muzzle Black

/T Museruola agitazione nera

AL Kaganiec skorzany Police czamy
£5 Bozal de odmshommmo

i |||||||||||||||||||||||||||

415211303

2 |||||||||||||||||||||||||||

4841520130414

7 Museliere Rottweiler

ML Muilkorf Rottweiler

£N Rottweiler muzzle

/T Museruola Rottweiler

AL Kaganiec dia psow rasy Rottweiler
£S5 Bozal Rottweiler
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FZ laisse "Mac Leather!
A Liin "Mac Leather
£V "Mac Leather' leash

/T Guinzaglio "Mac Leather! — S )
AL Smycz '"Mac Leather* ( |
£5 Correa "Mac Leather' -

[ ) 435166AN M ) 435 166FUS M ) 435 1660RA B ) 435 166TUR

o T L O

120m/ [ ) 435167AN1 M ) 435167FUS M ) 4351670RA M ) 435 167TUR _

X 1T O T
602113516 602213516 60251351672

435 168ANI 435 168FUS M ) 435 1680RA 435 168TUR

i ||3|||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||| I |g|||||||||||||||||||||||||| 5

360211351683 3360227351682 3360231351681 360251351689

[ ]

435 169ANI M ) 435 169FUS 435 1690RA M ) 435 169TUR

P ||3|I| INERHORMANT . SOA AR MR ||I|I| NGO O I ||

360241351697 3360211351690 3360221351699 360231351698

=
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££ Coliier réglable "Mac Leather*

VL Regelbare halsband *Mac Leather'
£ "Mac Leather' adjustable collar

/T Collare regolabile "Mac Leather!
7 Obroza regulowana "Mac Leather'
£s Collar oiustoble 'Mac Leother'

Orm ||3|||||||||||||||||

36024

WHWW|||WWWWWW|WWWWHWH
35 3 1336022"351705 3360 704

b || IL,H,

2 |“WMMMM|MW WNWM|WWMWWM MWWWNH

3602413 3360 3360221351712 3602313

O |!||| ||||||||||||||| Il 3||||||||||||||||||||||||||| |||||| ||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||| |E

36024 720

25m "’|g||||||||||||||||||||||||| 3||||| ||||||||||||||||| ||||| |||||| ||||||||||||||||||||||| '||||| ||||||||||||||||||||||

360241351734
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"MAC LEATHER"

F£ Hamnais réglable "Mac Leather' /T Pettorina regolabile "Mac Leather"
M Regelbaar tuig *Mac Leather® AL Szelki regulowane "Mac Leather®
£l "Mac Leather' adiustable harmess £ Amés ajustable "Mac Leather®

L ) 435174ANI B ) 435 174Fus B ) 435 177490RA JK ) 435 174TUR &

U TNAVANOION (O ORMAD (OOART PO A =
33602413517410 3 13360211351 7440 3 13360220351743% 3 3360231351742

10 mm | = :
3

) 35 7sAN M) 435 175Fus ) 435 1750RA ML) 435 7STUR SR
S AN O R W)

58 3

L) 435 76aNl L ) 435 76Fus R ) 435 1760RA JL) 435 T76TUR G
 UCARUWIMGIEID JAN RO OGO IR AR =

336024 336021 336022 36023

.| [ ) 435 177Fus W ) 435 T770RA J .I r

il
L O 100 1R E 40T VLS
3360249351772 3 351775 .3 7ralt 3 13 35

3 336021 3360221351 36023 1773
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F¢ Laisse "Mac Leather'

/T Guinzaglio "Mac Leather"

AL Liin "Mac Leather' AL Smycz "Mac Leather
£V "Mac Leather' leash £S Correa "Mac Leather'

1,20m/
10 mm

2 OIONS

™) 522 oioko_JE 522 010JA W) 522 oiowo R
||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||||

120m/

IS5 mm

1,20m/
20 mm

[,20m/
25 mm

020R0 _ 522 020JA M ) 522 020N

|||||||||||||||g|g|||||||| 3|||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||;|||||||| 3

4841521202029 484152120207 4

|||||||||||||||||| I 3|||||||||||||||||| I ||||||||||||||||||||||||||||

4841520202 48415212 4841521202517




sl "MAC LEATHER®

FE Collier réglable "Mac Leather'
M Regelbare halsband "Mac Leather'
£0N "Mac Leather' adjustable collar

/T Collare regolabile "Mac Leather'
7. Obroia regulowana "Mac Leather'
£s Collar oiusmble "Mac Leather'

522 030RO |
o TN

48415202

TR
3 1484152203019

22 035R0 2 035JA N ) 522 035NO

Som |unmmmmmmmm mnnnmwnmnmu (T

4841521203521 203

5202

3

03576 484152

_040JA N )
il

400 ) 522 040NO
2m unmun | mnn||wm| | . mnnnwm
3

4841SJ| 2120407

4580 MO 522 0454 W ) 522 045N0 8
2m |uummmmmn|u|3uuu|nm|n|nu annnmwnmnmu ;

48415202045 152
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F£ Harnais réglable *Mac Leather'
M. Regelbaar tuig "Mac Leather
eV "Mac Leather' adjustable harness

IT Pettorina regolabile *Mac Leather'
AL Szelki *Mac Leather® regulowane
ES Ames oiustob}e "Mac Leather"

[ ) 522 05000 M) 522 A
i ||II|I|II||||III||II|III||| ||IIIIIII||I||III||
L8 ||IIII|II||||III||I|III|I|| ||IIIIII||I||III||I|I||I||| |||IIIIII||I||III||I|III||||% """
® 522 0600 X ) 522 ﬂsam
IL'L'!'!!'LII'!'J'L!."!UH (A o -
06580 o 'l
o S ) T -







FE Laisse "dcott' /T Cuinzaglio "Scott"
M Liin "Scott! A Smycz "Scott!
N "Scott! lzosh £S5 Corea "Scott"

POLTAR, 66 74TBLE J ) 466 747RG: QL ) 466 747BLM RECY
15 HMMWWWM|HMMMWWWW HMWWWWW

';—4
iy OEERID QEFRITD @EIAZITD .
T e ||||||||||||

Vol L) 466 743bLE MB ) 466 743BLM

S 1T T T T

3360241667491 336026"6 360271667498

e

FE Collier réglable "Scott! /T Collare regolabile *Scott®
M Regelbare halsband "Scott* P Obrota regulowana "Scott*
en "Scott! od]usioble collar £ Collar oiusfoble "Scott!
E M ) 466 750RGE _ 53|
5m ||||| i |||||||||||| gy ||||| e
3360241667507 3360261667505 3360271667504

[ ) 466 75BLE W ) 466 75RGE N ) 466 75BLM =

S T T T T

L) 466 7526LE W ) 466 752RGE M ) 466 7526LM ]
S |WWMMWM"HMMMMWMH|WWMMWM"

0=

13 L
FZ Harnais réglable "Scott! /T Pettorina regolabile *Scott!

M Regelbaar tuig "Scott! AL Szelki *Scott” regulowane
£V "Scott' adjustable hamess £S5 Amés ajustable ‘Scott'

ol k) 466 753LE | oma [ ) 466 753BLM |
b T T LT

3 11336026%6

ﬂ

67535

[ ) 466 754BLE M ) 466 754RGE M ) 466 754BLM

oo MU RO )

| ) 466 755BLE [ ) 466 755RGE [ ) 466 755BLM ;r— |
SO T T ION TTI
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< N "MAO PICCADILLY"

FE Laisse "Piccadilly' /7 Guinzaglio "Piccadilly’
AL Liin "Piccadilly" PL Smycz "Piccadilly’
N 'Piccodilly‘ leash s Corea 'Piccodilly"

i5mm |||I| |||III||||| |||||I|| I||| ||II| |IIIII|||| |||||I|||||| |||I| |||IIII|||| |||||I|| | ||

[l

I.ZOm!

20 mn ||I| ||III||||| |||||I|||| || ||II| |IIIII|||| |||||I|||I|| ||3|I| ||||||I|||| |||||||| | o

3360241667576 336026667574 360271667573

[l

120m/ [ ) 466 758FUS [ ) 466 758NOI
s NI ||||| |||||||||| |||||||||||| e
3 1336024667583 3360261667581 3360271667580
F£ Collier reglable "Piccadilly* /T Collare regolabile *Piccadilly'
M Regelbare halsband "Piccadilly’ P Obroia regulowana "Piccadilly’
EN 'Piccodilly" odiusmble collar £5 Colar oiusroble 'Pccodilly'
150 ||||| ||||||||||| |||||||||||| ||||| |||||||||| |||||||||||| ||||| I ||||||||||||
336024667590 3360261667598 3360271667597

20 mm

2m ||||| ||||||||||| T ||||||||||||||||||||||||||| Illll Ty ||||||||||

FE Harnais reglable "Piccadily' /T Pettorina regolabile "Piccadilly'
ML Regelbaar tuig "Piccadilly’ AL Szelki "Piccadilly* regulowane
N 'Pccodilly' Odiusfoble harness  £5 Amés Giustable "Piccadilly’

> : X ) 466 762NO0I ”‘”I
|||I| I |||| il III||| ||II| |IIIII|||| || |||| II|| I

[ ) 466 763TUR M ) 466 763NOI

| ) 466 764FUS 6 764TL INOI e
NI L |||||| S =
336024667644 336026667642 3360271667641
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<N "MAO MAYFAR"

FE Laisse "Mayfair' /T Guinzaglio "Mayfair'
AL Liin "Mayfair' PL Smycz Mayfair
gn "Mayfair' leash £S Correa "Mayfair'

g

PV ) 466 765TAU M ) - D QEENEED .

son IR 0 |IIIII|||| |||||| |II||| |||I| T

i

[ ) 466 766TAU I ) 466 766RGE _

I .ll_" |-:.v,:._»:

ki ||||| T NI T ||3||||||||||||| i

3360241667668 336026667666 360271667665

[,20m/

S 3|||||||||||||| (i n ] |g||| i =

3360241667675 336026667673 360271667672

o

F£ Collier réglable "Mayfair' /T Collare regolabile "Mayfair'
M Regelbare halsband "Mayfair' AL Obroza regulowana "Mayfair'
EN 'Moyfoir' odiusmble collar £5 Collar oiusfoble 'Moyfair'

5om ||3||| il i S |||| ||3||| |||||||||| I ||||||

360241667682 336026667680 360271667689

| ) 466 763TAU

G 11T || ||II| IIIII|||

360276676960

[ ) 466 T70RGE

2 |||I| |||III||||| ||||||I||I|| Iy ||I| |||IIII|||| ||||||I|II||

F£ Harnais reglable "Mayfair* /T Pettorina regolabile "Mayfair'
M. Regelbaar fuig "Mayfair' PL Srelki "Mayfair' regulowane
N 'Moyfoir' Gdiusfcble harness £5 Ames Oiusmble 'Moyfoir'

ol i

125







FE Laisse "Hyde Park' /T Cuinzaglio "Hyde Park'
M Liin "Hyde Park' PL Smycz "Hyde Park'
e\ "Hyde Pork' leash es Comea 'Hyde Park'

||||| | ||||||||| Il ||||| 1] ||||||||||||

I2Um!

[ ) 466 775kAK M ) 466 775CHO M ) 466 775FUS

N 1 TN TR

3360241667750 36026"667758 336027667757

IEI

PV o6 77kak X 466 7760 W ) 466 776rus Jee)
i1 ||3|I| |||III||||| LU0 [y |||||||| Il ||II| |IIIII|||| 1l

360241667767 360261667765 336027667764

=]

F2 Collier réglable "Hyde Park' /T Collare regolabile "Hyde Park'

AL Regelbare halsband "Hyde Park' 7. Qbroza regulowana "Hyde Park'
£V "Hyde Pork' adjustable collar es Collar i usiob}z 'Hyde Park'

ol ) 466 T77kAk

s MG
Qe |!|I| NN 10 |l3||| |IIIII|||| ||||||||II|| ||II| ] ||||||||II|| =

360241667774 36026"667772 336027667771

9 mm /

> |||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||| |

Ilmm/

[ ) 466 779kAK M ) 466 779CHO | . B
IR WA g







"IMAO TAIGA®

/T Collare regolabile "Taiga®
A Qbroia regulowana "Taiga’
£S5 Collar ajustable "Taiga"

rz Collier réglable 'Taiga"
Mt Regelbare halsband "Taiga
N Taiga" cdius’roble collar

15 ||||| T ||||| ||||||||| TIIES
| | ) 466 784CHO ] il
i ||II| M I|||| || Il |I I |IIIII|||| || |||
)66 7assie W) 466 785cHo Jl
s I ) -
FE t?iss.$ '_Toigo' I 81';'"“10.?"9 'T9igo'
g} 'T"Sigg"?gnsh ?; Coy:zzo "%?go'
P ) 66 7aobie W) 466 780CHo
sm |l IIDIIIJ|||| ||||| Il ||!!IJIJI2I!||II ||||| I|II|| -]
PV s 7abie W 466 7aicio Jel
20 g -
i) 66 7820LE W ) 466 782CHO R
2o [WINNIND ||||| Il ||!I3|6|I0IIII|||| ||||| | || | =

F£ Harnais reglable 'Taiga
M. Regelbaar tuig "Taiga'

£V "Taiga" adjustable harness

[ ) 466 786BLE ]

/T Pettorina regolabile "Taiga

A Szelki "Taiga" regulowane

£S Ames ajustable 'Taiga"

[ ) 466 786CHO

N T TS
L ) 466 787BLE ] .
L T I |||||| ||!!| JL'"'II" |||||
WK ) 466 7388 .
O TR S i ] &
3360241667 3360261667
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Min. 16 em
Max. 25 cm

‘H

Min. 16 om

A ‘r‘Pr -m""i’".‘

FE Hamais réglable Puppy "Mascotte”
ML Regelbaar tuig Puppy "Mascotte

360241667378

130

eV Puppy "Mascotte" odiusfoble harness

o |g||| i | amili

336026

>z T O

Min. 16 em
Max. 25 cm

72 Collier réglable Puppy "Mascotte!

M. Regelbare halsband Puppy "Mascotie'
£l Puppy "Mascotte' adiustable collar

/T Collare regolabile Puppy "Mascotte"
AL Obroia regulowana Puppy "Mascotte
£s Collar 01ustc1b|z Puppy "Mascot'

iy |||||||||||| |g||| I

3360241667354 36026667352
& mm 466 735JAU0 WZETETIETT
n |IIIII|||| |||||||III|| 2150520153
3 1336027667351

Min. 22 ¢cm
Max. 35 ecm

Min. 18 cm
Max. 29 cm

/T Pettorina regolobile "Mascotte!
AL Szelki Puppy "Mascotte” regulowane
£S Ameés aiusmblz Puppy "Mascot'

I |g||||||||||||||||||||||||||

667376 360271667375

%xl 0x 12 mm
||4x251|20rrm




Min. 25 em
Max. 39 cm

e Collier reglable Puppy "Mascotte!

466 738BLE

v 1111 TIITTI 1T T e

_466 738ROS

31336024%667385 36026667383

/T Collare regolabile Puppy "Mascotte!

AL Obroza regulowana Puppy "Mascotte! kot 466 738JAU M'ZRPRRVAIVALL
£s Collor ajustable Puppy "Mascot! |||I| |||||||||| 1] |||| 12 50;20;232 am
3 1336027166738 2
Py =T Min. 30 cm
1 t,,i i:___“ - @}a:'« &' _ ‘-'CB .D" e Hax. 49 cm
® % e > @ - 2 -
g 6 o5 6
. | s = = Min. 27 ¢m
6\ s Biod ad Max. 42 cm

FE Harnais reglable Puppy "Mascotte!
ML Regelbaar tuig Puppy "Mascotte
eV Puppy "Mascotte" adjustable harness

) 466 740BLE _

O T il WTTE
667406 3

336026

36024667408

[T Pettorina regolabile "Mascotte
AL Seelki Puppy "Mascotte' regulowane
£S Ames oiusfoblz Puppy "Mascot”

U 15015025 mm
35x451|82mm

3602716674051 LTl
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FE Laisse Puppy "Mascotie' F2 Laisse Puppy "Mascotte'
AL Liin Puppy "Mascotte' ¢ M Liin Puppy "Mascotte!
el Puppy "Mascotte' leash

el Puppy "Mascotte" leash

/7 Cuinzaglio Puppy "Mascotte /T Cuinzaglio Puppy "Mascotte' P D
FL Smycz Puppy "Mascotie! P WPrPY PL Smycz Puppy "Mascotte' U Y
£5 Corea Puppy "Mascot' £S5 Corea Puppy "Mascot'
466 736BLE 466 736R0S ) 466 739BLE 466 739R0S
S T LT S | 11 Y T T T
ngmf 3 1336024667360 3 11336026"667369 1,20111! 3 1336024667392 3 1336026667390
8 mm 466 736JAU 14x8x 1200 mm 13 mm 466 739JAU 25x10x 1200 mm
| 50%22%231 mm {F4] 50%22x232 mm
NI 27 i
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'PIXIE" €

."fkbs

Mln. 16 cm
Max. 25 cm

FE Collier reglable Puppy "Pixie”

Ve Regelbare halsband Puppy "Pixie’
£ Puppy 'Pixie" adiustable collar

/T Collare regolabile Puppy *Pixie"
A Obrota regulowana Puppy Pixie!
s Collar omstoble Puppy "Pnue

8 mm 466 7‘11VER A 80x 15515 mm
LB |||||||||| A 505205153 mm
3 133602706674

Min. 22 ¢cm
Max. 35 cm
@
: ATA ~ 4 _ : Min. 18 cm
1; ALAAS DY Max. 29 cm
g FE Harnais reglable Puppy Pixie" /T Pettorina regolabile *Pixie"
@ M Regelbaar tuig Puppy "Pikie’ pL Szeki Puppy "Pixie’ regulowane
At N Puppy" ixie" odjusioble homzss £S5 Amés ojustoble Puppy "Pixie"
AN ] : , 466 743VER JIIZEPHHlpIT)
o ||||| il |||||||||| ||||| |||||||||| il 0] I || L4225 26
3360241667439 3360261667437 3360271667436
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. S ]
b R
' ] oW N
7 % R
0 2
¥ ™

© ] v

Min. 25 ecm
Max. 39 ¢cm

FE Collier réglable Puppy *Pixie"

M. Regelbare halsbaond Puppy "Pixie’
N Puppy 'Pixie” adjustable collar
/T Collare regolabile Puppy "Pixie”
AL Obroia regulowana Puppy 'Pixie
5 Collar ajustable Puppy "Pixie’

@ . [ ) 466 744ROS
- WU IRL00T ) OO D
(» 3 3 3360240667446 3113360261667 444
y 1 fom | 466 7449VER [25x20x20 mm
WUTHRLH - oo
3 033602706674430 L0011 12
Min. 30 cm
‘ Max. 49 cm

L zoLux
Remy, e v i r N %
P RS Y A
e ‘:‘ s B o 24, 3 mie

& % :
CRENAT £ o 6 KT

ol = ] Min. 27 ¢cm

6‘ :t( Max. 42 em
& - w5 FE Harmais réglable Puppy Pixie! [T Petiorina regolabile "Pixic'
m S M. Regelboar tuig Puppy "Pixie” AL Szelki Puppy "Pixie’ regulowane
' L}D AN £0 Puppy "Pixie" adjustable harness £S Amés ajustable Puppy "Pixie”
o E:a. S -- 466 746BLE _ 4667"(&95 - 466 746VER 150x 15025 mm
N 1L I O e
3 133602406674 601 3 1336026l667468! 3 3360276674671 |1 &




FE Laisse Puppy "Pixie"

M Liin Puppy "Pixie*

eN Puppy "Pixie" leash

T Guinzaglio Puppy 'Pixie"
P Smycz Puppy "Pixie"

g5 Correa Puppy "Pixic!

| ) 466 7428LE W ) 466 742ROS |
NN
' OREEZTED 1B 4 1x0m

v Siet T
Y MU = o220
3 33 d ||

602706674291 07| [E]

= e\

FE Laisse Puppy "Pixie"

AL Liin Puppy "Pixie"

£V Puppy "Pixie" leash

/T Guinzaglio Puppy "Pixie’
FL Smycz Puppy "Pixie!

g5 Correa Puppy ‘Pixie"

[ ) 466 745BLE M ) 466 745R0S
T
20m/

I
izsgmm . ) 466 745VER ‘_f 25x10x 1200 mm
WEIL Iy = 022

3 I3zg02706674500 L1 B
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&> 'NOVA" .

isse "Nova"

6665747

Liin "Nova" 20 @)
L 0 |!36||||||l|||||||||||||I|| AU

inzaglio "Nova"
ycz "Nova'

s M 20 . ..
onea Nova® lIIIIIIIII|I|||||||I|I|||||| Ill|IIIl|||||l||I|||I|I|| II Il|||||||||||||||

3360 336025 3

1,20 m/

@ Rl .
20 mn |||| |||||I|l|||| Iy |||I|l ||||| LN |!||| Il

3360241665763 665762 33602

|
6

665761

r '\. .'. -
FamiE

S T | I ||||m||||||||||||||||||||
3 1336024665770 3 36026665778




£z Coliier "Novd'

Mt Regelbare halsband "Nova'
£V "Nova® adiustable collar

/T Collare regolabile "Nova'
7. Obroza regulowana "Nova'
£5 Collar ajustable "Nova'

) 466 5706RI_JL ) 466 5700A M ) 466 570vio MG
10m ||||| |||||||||| || |||||||||| ||||| ||||||||||| || |||||||||| ||||| ||||||||||| || ||||||||||

FZ Harnais "Nova'

Mt Regelbare tuig "Nova"
en "Nova' adiustable harness
/7 Pettorina regolabile "Nova'
P Szelki regulowane Nova
£5 Amés aiustable "Nova® 15 mm

20 ||||||||||||||||| il |||||| T |||||||||||| |||||||||| ||||||||||||||| e

336024665800 33602 5809 336026665808

25m |||||| iy |||||||||||| i |||||||||||| |||||||||| ||||||||||||||||| e

3360247665817 3360251665816 3360261665815
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NYLON CONFORT
NYLON COMFORT
SOFT NYLON
NYLON COMFORT
NYLON KOMFORT
NYLON CONFORT

F2 Laisse Nylon Confort

n Ny Inn* omfort
S H‘-J;w'ion Llead
Cuinzaglio Nylon Comfort
Smycz nylonowa Komfort
orrea Nylon Confort

ST mlmqqmi‘m'n I a;; T ugm I

|\||'|u'l'|i|m|i,u|n i

3 1336027

2U mm [I! Iﬂﬁ ” [H ]"[ | ” u

667323

HUII l I] (T ]Ill[

3 113360 29 3 11336 L.l:-mOZDEléf) [!

I m/

3360246673300 3 360271667337

l Illllll IH Il

31336028 3 11336 667335

I[ll m IH]II H IH H [ I

33602066733




72 Collier Nylon Confort /T Collare Nylon Comfort

36026

667314 336027667313

M. Halsband in Nylon Comfort AL Obrota nylonowa Komfort

N Soft Nylon Collar s Collar Nylon Confoﬁ

20 mm / 466 726AN ) 46

40 cm

20/ 466 7270RA |
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336028 3 13360291667 3 1336020
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NYLON CLASSIQUE \/

KLASSEK NYLON /

CLASSIC NYLON < \L _ %r-\ BS
NYLON CLASSICO -

KLASYCZNY NYLON

NAILON CLASICO

N P . vy X
e b .- \
£/ Nylon leash £S Correa nailon

om I ||||||| |||| |||||||||| | ||||| ||||| ||||| ||||||||| ||| |l||| ||||||| |||| |||||||||||| ||||| ||||||| |||| ||||||| ||||| i ||||| ||||| ||||||||||||
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A ||||| i |||||||||||| M g |||||||||| ||||| MR

462 0308BE|

462 030ANI [ ) 462 030FUS I ) 462 0300RA

S8 oy WO ) i 0 gy -

336024620304 336024620311 336024620328 3360241620335 3360241620342
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£ Colier nylon réglable
AL Nylon halsband
&0 Nylon adiustable collar

/T Collare nylon
£ Obroia nylonowa regulowana

£5 Collar nailon aiustable
) 462 035rus X ) 462 0350%A I ) 462 035TUR -
o IR WAL S AT M
L ) 462 040TUR 462 040BE| %

) 462 040ANI
SN 1T
3 1336024620403

| ) 462 045FUS @
AN

OEGS @EFALIETD @ al
T T T

) 462 045TuR SR 462 045pEl NECH
WUIAGLINNI) . ) =

T ||
|| I | "ll 3 1336024620472 3 W336024"620489

20
. 3 |!v|!|6|'||DI|ZIL'||L|!IC!|!|!|§|S 3 1336024620465
462 050ANI Il ) 462 050FUS ) 462 0500RA L ) 462 O5OTUR il
2 RN IO SN | WO g
| 462 055AN| W ) 462 055FUS L) 462 0550RA L ) 462 0SSTUR T 462 05SBEl SR
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o g 11T

FE Accouple Nylon

M Nylon koppelriem
£l Nylon Coupling J o L
/T Accouple Nylon . _
AL Rozdzielacz do smyczy nylonowy _

£5 Acople nailon b '
Bl L ) 462 030FUS W ) 462 0300RA M ) 462 0F0TUR &l
S U] WO | AN, 0N R
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NYLON CLASSIQUE
KLASSIEK NYLON
CLASSIC NYLON
NYLON CLASSICO
KLASYCZNY NYLON
NAILON CLASICO
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#Z Harnais nylon reglable
AL Nylon tuig
N Nylon oduusfoble harness

15 mm

/T Pettorina in nylon

AL Szelki nylonowe regulowane
£S5 Amés nailon 0|u510ble

‘-‘hw

20 mm

3360241620700

336024620717

3360241620724

336024620731

3360247620748

25 mm

[ ) 462 075Fus M )

| ) 462 075TUR _

462 075BEI MRS

40 mm

) 462 O80ANI

L ) 462 0800RA.

[ ) 462 080TUR _

336024620809

336024620816

336024620823

3360241620830

3360241620847



/T Pettorina Nylon ad Imbracatura
AL Szelki nylonowe "step in'
£5 Correa de nailon tipo amnés

[ ) 462 086FUS I ) 462 O860RA

F£ Hamais Nylon Baudrier
AL Nylon Tuig Gordel
el Nylon Vest-shape Harness

462 086ANI

10 mm

FE
<[l

3|336024 920862" 3
X

I

3 3360277620868

NI

336025620860

[ ) 462 086NOI

336026620869

| ) 462 D86RGE

UM 0 T

3360281620867

3360291620866

15 mm

462 O87ANI _

3|336024 6208?J|3
) 462 0B7TWR |

3 1336027 6208?5" 3

[ ) 462 087NOI_

[ ) 462 D&7FUS

[ ) 462 O870RA

NN O

336025620877

U
28

3360

620874" 3|

336026620876

[ ) 462 087RG

N 0

3360296208

20 mm

462 083ANI

3|33602& 62088J|3

[ ) 462 088TUR

T
313 3

36027620882

) 462 088FuS M ) 462 0830RA
UMD 0 O

3360 620884

L ) 462 088NOI
vy |

3360 620881

[ ) 462 088RG
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E
O

3360296208

25 mm

e

&
T T
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3 1336027"620899" 3 11336028"620898" 3 W3360291620897




F£ Coliier nylon

/T Collare nylon

NYLON CLASSIQUE ool il i . ?3?3? ﬁo”i?iﬁ”"“‘o

KLASSIEK NYLON e @) -

CLASSC NYLON o 3Il!L!!!'!'!lI!!!J'!'L'LL'II I!!l!!!'i'!ll!l!!'!sz.?ll IL!L!'J!'II!.'!."!'LU!.'II

NYLON CLASSICO — T .

KLASYCZNY NYLON o |p|||||||||||||||||||||||||| |p||||||||||q||||||||||||||| ||II|IIJ!IJ||ILI3IILI!!}I!|| "

NALLON CLASICO —— _ —
40/50 em / L et
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50/80 cm /
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3 roo3voh 3

FE Laisse nylon

AL Nylon lijn

N Nylon leash

/T Cuinzaglio nylon
FL Smycz nylonowa
g5 Correa noiIOn

wiliy
001349

36026 001356" "660167

..... o @ \
[ m/ /
i |||||||| W | ,
6601671004708
lm/ i" é . R ;
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3360231636 3 6024163

| m/

6253 6021

FE Laisse XL

ML Liin XL

£N Leash XL

/T Cuinzaglio XL
P Smycz AL

£s Correa AL

060m/

40 |!|I||||III| ||I|I||III||

3602!L0041JI3IL6016?
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FE Harnais nylon /T Pettorina nylon
ML Nylon tuig P Szelki nylonowe
£0 Nylon hc:mzss £5 Amés nailon

95/35 ¢t /. 463 8026L N ) 463 802N N ) 463 802R

c Ll
10 "HIHIMﬂHHﬂHﬂH" LR AT 5

sy GIEEGIED @QEEELID @)
15 |MWWWWWM FWWMWMMHHMMMWN Il

oo, GOEEETE @IEED @EEEIL

20 ||unnnn|m|m|unu| MU gy G

5050 ¢ / 4636138. N ) 463 613N 463 613R

25m |MWMWWMM|MWMWWMH"MMMMMW

6114

o) | ) 463 67N W ) 463 67R _JECH
52 AN )

FE Accouple Nylon /T Accouple Nylon
ML Nylon koppelriem AL Rozdzielacz do smyczy nylonowy
£ Nylon Coupling £S5 Acople nailon

giony OEGIEIED @EFILIED @EFALITD x-
s [NUJAIRL AN} wmwmmwmummwmwm

360200620902" 3 13360201021907 3360291990907
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NYLON TRAINING ET GRANDS CHENS
NYLON DRESSUUR EN GROTE HONDEN
NYLON FOR TRAINING AND LARGE DOGS
NYLON TRAINING E CANI DI GRANDE TAGLIA
NYLON - SZKOLENIE | DUZE PSY

NAILON AMAESTRAR ¥ GRANDES PERROS

2 Collier & poignée /T Collare con impugnatura
AL Holsband mef handgreep A& Obroza z uchwytem
et Collar with handle £5 Collar con asa
&0 cm / ::-.-.'_"'-’.,’I-'. o —_“5_8“:'
e JNIINN A -
3 5601671007457 3 llg601671007440
65 cm / - - '
FZ Harnais nylon poignée 40 mm I'Il“" "“|I||""|”"|| ||| '| "
AL Nylon tuig handgreep ' 3 6016710074711 3 le601671007464
£ Nylon harness with handle o e e AT
/T Pettorina nylon con impugnatura 70cm/ ) 46368N W ) 463 6828
A Szeli nylonowe 2 uchuyten aonn (ML JOUANONRNN) RO O 00
£5 Amés nailon con asa 3 lig6016710074950 3 lge01671007488
C ) 46362N N ) 463 62R 5 75 e/ [ ) 463683N N ) 46368%R BT |
o0en NN D) - S T e
3 3360260700677 3 1336026700684 3 lg6016700075181 3 llge01671007501

F£ Laisse nylon 3 positions
AL Nylon liin 3 standen
£\ 3-position nylon leash
/T Guinzaglio nylon 3 posizioni
AL Smycz nylonowa tréipozycyina
£S Correa de nailon 3 posiciones

NN g .
3 1336026"7005920 3 1336026"'700608 L 9 =%



F£ Longe nylon
AL Nylon liin

£\ Nylon lead
/T Cavezza nylon
FL Smycz nylonowa
£S Areo noi!on

) @I
l_\_

u

2m/ ‘—"“‘“' T u
5 ||||| |||||I||| |||| ||| n ||||||||| [l |||||
336026700523 336026700530
| N ) 463 63R
6bm/
. T
L 700578

V;t#;;:-‘ - NN L
: “‘“@@."s:_"q N
4 % Ve - v
Ko tos SRS 7
.r_,:'-rk,e; 3 ‘%{.&‘1} - N 1
' (lt’\\ «('B \ p-.
F£ Laisse nylon ressort S o -ﬁ\ F# Laisse nylon panique [ W
e Nylon lin veer “‘\ P ~ ML Nylon panieklin d A
£ Nylon spring leash - K\\ ™ £N Panic nylon leash "»;ﬁs:
/T Guinzaglio nylon a molla "_ ) /T Guinzaglio nylon panigue
£L Smycz nylonowa z karabifczykiem sprezynowym < > il AL Smycz nylonowa Panique

£5 Trela de noilon com mola - £5 Correa noiIOn ontipﬁnico

' r' -'.:;"-" | i . .
||||| A ||||| Ty ||||| I
3 3 336026

36026700 |?00639|| |!"36026'|?006¢6||
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NYLON FANTAISIE
NYLON FANTASEE
FANCY NYLON

NYLON FANTASIA
OZDOBNY NYLON
NAILON FANTASIA

r¢ Collier réglable "Reflex Cushion

ML Regelbare halsband "Reflex Cushion'
20 "Reflex Cushion" adjustable collar

/T Collare regolabile Reflex Cushion'
7t Obroia regulowana "Reflex Cushion'

£ Collar c:]usioble "Reflex Cushion'

a5

—

72 Harmnais réglable Reflex Cushion'
VL Regelbaar tuig "Reflex Cushion'

en "Reflex Cushion' adjustable harness
/T Petiorina regolabile "Reflex Cushion®
P Szelki regulowane "Reflex Cushion'
£S5 Ameés O]usioble "Reflex Cushion'

4841541675517 4841 75524

4841541676019 4841541676026

Onm ummwmmmmu mmmuwmmw Onn

5nm ummwmmmwu g - Som
4841541673513 4841541673520

20m ummﬂwmmuu |mmuuwmmmu 20w
3 84154167401 4841 4022

2 m mmmuwmmm||mmuwmwmw 25m
3 484154674510 4841540674527
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FE Laisse "Reflex Cushion'

ML Nylon liin "Reflex Cushion"

el "Reflex Cushion' nylon leash

/T Guinzaglio nylon "Reflex Cushion"
AL Smycz nylonowa "Reflex Cushion'
£5 Comeqa nOilOn "Reflex CUShl’On'

1,20m/

10 mm

1,20m/ .

o IR NNN) mwmww
3048415416715

TR

152J|'

Som 3mmgwwmwm3ummuwmmwu*"

41672011 672028

VAV ) 546 725N0 W ) 546 725k0 N
25 mm || ||||||||| |||| I | | I || (MHNAERI 00 |||

48415406 3 M484154"672523

LEBL154

4841540676514 676521




FE Laisse nylon "Cushion'

AL Nylon liin *Cushion"

£ "Cushion* nylon leash

/7 Guinzaglio nylon "Cushion"
AL Smycz nylonowa *Cushion'
£5 Comea nailon "Cushion'

[,20m /
15 mm

e Colier nylon *Cushion”
AL Nylon halshand "Cushion”
£\ "Cushion' nylon collar

/T Collare in nylon "Cushion’
AL Obroia nylonowa "Cushion'
s Collar noilon "Cushion"

12036

Iumﬁﬂ
|| |||||||||||||

|| 3 ||||||||||||| il |

( \\ o
/\ \O 20m |||||||||||||||

AL Nylon tuig "Cushion'

FZ Harnais nylon "Cushion

e\ "Cushion' nylon harness

(~ S i 3|||||||||||||||||||||| ||||| ||||||||||||||||

4841

/T Pettorina in nylon "Cushion”
PL Szelki nylonowe "Cushion'
£S Amés noilon "Cushion’

om ||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||| |||||||||||||||||||||||||||

| . ||||||||||||| I

20 mm
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NYLON JACQUARD -=
NYLON JACQUARD (il
NYLON JACQUARD

NYLON JACQUARD

¥ NYLON - ZAKARD

FE Laisse nylon corde /7 Cuinzaglio nylon a corda
AL Nylon fiin touw AL Smycz nylonowa sznurek
£ Nylon rope leash s Correa nailon CU(ZrdO

1,20m/

13 mm

[p||nu|||||||||||||||||||| .|pm||||||q||||||||||||||| |m|||m||||q|||||||||||||||

36025 L8454 3360

|;|||||||||q||||||||||||||| |u||||||||qu||||||u||||| 3|u||||||||||g||||n||||u|||

1297

2m/
13 mm
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37208

N

ummnnqu I ﬁnnulunu i) ||||||||||| i | 1

372 72 olo3

Im/
13 mm
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36025

lIIIIIIIIIIHI ||||| I|II|| u . |!|I| ||IIII|!||II LT

3|¢8415 76018 36020 43?60J

i IIIﬂ|II|||| i

@

[!IIIIIII||§|| il ||| I 1l ||||g|g|||4| i

3 3




F£ Coliier nylon corde éfrangleur
AL Nylon wurgband fouw
eV Nylon choke collar

65 cm
36025

||||||
3360

||||| |||||||||||||||| I ||||| ||||||||||||||||| ||||||
3 437666

336020

|||| TR i
0667

336020

/T Collare in nylon a strangolo
7. Obroza nylonowa sznurek
£s Collar nailon cuerdo estrc:ngulodOr

i ||||||||||||| I
20103766

T T

291997661

437661

|, ||I
007666 336

~ ﬁ’;--
§§ *ﬁh
_.':)-l‘ : e 2
F Laisse nylon corde lasso i 5
e Nylon lin touw lasso g g
£ Nylon choke leash . P, A
/T Guinzaglio in nylon a lazo PR, . e mﬁ"r g
AL Smycz nylonowa sznurek lasso g S oG
£8 Correa nailon cuerda lazo i s o T e
= T '- i _' ~Th trﬂ ;ig{ o e Wi
.' f b 2 _ i - Lot n - 3
120m ||||| il ||||| i) ||||| Il |||||| iy =
3360251437659 3 133602014376541 3 133602010376 i .
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|p|||||||||||||||||||| I |||||||||||||||||||||| 0 |
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FE Ceinture Jogging
M Riem Jogaing
N Jogging Belt

I,

FE Mulfi-poches ; 2 poches zippées
& | poche porte bouteile

M Meerdere zakken: 2 zakken met
ritssluiting | fleszak

eN Multi-pockets: 2 zippered
pockets & | bottle pocket

/T Multi tasche: 2 tasche con zip &
| tasca porta botiglia

AL iele kieszeni 2 kieszenie
zamykane na zamek blyskawiczny
& | kieszen na buteke

£S5 Varios bolsilos: 2 bolsilos con

cremallera & | bolsilo para botella

ol
||| I ||IIII|| ||
6668211 3

/T Cintura Jogging
FL Pas do joggingu
£S Cintura Jogging

66701

2.

FE Ceinture élastique
reglable

M Verstelbare elastische
fiem

EN Adjustable elastic belt

/7 Cinturg elastica
regolabile

L Elastycany, regulowany
pas

£s Cinturon eldstico
requlable

b

7224

3.
F¢ Bandeau réflectif
M Reflecterende strip
eN Reflective band
T Fascia riflettente
AL Odblaskowy pasek
£S5 Banda reflectante

i 100x600x |80 mm

=

- " i =

LR
3 W336024%66

336024

| ﬁ/’ \\ 1/ /
| WATER @
\RESISTANT/ \REFLECTIVE|
T
Eann o
[ ANTE | |

[TRACTION] |

4,

F€ Maintien lombaire
M. Lendensteun

£0 Lumbar support
/T Sostegno lombare
2. Podparcie lediwi
£S5 Refuerzo lumbar

5,

FE Sangle réglable
e Versteloare riem
en Adiustable strap
/7 Cinturino regolabile
P Regulowany pasek
£S5 Comea regulable
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FE Laisse Randonnée
ne Liin Wandelen

&0 Hiking Leash

3| 36024

I

FE Mousqueton avec
securite

N Haak met beveiliging

N Snap hook with safety
clip

/T Moschetione di sicurezza

PL Karabinczyk z
zabezpieczeniem

£S Mosquetén con
sequridad

154

A pI

@)
|
336

) 466
| [
6668140 3

2.
FE Poignée confort
doublure n¢oprenne
Ve Comfortabel handvat
mel neopreenvoering
£0 Comfort handle with
neoprene lining
/T Manico conforievole
Con interno in neoprene
FL Wygodna raczka
podszyta neoprenem
£5 Asa comoda con
forro de neopreno

~N—

o —

T
02466

/T Guinzaglio escursioni
2. Smycz do wycieczek pieszych
£S Corea Excursion

J t 2 i 70x35x2470 mm

| " I Im 4 35x70x 1290 mm
3360240672000 L0 |

02" 3

2

FE Poignée
supplémentaire

ML Exfra hondvat

£V Additional handle

/T Manico supplementare

7 Dodatkowa raczka

£S Asa adicional

FE Anti-fraction

ML Tegen frekken

£0 Anti-pulling

/T Anti-trazione

PL Przeciuko szarpaniu
£5 Antitraccion

5 S

il

2m40 | <R

I ANTI- |
. SIZE | [RACTION
" SS/ AL
WATER @ {

RESISTANT) |REFLECTIVE

®

2 Maliere reflective

ML Reflecterend
moteriaal

£V Reflective material

T Tessuto riflettente

FL Materiat odblaskowy

£S Material reflectante



( T Syl ]
oam | S| S

. | SIZE | |tracTiON REFLECTIVE

FE Laisse Jogging - VTT (T Cuinzaglio Jogging-MTB
AL Liin Jogging - Mountainbike PL Smycz do joggingu - VTT

EN Joggmg Leash - VTT £S Correa Joggmg VIT

||||| ||||||||||||| |||||||||| ||||| |||||||||| I I 3||||||

66807 33602 3360

20x35x|440'nrr

e
667217

I 2. 3. 4, . i
FE Anti-fraction FE Sangle reglable FE Matiere réflective FEZ Mousqueton avec FE Mousqueton ceinture/NTT
ML Tegen frekken ML Verstelbare riem M. Reflecterend securité avec securite
&0 Anti-pulling £N Adiustable strap materiaal M Haak met bevelliging AL Haak riem met beveiliging
/T Anti-frazione /T Cinturino regolabile £V Reflective material EN Snap hook with sofety & Belt/MTB snap hook with
AL Przeciwko szarpaniv AL Regulowany pasek /7 Tessuto riflettente clip safety clip
£S Antifraccion £S Correa regulable PL Materiot odblaskowy /7 Moschettone dli /T Moschettone cintura/MTB dli
£S Material reflectante sicurez1q sicurezza
P. Karobifczyk z P Karabinczyk z zabezpieczeniem
zabezpieczeniem do pase/ rowery gorskiego
£5 Mosquetdn con £S5 Mosquetén cinturon/VTT
seguridad con seguridad
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FZ Harnais Confort réglable /T Pettorina Confort regolabile
ML Verstelbaar Tuig Comfort A Szelki regulowane
en. Comfort Adjustable Hornzss ES Arnés Confort regulable

[ ) 466673 W ) 466 697
o g S S
|

140x50x2 10 mm | 30x [30x I&Omm | 220x80x 350 mm [90x 180% 340 mm

| ) 466 671 595 38 |
< i |g||| i 3|m||| i S

336024666715 3602466695 336024666746 336024666982
170x60x270 mm | 60x | 60x% 260 mm 240x 100x4 |0 mm 220x%200x 380 mm |

=<

[ ) 466672 MW ) 466 696 | ) 466675 N ) 466 70
o (NI Y e AR
31336024"666722" 3 1336024666968 3 "336024"666753" 3 1336024667026

200x70x 300 mm [70x | 70%x300 mm | 260x | 20% 450 mm 260x 120x450mm &7} |




F£ Harnais Confort réglable /T Pettorina Confort regolabile

ML Verstelbaar Tuig Comfort AL Szelki regulowane
£0 Comfort Adjustable Harness £S Amés Confort regulable
[ ) 466 714 WIZREWTE LT
S NI 2 o
3 133602406671491 |

[70x60%270 mm

S R - o

3360241667156

LJ . ‘ 200x70x 300 mm
U MU = 7o 70ss00ms
3 336024667163
B [ 220x80x350 m

|||||| 180 190x 340 mm
70 |

SE .
SO | 1
305

360246671

e 240% 100x4 10 mm

o TUNIMRI) = 2o0eeoxssons
3 1336024667187

¥ L4 2601 120x450 mm

S RN = 2nzoeom
SRy

60247667194

1. 2. 3

FE Matiere réflective / Poignée confort doublure néoprenne FE Double systeme de réglage FE Harnals confort

ML Reflecterend materiaal / Comfortabel handvat met neopreenvoering nL Dubbel verstelsysteem AL Comfortabel fuig

N Reflective material / Comfort handle with neoprene lining en Dual adjustment system e Comfort hamess

/T Tessuto rifleftente / Manico confortevole con intemo in neoprene /T Due fibbie regolabili /T Pettorina confortevole
AL Materiat odblaskowy / Wygodna raczka podszyia neoprenem AL Poduwoiny system regulacii AL Wygodne szelki

£S Material reflectante / Asa comoda con forro de neopreno £S Doble sistema de regulacion £S Ameés comodo

XS S M L XL XX

Tour de cou Mini | 30cm | 42cm | 46cm | 48cm | 57 cm | B0 cm
Around the neck

Maxi | 40cm | 51cm | 86cm | B5cm | 70cm | 75 cm

Tour de poitrine |Mini | 38cm | 50cm | 88cm | 62cm | 76cm | 81cm
Around the chest

Maxi | 51cm | 86cm | 75cm | 82cm | 86cm |110cm 157
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i,

FE Laisse
ne Liin
EN Leash AL
/T Cuinzaglio
PL Smycz

ES CorreCl

b U4 203041210
[,20m/ 1 20x30x 1210 mm

iSm |||I| |||III||||| |||| || |I|I|| |||I| |||III||||| |||| I|I||| || |||I| |||III|||||||||III|II|| SR

7101

0x 121
1,20m/ # 20x30x 1210 mm

20 |||I| |||III||||| || || || ||I||| |l||| |||III||||| || | I|II| ||| |]|I| |||III||||| ||||IIII|||| 35*??"2‘*3“‘-“

[20m/ 4 20x35x 1210 mm

%5 mn |l||| |||III||||| || || |||||| || |l||| |||III||||| || || I|III||| |||I| |||III||||| ||||IIII|I|| 35*??“'“%

e 466 668 466 633 W ) 466 713 WIZEVEVRIRLY
A T I T
3 69370 3 13360240667 1320 ||

2=

I, g ’ 3.
FE Mousqueton avec sécurité F£ Poignée confort doublure néoprenne FE Matiére réflective
AL Haak met beveiliging M Comfortabel handvat met neopreenvoering ML Reflecterend
£\ Snap hook with safety clip &V Comfort handle with neoprene lining materiaal
/T Moschetione di sicurezza /T Manico confortevole con interno in £V Reflective material
7. Karabinczyk z neoprene IT Tessuto riflettente

zabezpieczeniem A Wygodna rgczka podszyta neoprenem PL Materiat odblaskouwy
£S5 Mosqueton con seguridad £5 Asa comoda con forro de neopreno £S5 Material reflectante
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F£ Collier réglable
M. Verstelbare halsband
£V Adiustable Collar

/T Collare regolabile
P Obroza regulowana
£s Collar reguiobie

0m |;||| ||||||||||| | ||

f i\“{’*"._ -

z _.,. ‘_

25%20x 165 mm

I!'I' "lml!'" ||| Ic!l | || . 35;.25:2|5rr\m

3602406 i) |

-rw{

—us 66 7 “,‘g:;,* 30x30x 175 mm

® "1: 587
oo ) |||||||q||| i |]||| T |||| || |g||| |||||||q|||| I oo

36024 I

O O @IEEEID ™ 35:35:185m
S |]|I||||III|||||||||||II|||| |l||||||||||||||||||||||| |]|||||III|||||||||I||||||| R
6024666623 336024666 336024667088 |1

.r W“?_;‘T‘v i;

| 40%50% 290 mm

Il ||||I|I||I|| 2| 50,40:340mn

!36324"66?095 |

0m ||||| i

L 2.

72 Doublure confort FE Matiere réflective

(e Comfortabel met VL Reflecterend
neopreenvoering materiaal

&n Comfort lining eN Reflective material

/T Interno confortevole T Tessuto riflettente

AL Wygodne obszycie AL Materiof odblaskowy

£§ Forro comodo £S5 Material reflectante

15mm 20mm 25 mm 40 mm

Tour de cou Mini | 30cm | 36cm | 45cm | 51cm
Around the neck:

Maxi | 37cm | 47cm | 88cm | 67 cm
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J FE Accouple
o8 N Eopp{elriem
5 en Couple
7 K ré TA T Guilrjuoéiio per piv cani
- & '-:;‘. L Rozdzielacz fancuszkowy
r’g‘. ;'_; £S Acople
S
METAL W A ] £5x10x360
b S e Sy e
-
METAL i 5 . o 45x 0:340m
METALLO i 5 B ||JL|!||!'Lll""L'!,"J'JII
§ oW
- |
METAL A &
METAL v T\\

160

FE Laisse rivée chaine fine /7 Cuinzaglio con impugnatura + catena Fine
AL Liin met handvat + fiine ketting PL Smycz uchwyt + tancuch drobny
et Leash wiih handle + |igh1 chain ES Comzo asa + cadena fina

457 000N __

||||| i |||| i ||||||||||||||||||||||| ||||| |||||||||||||||||||||||

C igr (f'—/ d‘.n;_,.,_,;e ﬁft{ BB ERERY

-P' ___IJL_.-'J.___&J__A_ {.ﬂ

ﬁ

\

S

| IS )
L o TSNy TE e W/
Q;“_—/ i_ylaaﬁﬁdawﬁ—d"
FE Laisse rivée chaine forfe /7 Guinzaglio con impugnatura + catena Forfe
AL Liin met handvat + sterke ketting PL Smycz uchwyt + fancuch mocny
eV Leash with handle + heovy chain ES Coneo asa + cadena fuerte

@

457 OION,

FE Laisse rivée chaine moyenne /T Guinzaglio con impugnatura + catena Media
M Liin met handvat + middelmatige ketting AL Smycz uchwyt + fancuch §redni
£0 Leash with hcmdlz + medium chain £S Comzo asa + cadena media

L ||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||||

FE Laisse G poignée chaine extra forte /T Cuinzaglio con impugnatura + catena exira forte
AL Liin met handvat + extra sterke ketting £L Smycz uchwyt + fancuch bardzo mocny
N Leash with hcndie + extra heavy chain ES Comzo asa + cadena extra fuerle

457 O1ZNA

||||| |||||||||||||||||||||| T |
700295

336026 336026700318




F£ Collier me¢tal berger maille forte

M- Metalen halsband herder sterke schakels
£N Heavy chain metal shepherd collar

/T Collare in metallo pastore a maglia forte
7. Obroia metalowa zaciskowa gruba

£5 Collar cadena metélica eslabon fuerte

020 606 7 PR

e JIIMIGINI ==
4841551206062

a5 o SEEEs @i ‘:5: 10x750 mm

g ==

| [ 45x10x800mm
e MM =

4841551206086

520 609 'ZJ 454 10x830mm

75 cn || iy = =
80 E45='0“59°m""

||IIII|II|I||III|||III|||| &f

484155

/T Collare Torquatus
M Halsband Torquatus AL Obroza kolczatka
£\ Prong collar £5 Collar Torquatus

53 cm —| 220201 [ 454255410

F£ Collier forquatus

484155

DI 520200 e
ECA [T eE

48415512

i ‘Illiniuuﬂlll" -
o I |||||||||||||||||||||| sl

841551202033

1351503mm

r2 Collier 1/2 étrangleur

M Halsband 1/2 wurgband

£V Half choke collar

/T Collare 1/2 strangolatore

A Obroia faicuszkowa olia poduding 1/2
£S Collar 1/2 estrangulador

re Collier metal berger

M. Metalen halsband herder

£l Metal sheperd collar

/T Collare in metallo pastore

P Obroia metalowa zaciskowa
£s Collar metal pastor

FE Collier métal gourmetie

ML Meialen halsband gourmetteketiing
£N Metal bracelet chain collar
/T Collare in metallo a catenela
A Obroia metalowa farcuszkowa

£5 Collar cadena mefdlica gourmet

520 035 [ 45x25x410 0

e Moy ==
| @ 4 ~
Ot JIMIpI) ==
3 1484155120040
[ 454253450 mm
el IIII|II|I||III|I||I|II| B8
4841551200459
| YIS (7 45,05, 470 mn
Do JImmimmy ==
3 48415512005
_ 2] 45x25x510mm
55 cm I &

60 cm

(] 45x25x520 mm
| 5 =
602

520 150 Ly_ 45 1 4x502 mm

o JINMORn s
484155120150
o 520 16l (] 45x15x600
e Iy s
| 51
b IIII|II|I||III|II|||| SHE
3 48415520164
e E 20:722mm
& 4155 201685
520 065
s 5 15647 mm
e JNmm T
_ LR G E’d 5:55:702mm
S |11/
2007
e 520 075 R pee
e I <
48415512007
80cm 2 0 (=] 45;_15“:794 mm

T
1551200

484
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ATTENTION

AU

METAL
METAAL
METAL o
F£ Plague "Attention au chien'
METALLO AL Bord Opgelet hond
METAL £l "Attention au chien' sign
/T Cartello "Atenti al cane'
METAL FL Tabliczka "Attention qu chien'
£S5 Placa Cuidado con el perro

. ||3|I| |||III|||||||I|III||I|| B sl

F£ Plaque "Je monte la garde
ML Bord Hier wack ik

£N "Je monte la garde' sign

/T Cartello "Cane da guardia"
AL Tabliczka "le monte la garde'
£S Placa Hago guardia

) =

33602418

FE Mousqueton & pompe
ML Sluithaak met pomp
el Snap hook

/T Moschettone a pompa
AL Karabifczyk

. £5 Mosqgueton

[ 65x5x 140 mm
LT S
3507614870144

487 015 _:i_llbf)xleMDmm

(UNIRWTO =

507614187015
487 016 * 2] 65x 10x 140 mm
IRy = =
315076148701

FE Tube adresse métal couleur
. ML Adresbuis kleur

. EN Metal colour address fube
/7 Tubo iindirizzo in metallo colorato
AL Adresowka metalowa kolorowa
£S Tubo direccion metal colorido

.
||I|I|||||III||||||I|| Il || oo

F£ Tube adresse méetal
ML Adresbuis

£N Metal adress tube

/T Tubo indirizzo metallo
At Adresdwka metalowa
£S Tubo direccion metal

487 030 [ 65x 10x140mm

||I|I|||||III||||||I|||I||I|| e
3.'5D

761418



JARDIN
TUN
GARDEN
GIARDINO
OGROD
JARDIN

Y

Cabledattache ” |
Tie-out cable » i

FE Coble dattache Universel

ML Universele ketting

en Universal security cable

/T Cavo dattacco Universale

2. Linka do vwiqzywania uniwersalna
£S5 Caoble para afar

SR 1T
Im  313360241034132

(B 1751501235 mm
<]

, Cablelagea o

e he.
ometres. 2952 ft, ¥ AT T1€-0utcable v %

R SN2

Fe Cable dattache
M Ketting Im
£l Security cable '
/T Cavo dattacco

(2] 175x40x235 mm
[ ==
3336024034033

AL Linka do uwigzywania
£ Cable para atar bm

403 406 Qi E Ao

W) ==

336024"034064

4

9m

403 403 ' [E{ij 175x40x235 mm

I = =

336024034095

N

FE Chaine dattache

ML Ketting

£\ Security chain

/T Catena dattacco

PL kancuch do vwigzywania
£S5 Cadena para afar

403 424

R || 111
313360247034248

[ 175x50x235 mm

403426 [ 175450x235mm

| 403426 ]
o (M ==

336024034262

FE Piquet dattache
2 W) M. Bevestigingspaal
Z ™ N Security post
7 \ /T Picchetto dattacco

a“?* N Uchuyt do uuiqzywania
'_-‘~},|.\‘ £S Piquete para atar
_\.‘_f;/ )
SN (T T
,"" 3 507614020402

24 50x 45406 mm
Yoy [E110x45x520
' =00) B3 [
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ACCESSOIRES
ACCESSOIRES
ACCESSORIES
ACCESSORI
AKCESORIA
ACCESQRIOS

£e Crelot romain

AL Bel Romain

20 Roman Bell

/T Sonaglio Romain
A Dzwonek

£S Cascabel romano

CE T

36024%8701

487 012

I TN
313

360247870129

487 013

[NV ||

336024187013

F2 Collier PVC fluo /T Collare PVC fluo
M. Halsband pve fluo AL Obroza PVC fluo
eN Fluorescent PVC Collar  £5 Collar PVC fluorescente

N TS

0344

403 450

I T
3336024034507

403 455

3 13360247034552

N |IIIII||||||||I lj =

336024"6382







ANTI-ABOIEMENTS
ANTIBLAFBANDEN

BARK CONTROL
ANTI-ABBAIAMENTI \K
PRZECIW SZCZEKANIU

ANTILADRIDOS

72 Collier anti-aboiement pefit chien: de 5 a 15Kg

VL Antiblafband voor Kleing honden: van 5 tot 15 Kg

g0 Anti-barking collar small dogs : from 5 fo 15 Kg

/T Collare anti abbaiamento per coni di piccola taglie: da S a 15 Kg
FL Obroza przeciwszczekowa dla motych pséuw: 5-15 Kg
£5 | collar anfiladrdos perro pequerio: de 5 a 15 Kg

& 38x 43580 mm

||II| |IIII I||||||I|| ] || :35.5.’?“"3.'_.“

33602418704 L=

p¢ Collier anti-aboiement *Comfort" petit chien: de 5 & 15 Kg
AL Antiblafband "Comfort" voor kleine honden: van 5 fot 15 Kg
el "Comfort' anti-barking collar small dog: from 510 15 Kg

/T Collare antiabbaiamento per cani di piccola taglia 'Comfort: da 5 a 15 Kg
AL Obroza przeciu szczekaniu "Komfort' dla matych psow: 5-15 Kg

£5 Collar anfiladridos para peno pequefio *Comfort"; de 5 a 15 kg

| 40x36x560 mm

||II| I|I||||||I||IIII||| o

4187041

F2 Collier anfi-aboiement grand chien : & partir de 15 Kg

A Antiblafband voor grote honden: vanaf 15 Kg

£0N Anti-barking collar large dogs : starting to 15 Kg

/T Collare anti abbaiamento per cani di grossa taglia: a partire da 15 kg
AL Obrota przeciwszczekowa dla dutych pséw: od 15 kg

£5 Collar antiladridos para perro grande: a partir de 15 Kg

# 50x50x720 mm

m I ||||| ||||| I || B 700200

336024"8
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CONTROLE A DISTANCE
AFSTANDSBEDIENING

REMOTE CONTROL
CONTROLLO A DISTANZA
KRONTROLA NA ODLEGEOSC
CONTROL A DISTANCIA

FZ Collier déducation 100m: de 5 ¢ 20 Kg

AL Trainingshalsband 100 m: van 5 tot 20 Kg

eN Training collar 100 m: from 5 to 20 Kg

/7 Collore educativo 100 m: da 5 o 20 kg

p. Obroza szkoleniowa o zasiggu 100 metrow: 5-20 Kg
£5 Collar de educacién 100 m: de 5 a 20 Kg

33602487043

7 35x45x565 mm
| 701 60;(250 mm

F2 Collier déducation 400 m

M Trainingshalsband 400 m

£N Training collar 400 m

/T Collare educativo 400 m

AL Obroza szkoleniowa o zasiegu 400 metrdw
£5 Collar de educacion 400 m

) 12 36x 47 x685 mm

m |IIIII||||I| ||| oz

336024"8

74




AN

CONTROLE A DISTANCE
AFSTANDSBEDIENING

REMOTE CONTROL
CONTROLLO A DISTANZA
KRONTROLA NA ODLEGLOSC
CONTROL A DISTANCIA

L0

FE Collier supplémentaire d'éducation 400 m
AL Biikomende trainingshalsband 400 m

£\ Additional training collar 400 m

/T Collare educativo supplementare 400 m
A Obroza dodatkowa szkoleniowa o zasiggu 400 metrdw

£S Collar adicional de educacion 400 m \ 'ﬁ|
: 36:47:(655 mm

N |||||| |||||||||||||||| o

3360241870457

ZoLnO
(LOTURE "\NTl FUGUE

S—

,f

e—
—
—
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£

168
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N

ANTI-FUGUE
ANTI-RUNAWAY
ANTI-RUNAWAY
ANTIFUGA

ZAPOBIEGANEE UCIECZCE
ANTIFUGA

Fe Cloture anti-fugue

ML Onzichtbare omheining
enN Anti-runaway fence

/T Recinzione antifuga
AL Wirvalne ogrodzenie zapobiegaiqce ucieczce
£s Ciene antifugas

NS
336024

SSJI | |Dx270mm

" o

- ZoLx
COLLIER SUPPLEMENTAIRE
UG

72 Collier supplementaire cloture anti-fugue

AL Bilkomende halsband voor onzichibare omheining

&0 Additional collar

/T Collare supplementare recinzione antifuga

£ Dodatkowa obroza do ogrodzenia przeciw ucieczkom
£5 Collar adicional cierre anfifugas

|35x60x |0 mm

336024"870471

£# Fil d'ontenne 150 m + connecteur

AL Antennedraad 150 m + connector

£N Antenna cable 150 m + connector

/T Filo antenna 150 m + connettore

AL Przewéd antenowy 150 m + zigcze

£S5 Cable de antena de 150 m + conector

3 ||336024||8 70488

S

R S
—
e

|531 [50x45 mm




B

ANTI-ABOIEMENTS
ANTIBLAFBANDEN
BARK CONTROL
ANTI-ABBAIAMENTI
PRZECIW SZCZEKANIU
ANTILADRIDOS |

il e
. ( ()l L ...u \‘i'l IL r\I)RIDO
i SONIEDS O VIBRACIONES
. E_UIHR\ -'\NH |J\HD(}
o NS OU VIBRACCES
RELL HJ’\ISBAND
" s TON DDER VIBRATION
RZECIW SZC II:I\. ANIL
OIFWIEK! LUR WIBRAI
. ‘\‘iﬂﬂl -\F'RAI‘-D
OF TRILLING
. \\-IISK '\l.iH ALSBAND
s’ LIUD ELLER VIBRATIONER
- \'\”lﬁ][fr PI\[‘\E»&ND

re Collier anti-aboiement Stimulation : sons ou vibrations -
grands chiens
M Antiblafhalsband Prikkel: geluid of trilingen - grote honden

Fz Collier anti-aboiement Stimulation : sons ou vibrations -
pefits chiens
M Antiblathalsband Prikkel: geluid of trillingen - kleine honden

170

gl Bark control collar: sonic or vibration comrection - small dogs

/1 Collare anti-abbaiamento Stimolazione: suono o vibrazioni -

cani di piccola taglia

£ Obroia ograniczaiqea szczekanie ze stymulaciq: diwigkiem
lub wibracjami - mate psy

£5 Collar antiladrido estimulacion: sonidos o vibraciones -
peros pequeﬁos

25x43x 185 mm

I |||||||||||||||||||||||
3 1133

60290

£0 Bark control collar: sonic or vibration corection - large dogs

/T Collare anti-abbaiamento Stimolazione: suoni o vibrazioni -
cani di grande taglia

p. Obrota ograniczaiqca szczekanie ze stymulacia: diwigkiem
lub wibracjami - duie psy

£5 Collar antiladrido estimulacion: sonidos o vibraciones -
peros grandes

) -
3360291043467

Iéﬁx 5x235mm



AN

CONTROLE A DISTANCE
AFSTANDSBEDIENING

REMOTE CONTROL
CONTROLLO A DISTANZA
KRONTROLA NA ODLEGLOSC
CONTROL A DISTANCIA

J THINE
nﬂ;ss, HAL%HAND
i Lyd ol .

re Collier de dressage Stimulation : sons ou vibrations

M Trainingshalsband Prikkel: geluid of trilingen

i Training collar: sonic or vibration correction

/T Collare di addestramento Stimolazione: suoni o vibrazioni

7. Obroza szkoleniowa z¢ stymulacia: diwigkiem lub wibraciami
£S Collar de adiestramiento Estimulacion: sonidos o vibraciones

|I25x40:|85wm

3|||I||||III I||I|||I||II 7 B

Fe Sifflet ultra-son
AL Ultrasoon fluitie
en Ultrasound whistle
ﬁ_ /T Fischietto a ultrasuoni
= PL Cuizdek ultradiwickowy
e £5 Sibato ultrasonido

487 000 W'ZERIGTLE
IR TS 0 Ocl 0
3 lsg7e1alg7ooor!l 001 )

ZOLUX ¢
CLIQUET DE DRESSAGE
*TRAINING-CLICKER

Fe Cliquet de dressage

ML Dresseerclicker

en Training clicker

/T Clicker di addestramento
AL Grzechotka do tresury
£5 Clicker de doma

(% 60x 15¢ 130 mm
7] | 10x 15x 185 mm

e

602419870

17







AUTOMOBILE
AUTO

CAR SAFETY
AUTOMOBILE
SAMOCHOD
AUTO

£ Laisse de sécurité auto

M Veiligheidslin auto

e\ Car Safety leash

/T Guinzaglio di sicurezza per auto
AL Smyct bezpieczenstwa do samochodu
£5 Correa de seguridad para coche

100x20x335 mm

g |
3 ||50?614||033402||

é POUR UNE SECURITE OPTIMISEE !

POUR UNE SECURFTR, OPTIMISEE !

FOR OPTIMIZED SAFETY!

FOR OF I'I\II?HI SAFETY! |

F£ Harnals de sécurité auto

M Veiligheidstuig auto

en Car safety harness

/T Pettorina di sicurezza per auto

p. Szelki bezpieczenstwa do samochodu
£S Ames de seguridad para coche

m Small

66 cm Max.

B o

76.cm Max. ||50?6 1 4"0 3325 9"

A POUR UNE SECURITE nlrl'lalli; i
o

FOR OPTIMIZED SAFETY!

| 210%20x335 mm

4| 210x20x335 mm

IE OPTIMISEE ! |
) SAFETY!

86.cm Max. ||507614|033303

EXRE XL
96cmMax.

||50?6 1 4"03335 8"

oy

[ 210%20%335 mm

4| 210x20%335 mm

173




AUTOMOBILE
AUTO

CAR SAFETY
AUTOMOBILE
SAMOCHOD
AUTO

FE Sécurite auto "centrale’
ML *Centrale® autobeveiliging

eV Central car safety

/T Divisorio centrale per auto

AL Samochodowa srockowa kafka bezpieczenshua
£S Seguridod auto "central'

g ' b 4 990x3701305mm

NI

60240

174

F£ Filet de securité auto

ML Universeel hondennet

&0 Universal car dog net

/T Rete di separazione universale
FL Siatka ochronna uniwersalna
£5 Red de seguridad coche

403 100

1/ 5*'-\, +840x5 mm

—— ||||| T

3360240310 -

72 Ciille de Sécurité auto pour Monospace, 4X4, SUV
M Veiligheidshek auto voor stationwagon, 4x4, SUV

- en Car safety fence for minivan, 4x4, SUV

T Criglia di sicurezza per auto
AL Samochodowa krata bezpieczenstwa
ES Reullo de sczgundod poro coche monoespacio, 4X4, UV

" 40 f ) 4 900x70x910mm
i

|| i 4 310x45x920 mm
33602410301

72 Crille de sécurite auto "universelie"
M "Universeel velligheidshek

el Universal car safety fence

/T Criglia di sicurezza universale per auto

AL Uniwersalna samochodowa krata bezpieczenstua
£5 Reia suieta perros universal

4 850170850 mm

|||I IIIII||I|||I|II|III|| i

336024030141




FE Brosse ramasse poils spécicle textiles
ML Kledingborstel speciaal voor textiel
e\ Special fabric pet hair removal brush
IT Spazzola raccogl peli speciale tessuti
PL Sczotka do zhierania siersci z thanin
ES Cepdlo recogepelo especml telas

{?Sx 30x | 3.) mm

e

- 1} =
e ¢ “

72 Plaid de profection réglable auto

VL Regelbare beschermhoes Auto

£\ Adiustable seat cover

/T Plaid regolabile di protezione per auto
P Pled samochodowy

£5 Manta de pro1ecci0n requlable coche

403023 41230151315 m

||II "l" I"l " | |3|| |'*5x 1355340 mm

33602&"03023

3 ||5076‘I£} 030203

£ Plaid de protection auto

Ve Beschermhoes Auto

N Protective cover for car

/T Plaid di protezione per auto
FL Pokrowiec ochronny do samochodu
£S Manta de proteccion coche

£ Securite auto "Vitres latérales'
VL Autobeveiliging "ziiruiten'
£\ Car safety side window'

/T Criglia di sicurezza per finestrino auto

U 1050x5x 1 250 mm
135x |_35x405 mm

L Samochodowa kratka bezpieczenstwa na szybe boczng
ES Szguridod auto "Lunas laterales'

4103019

4 115x10%240 mm
|20x85x37J mm

17a




AUTOMOBILE
AUTO

CAR SAFETY
AUTOMOBILE

SAMOCHOD

Travel Cage

@EECETETID (4 550:510x560mm
vedka (I IR 2 o ovseome
3 0336024030516 L |

B 72 1000x600x650 mm
Ml | ! to0os600x650mm

336024'030523" o |

Lorge "
n




RN

‘} - |
[
TS5t




PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN k1l
PET CARRIERS Id.;

TRASPORTINI b
TRANSPORTERY . B
TRANSPORTIN

FE Soc de transport ventral "Bowling'
AL Buiktas "Bowling”
en "Bowling' ventral pet carrier

- /T Marsupio "Bowling'
My £ Torba transportowa do noszenia na brzuchu "Bowling’
£5 Bolsa de 1r0nsportz ventral "Bowling"

T ||!|

(!'235421 3|

._r

423 54 | 300x210x370 mm

Il ||||| M - =
0249235423 &

336 il |




a "Jai testé le sac lors dn aprés-midi shopping gvec mon \
petit chien, ke top | La poche sur toute ka onguewr du sac est
super pratique, jai pu y metire sa lasse enovlewr, des sacs &
déjection et mes papers On peut e régler & la hauteur que

fon veut, e mettre en bandouiere ou pas, jadore I

Océane M, proprigtire de Luna

1 tested the bag whik shopping with my smal dbg, it's great!
The wide pockel & super convenient, | was abe lo place my
abg ' keash, the poo bags and my omn papers The bag is
agstabe, you can carry it on the shoubeer or rot, | bue it

Wﬂmafwy

0

Zmy

FE Sac de transport "Bowling'
ML Draagtas "Bowling'

£\ "Bowling” pet carrer

/T Trasportino "Bouwling'

AL Torba transportowa "Bowling'
ES TrOnsporﬁn "Bowling"

Snol |MWMWMM|MM

iy

W L4 420x200x300 mm
|I||| | 410x70x300 mm
_|

3360 "235408" "33 602 " 5409

360261235407

TEID 24 440x240x330 mm
| I | " || 4| 490x70%330 mm
16

179

23 59
ect MNWMWMMW|||IIMNWNM unmmw|

36026123541 5415 336024 i |




PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN
PET CARRIERS
TRASPORTINI
TRANSPORTERY
TRANSPORTIN

F£ Panier de fransport "Flower"
AL Transportmand "Flower"

N "Flower* pet carrier

/7 Trasportino "Flower"

AL Torba transportowa "Flower'
£S5 Transporfin "Flower*

EW e [ 360x210x235 mm

= (3 I |11y 111 T

Ty 3 |336028 234460 3360291234469 336024"234105

g 423 447GRl ) 423 4470 Y ) 423 420N01 WD
= L3 B | 11107 T L i
Tag 3 1336028M234477" 3 133602901234476% 3 13360241234204% 10 =

(%4 505x250x330 mm

g EELTED OEETD @)
: e | 1111110 AT LA
3 W3360280234484" 3033402912344 830 3 N3348024Y234303

LI
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72 Panier Travel Smart'
M Mand Travel Smart
enN "Travel Smart' carrier
/T Trasportino "Travel Smart'
AL Transporter "Travel Smart'
£S Cesta Trovel Smart'

' mom LM 345x500:3|6rrm

T ||||||||||||||||||||||||||| ([T |||||| 4550 5

0035071989139 146

181




(ZOLUX ]

MADE IN -Fani;le?g[?iz:pmi
ey e
EUROPE -
' u "
PANIERS DE TRANSPORT GULL'VER |
TRANSPORTMANDEN =Y |
PET CARRIERS —— - -
TRASPORTINI
TRANSPORTERY

TRANSPORTIN g

FE Présentoir de 18 paniers "Gulliver T1*
ML Vitine voor 18 draagmanden "Gullver TI*
el "Gulliver T1" pet carrier display x 18
/T Espositore 18 Trasportini "Culiver T1"
AL Stoiak na 18 transporterdw "Gulliver T1"
ES Exposnor de 18 cestas 'Culliver T1*

Ti ||I||I|IIII||I||||II|IIII||

003507 9?1011_
7 320x480x310mm I 18

F£ Panier de fransport *Culliver*
M. Draagtas "Culliver'

&V "Culliver" pet carrier

/T Trasportino 'Gulliver'

7L Transporter "Gulliver'

£S Tronsporhn "Culliver"

¥ 7 300:4804310 m

Ars) T ||II0I!I5|LIJ||IIIIII|||||I|| ||||||||||||||||||||||||||| o

Ty 0035071972872
g 12 3BAC M) 422 093cRO WL 422 110 HURNI,
. ||||||||||||||||||||||||||| ||||||||||||||||||||||||||| |||||| I |||||| ||||| il
Iy 003507197353 g po3sovher3sayl g lipo3sovlier20
) 422 0358AC J-) 422 095GRO L@ 422113 Qi 4J’3;&6 0x380mm
;@ B ||| ||||||||||||||||||||| Il |||||||||||||||||||| |||||||||||||||| |||||
7yt 8 o7ley3g31% 8 llpozsov7ie 003507
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"GULLIVER METAL"

£ Panier de transport 'Culliver' avec grille métal
ML Reismand "Culliver' met metalen rooster
eN "Guliver' pet carrier with metal door
/T Trasportino "Gulliver* con griglia in metalio
AL Transporter dla zwierzgt "Culliver' z metalowq kratkg
£S Transportin "Culliver con rejila metdlica

" [ 32014804310 mm

= L3 IR T 1TSS

Ly 1806

) 42215
UM
o7

003507

() 422151 %
; &4 10 4 360x550% 350 mm
o JUMUn =
Ty 8 "0O3s507Ne72773
VD 7 400.610:380 mn

@ ) 422152
N
Q) [y

"GULLIVER PLASTIQUE [
RECYCLE'"

F£ Présentoir de |8 paniers "Gulliver' en
plastique recycle

M Vitrine voor |8 draagmanden "Culliver!
in gerecycleerd plastic

en "Gulliver' recycled plastic pet carrier
display x 18

/T Espositore |8 Trasportini *Culliver” in
plastica riciclada

AL Ekspozytor na |8 transporterow
'Culliver" wykonany z tworzyw sztucznych
pochodzacych z recyklingu

£S Expositor de 18 cestas "Culliver* de
plastico reciclado

= e [

[ ) 422180 _
0 T
= 8 "D035071"970984
%/ [ 3205480x310mm
7l 18 183




PANIERS DE TRANSPORT
TRANSPORTMANDEN

PET CARRIERS
TRASPORTINI

TRANSPORTERY
TRANSPORTIN

F£ Panier de fransport 'Gulliver' lata

ML Draagtas "Culliver* lata
en "Culliver' pet carriers lata
/T Trasportino "Gulliver' lata
AL Transporter Gulliver IATA

T4

Sl

H
s

*"
5
:

SED
—
wn

£S Transportin "Gulliver lata”®

P4 610x800x600 mm
=

MADE IN

EUROPE

510x7 10x500 mm
|

Sl
&

s
=
e

o
220
1

i
3

T

00350719

' [ 6401920x660 mm
T |

V4 720% 1020x760 mm

FE Set de 4 roulettes autobloguantes "Culliver'
M Set van 4 wielties "Culliver"

eV Set of 4 "Culliver' sel-braking castors

/T Set di 4 ruote autobloccanti *Gulliver®

P Zestow 4 kolek "Culliver'

ES Juego de 4 ruedas ouiobloqueomes "Culliver'

— e qﬁxgﬁlwu mm

0035071963283



MADE IN |

EUROPE

NICHES
HOKKEN
DOGHOUSES
CUCCE
BUDY
CASETAS

F2 Niche "Casa Felice'
ML Hok "Casa Felice”
g0 "Casa Felice" Doghouse
/T Cuccia "Casa Felice'
Fr Buda "Casa Felice'

ES Coseio ‘Casa Felice”

00 303VER I ) 400 903GRI _ 680x820x620 mm

Ve ||||||||||||| N
00350797033 8 "0O3507"970328 I

400 304VER M ) 400 304GRI J'ZRLeSLrE T

Lorge ||||| |||||||||| T
003507970359 B8 003507970342 i
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NICHES
HOKKEN
DOGHOUSES
CUCCE
BUDY
CASETAS

£¢ Niche en bois Chalet

M. Houten hok Chalet

£0 Wooden Chalet Doghouse
/T Cuccia in legno Chalet : |
A Drewniana buda Chalet s
£S Caseta de madera Cabana

Small

Medium

Large

Rt 14 1050x 1 160x 1060 mm
AITQ- I

Large 835 1200x210 mm

186




#¢ Niche en bois Toit plat

M. Houten hok Plat dak

£ Flat roof wooden doghouse

/7 Cuccia in legno Tetto piatto

7 Drewniana buda Z plaskim dachem
£5 Caseta de madera Techo plano

400 159 U4 9401720x660 mm

Vedn NN NNIGRINII = 70 consesnn
3 I3 ml |

36024001592

400 160 24 1120x820x760 mm

o0 TMUIMMGIVARIN 2 011555 15

36024001608

187
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CHENILS

KENNELS

KENNELS BT
CUCCE PR CAN [BE 11
SKLANEL -~ - it
 PERRERAS

o B Ny _.:;z,m{u__ "

o i M
_ A Fp L NN
T ot e

g2 Kit chenil

VA 240052400 1800 mm

‘ |
Y
£

A E
-

M Kennelkit Medium W 845x |B|Ox230'nrr
£n Kennel kit IS
/T Kit canile
A Kojec dla psa 400 316 4_;.-- 4000x2400x 1800 mm
es Kit perrera Lorge | 8455 1810x290 mm
03169 E
; 80cm ]
r 4
[T
i)
FE Semure avec locquet £
ML ot met Kink =2}
N Lock with a latch q
/T Sematura con lucchetto
Pl ZamknigCie na 70suwe g
£5 Ceradura con pestilo 7
=
F¢ Section dun montant : 15 mm
ML Doorsnede van een sfil: 15 mm "
EN Insert section: |5 mm —
/T Sezione di un montante: |5 mm
PL Czesc supka: |5 mm
£S Seccion de un montante ; 15 mm

188
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£e Kit toit pour chenil 2400x2400x550 mm

AL Dakkit voor kennel Medium
£0 Roof kit for kennel
/T Kit tetto per canile
AL Dach do koica

£S Kit fejodo para perrera  |arge

280x1300x 130 mm
|1

4000 % 24005550 mm
280 1300x 130 mm

L 14
(et
il W
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PELUCHE
PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

m PELUCHE

ey PLUSZOWE

e &

. PELUCHE

FZ Jouet peluche Puppy XS doudou

M Pluchen knuffelspeeltie Puppy XS

e Puppy XS plush Cuddly toy

/T Gioco peluche Puppy XS doudou

AL Zabawka pluszowa Puppy XS Przytulanka
23 Jugume pzluche Puppy XS doudou

) 480 120R0S

lyﬁ 145:.301 |B{Jri‘m 6‘1 |3013u!245 mm 1 |75:30x200’nm _,5' |75x351260'nm
'4' l45:.30:290mm " |5013_;:27{Jmm | *I [70%30x295 mm |70x35x285'nm
s = ] :;3 =) i = i‘;“-:'f.s =]

FE Jouet peluche Puppy XS plaid

ML Pluchen speeltie Puppy XS deken
N Puppy XS plush foy Blanket

/T Gioco peluche Puppy XS coperia
PL Tabauka pluszowa Puppy XS Kocyk
£5 Juguete pzluche Puppy XS cobiia

) 480 121ROS




FE louet peluche Puppy XS caeur

ML Pluchen speeltie Puppy XS hart

e Puppy XS plush toy Heart

/T Cioco peluche Puppy XS cuore

PL Zabawka pluszowa Puppy XS Serce
£5 Juguete peluche Puppy XS corazdn

) 480 122GR| 480 122R08
L T LT
3 1336024%801222" 3 Y1336026"801220
U4 651301270 nm 4 651351275 mm
{7 115%30x300 mm {4 1 15x35x290 mm

fs = 3 =

FE Jouet peluche Puppy XS hochet

M Pluchen speeltie Puppy XS rammelaar

£l Puppy XS plush foy Rattle

/1 Gioco peluche Puppy XS sonaglio

AL Zabawka pluszowa Puppy XS Grzechotka
£5 Juguete peluche Puppy XS songjero

| 480 123GRI 480 123R0OS
T T

3 0335024108012390 2z 1336026801237

E%x35x230mm @65x35x350mm

(] 115%354280 mm ] |15535%275mm

s = s E
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PELUCHE

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

r:# e ’
\h“* ‘;g e \ﬁ-’ 3

FE Jouet peluche Puppy girafe

ML Pluchen speeltie Puppy giraf

en Giraffe Puppy plush toy

/T Gioco peluche Puppy Ciraffa

FL Zabawka pluszowa Puppy Zyrafa
ES Juguekz pzluchz Puppy Jircfa

4 195x50x%295 mm

||||||||||||||||||||||||||| |p|||m||||||||||||||?||y1|||
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F2 Jouet peluche Puppy éléphant
ML Pluchen speeltie Puppy ofifant
20 Elephant Puppy plush toy

/T Gioco peluche Puppy Elefonte
P Zabawka pluszowa Puppy Stoh
£5 Juguete peluche Puppy Elefonte

OEIINED @EIIEENE P4 275x80x200 mm

NI Ty - 2o
3 13360247800805" 3 "336025Y800804

i3 &

"Ma chierne. Lola a testé la peliche Puppy Ephart et el fadore | Les petrt?

parties dures & machouller sont super pour ses dents | Lola a vraiment aimé
dormir avec et téfer cefte peliche | ) Les coloris sont pétilants, kb jovet nest
pas trop grond et facle a transporter I

Vanessa 0, Hogueuse Mere pas partate ef abrs 7

My dbg Lota lested the Pypry Ephant Plsh and she bves it! The itk hard
chews are gredt for her teeth! Lo really led to séep with and sucké this pbsh
toyl,) The colours are sparking the toy is rot too big and it easy to carmy”
WQFWWWMMMNMIMQ

FE louet peluche Puppy chien

M Pluchen speeltie Puppy hond

e Dog Puppy plush toy

/T Gioco peluche Puppy Cane

AL Zabawka pluszowa Puppy Piesek
£S Juguete peluche Puppy Perro

SEONETED @OEIIENE 4 200:75:225mm

[E 200%75x320 mm
I B
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PELUCHE

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FE Jouet peluche Crazy Jojo lapin

ML Knuffel Crazy Jojo koniin

ev Crazy Jojo soft toy rabbit

/T Ciocattolo peluche Crazy Jojo coniglio
P Lobawka pluszowa Crazy Jojo kedlik
£S Juguete de peluche Crazy Jojo congio

(AT~

336024

804810

FE louet peluche Crazy Jojo élephant

ML Knuffel Crazy Jojo olifant

en Crazy Jojo soft toy elephant

/7 Giocattolo peluche Crazy lojo elefante
PL Zabauwka pluszowa Crazy Jojo ston

£S luguete de peluche Crazy Jojo elefante

?2_‘:2001220x240mm
DDA - 20zeeosom

3360241804803 Eﬁ’_l3 (s

|



\ '—E ;hi:‘i'.ab"" /
FZ Jouet peluche Crazy Jojo singe
ne Knuffel Crazy Jojo aop
en Crazy Jojo soft toy monkey
/T Giocattolo peluche Crazy Joio scimmia
At Zobauka pluszowa Crazy Joio malpa
£5 Juguete de peluche Crazy Joio mono

480 482 203:160:230mm
N (22| 200x 160x240
0 AT rm

804827

3|336024

-~

FE Jouet peluche Crazy
Jojo lion

M Knuffel Crazy Jojo leeuw

e Crazy Jojo soft foy lion

(T Giocattolo peluche
Crazy Jojo leone

£ Zabowka pluszowa
Crazy Jojo lew

£5 Juguete de peluche
Crazy Jojo leén

I
30336024

170 100x250 mm
170 100x 340 mm
i =

804834

£ Jouet peluche Crazy Jojo renard

ne Knuffel Crazy Joio vos

v Crazy Jojo soft toy fox

/T Giocattolo peluche Crazy Jojo volpe
A Zabawka pluszowa Crazy Jojo lis

£5 Juguete de peluche Crazy Joio zoro

480 485 200x 1504260 mm

(%] 200% 150x350 mm
-

6024

FZ louet peluche Crazy Joio ours

Ve Knuffel Crazy Joio beer

en Crazy Jojo soft toy bear

/T Giocattolo peluche Crazy Jojo orso

A Zaobawka pluszowa Crazy Joio niediwiedi
£ Juguete de peluche Crazy Joio 0so

480 484 165 120x250 mm
165x 120x350
DNIQEAAY = oo esom

3|336024 804841
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BN PELUCHE

;

" PLUCHE SPEELGOED

PLUSH Mo

"l PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FE Jouet peluche nature Paul
ML Pluchen speeltie natuur Paul
&0 Nature Paul plush toy

/T Gioco peluche natura Paul
PL Zabawka pluszowa Nature Paul
£5 luguete peluche natural Paul

480 074 [ 160x75% 140mn
LT =  fa e
3 1336024800744

4

FE Jouet peluche nature Alice

M Pluchen speeltie natuur Alice

£ Nature Alice plush toy

/T Gioco peluche natura Alice

AL Zabawka pluszowa Nature Alice
£5 Juguete peluche natural Alice

Tl [ 180x85x 175 mm
[80x851265 mm
Iy

196

480 076

FE Jouet peluche nature Gabriel

ML Pluchen speeltie natuur Gabriel

N Nature Gabriel plush toy

/T Gioco peluche natura Gabriel

FL Zabawka pluszowa Nature Gabriel
£5 Juguete peluche natural Gabriel

(74 160x85x 195 mm
wd||601851270mm

g

360248007

31336024

FE Jouet peluche nature Louise

ML Pluchen speeltie natuur Louise

eN Nature Louise plush toy

/T Cioco peluche natura Lovise

A Zabawka pluszowa Nature Louise
£S Juguete peluche natural Lovise

4 130475x210mm

18 10,7550
oy =



F2 Jouet peluche Friends Firmin le Lapin

it Friends Pluchen speeltie Firmin het Konijn
£ Firmin the Rabbit Friends plush toy

/T Gioco peluche Friends Firmin il Coniglio
FL Zabawka pluszowa Friends Krélik Firmin
ES Jugueie peluche Friends Firmin el conejo

e

;L_J' 160%255x 1 10mm
|| 60x | 10x360 mm
il 3

||||||||||||||||||||
3 800

36024

\O_'

FE Jouet peluche Friends Hector le Castor
ML Friends Pluchen speeltie Hector de Bever
£V Hector the Beaver Friends plush toy

/T Gioco peluche Friends Hector il Castoro
AL Zabawka pluszowa Friends Bébr Hektor
£5 Juguete peluche Friends Hector el castor

4 160x240x 1 10 mm
60x | 10440 mm

=

800959l L3 &l

n 1] i

36024

FE Jouet peluche Friends Caston le Herisson
ML Friends Pluchen speeliie Gaston de Egel
£n Gaston the Hedgehog Friends plush toy
/T Gioco peluche Friends Gaston il Riccio
FL Zobawka pluszowa Friends Jez Gaston
£S Juguete peluche Friends Caston el erizo

7'@ 160%370% 150 mm
160x 150¢310mm
3 -_—n

336024800966

FE Jouet peluche Friends Gilda le Rat

AL Friends Pluchen speeltie Gilda de Rat
e\ Gilda the Rat Friends plush toy

/T Gioco peluche Friends Cilda il Topo

AL Labowka pluszowa Friends Szczur Gildo
£S Juguete peluche Friends Cilda la rata

N |IIIII|||| i Il = .
2418009 |

3360
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PELUCHE

PLUCHE SPEELGOED
PLUSH

PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

FE Jouet peluche Velvet Olga

VL Pluchen speeltie Velvet Olga
0 Olga Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Olga

A Zabawka pluszowa Velvet Olga
£S Juguete peluche Velvet Olga

480 062

LT T
3 1336024 18006211 1713 =

U 955 1 40x 450 mm

198

FE Jouet peluche Velvet Freda

M Pluchen speeltie Velvet Freda
eV Freda Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Freda

AL Zaobouwka pluszowa Velvet Freda
£S Juguete peluche Velvet Freda

480 063 5f_§*__-"1330:oa;320mm
I 2 00 s0m

T
3 3360247800638 K10 B

o Velvet

\ZOLUX !

FE Jouet peluche Velvet Brenda

ML Pluchen speeliie Velvet Brenda
el Brenda Velvet plush toy

/T Cioco peluche Velvet Brenda

FL Zabawka pluszowa Velvet Brenda
£S Juguete peluche Velvet Brenda

FEC D 24 155+180x230 mn
|

T
3 1336024"800645" LI



il *Jadore ces covewrs, top pour k printemps | Ja deux\
gros chiers et s sort fans de jovets en peliche | Le fon
est mon préfére I
Sabrna M, membre. de notre commungé Facebook.

1iove these coburs, they are perfect for sprng! | have
two big dbogs and they are plish toy fans! The orange
fox and fon are my favourites”
Sabrr M member of o community on Facebook

e
Loy

<Y m

F2 Jouet peluche Velvet Virginia
ML Pluchen speeltie Velvet Virginia
£V Virginia Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Virginia

FL Zabawka pluszowa Velvet Virginia
£5 Juguete peluche Velvet Virginia

480 066 174 320490x230 mm

(] 320190x330
. [T i

3360241800669

FE Jovel peluche Velvel Barbara

ML Pluchen speeltie Velvet Barbara
£0 Barbara Velvet plush toy

/T Cioco peluche Velvet Barbara

PL Zabawka pluszowa Velvet Barbara
£S5 Juguete peluche Velvet Barbara

480 067 ﬁgaloxléoxzzsmm
|24} 310x 160x340 mm
[y o

60241800676

FE Jouet peluche Velvet Cloria

ML Pluchen speeltie Velvet Cloria
£0 Cloria Velvet plush toy

/T Gioco peluche Velvet Cloria

AL Zabawka pluszowa Velvet Cloria
£5 Juguete peluche Velvet Cloria

I20x901455mm
17| 120x90x515
I = e e

60247800652

|



PELUCHE
PLUCHE SPEELGOED
PLUSH
PELUCHE
PLUSZOWE
PELUCHE

- .
= A

200

L

/n
>

FZ Jouet peluche Big

ML

4/

FL

'?‘“

ES

Iy

e "Circus' Big Tiger

Tigre "Circus'
Pluchen Speeltie
Big Tiiger "Circus’

plush toy

Cioco peluche Big
Tigre "Circus'
Zabawka pluszowa
*Circus' Duzy tygrys
Juguete peluche
Cran Tigre "Circus’

;_l.".ﬂ" | 35x95x500 mm

FE Jouet peluche Rope
Tigre "Circus'

ML Pluchen Speeltie Rope
Tiiger "Circus’

N "Circus' Rope Tiger
plush toy

/T Gioco peluche Rope
Tigre "Circus'

AL Zabawka pluszowa
"Circus' Tygrys ze
sznurami

£S5 Juguete peluche Tigre
de cuerda *Circus'

480 107

3602480107
?’e2|5x||0x420-nm

7] 1 215x | 10x480 mm
]3 -g

FZ Jouet peluche Round
Tigre "Circus"

ML Pluchen Speeltie Round
Tiiger *Circus®

&0 "Circus' Round Tiger
plush toy

/T Gioco peluche Round
Tigre "Circus'

A, Zabowka pluszowa
"Circus" Okragly tyarys

£5 Juguete peluche Tigre
Redondo *Circus'

480 103

8010

1.‘_‘- 200)(50;( 240 mm
] 200%80x325 mm

SHYC

L2003
L ]
v Y

FE Jouet peluche Big
Qurs "Circus"

ML Pluchen Speeltie
Big beer "Circus'

en *Circus' Big bear
plush toy

/T Gioco peluche Big
Orso "Circus'

FL Zabawka pluszowa
"Circus" Duzy mi§

£S Juguete peluche
Cran Oso "Circus'

480 102
(T
3 0336024801024

[ 1354952500 mm

| 1355955560 mm

Yo

FE louet peluche Rope
Qurs 'Circus’

AL Pluchen Speeltie Rope
Beer "Circus’

£n "Circus' Rope Bear
plush foy

/T Gioco peluche Rope
Orso "Circus'

P Zabawka pluszowa
"Circus" Mi§ ze sznurami

5 Juguete peluche Oso
de cuerda "Circus'

480 108

3602478010

_»’_i 215x1 lD:420mm
(%] 215x 1 10x480 mm
s W

FE Jouet peluche Round
Qurs 'Circus’

M. Pluchen Speeliie Round
Beer "Circus'

&0 "Circus' Round Bear
plush foy

/T Cioco peluche Round
Qrso "Circus'

FL Zabauwhka pluszowa
"Circus" Okrqgly mis

5 Juguete peluche Oso
Redondo "Circus'

480 104

336024801048
(___‘_- 200%80x 240 mm




F£ Jouet peluche Theo Toudoux!

ML Pluchen Speeltie Theo 'Toudoux!
&0 Theo Toudoux® plush toy

/T Cioco peluche Theo "Toudoux"

AL Zabauwka pluszowa Toudoux' Theo
£5 Juguete peluche Theo "Toudoux'

[ ) 480 070GRI B ) 480 070TUR
T T

3 0336024800706 3 1336024900703

165595200 mm 120x95x200 mm

165195x270 mm 120x95x270 mm
s s &

FE Jouet peluche Ines "Toudoux”
ML Pluchen Speeltie Ines Toudoux'
N Ines “Toudoux® plush toy _
/T Gioco peluche Ines 'Toudowr"
PL Zabawka pluszowa "Toudoux! Ines

£5 Juguete peluche Ines "Toudoux'

[ ) 480 072Gk ML) 480 O72TWR ]
A

195x95x240mm
[ 195x95x310mm

i =

JOUET THEEN
HOG TOY

F2 Jouet peluche Jules Toudoux!

M. Pluchen Speeltie Jules "Toudoux"

el Jules "Toudoux" plush toy

/T Cioco peluche Jules "Toudour o
AL Zabauwka pluszowa Toudoux' Jules
£5 Juguete peluche Jules 'Toudouy!

[ ) 480 071GRI B ) 480 O7ITUR
WA g
3 N3360240800713% 3 3340249900710
170x95%290 mm 15095290 mm

[ 170x95x355 mm 150x95x355 mm
i3 = i3 =

. e SN
n . 3
JOVETCHIE 5

FE Jouet peluche Lola Toudoux'
M Pluchen Speeltie Lola 'Toudoux* ©
£N Lola "Toudoux' plush toy

T Gioco peluche Lola "Toudoux!
£ Zabawka pluszowa Toudoux' Lola

£S Juguete peluche Lola "Toudoux® .

L ) 480 073GRI ML) 480 O73TUR |65=*?5x165mm
74] 165x95%265 mm
, ANy OO

—
W

PA




CORDES

TOUWEN
ROPES
CORDE
SZNURY
comoas gt ¢
& B 7 Jovet corde "Wid' 2 noeuds
% M Sﬁfglkgord "Wild" 2 knopen
s &n "Wild' 2 knot rope toy
A P I Giocattolo corda "Wild" 2 nodi
AL Labawka ze sznurkiem "Wild" 2 wezly
£5 Juguete de cuerda Wild 2 nudos
ffgeomoxasom q
3II!!'J'J!|J|||l!!'!'!|"|| o W
-"'Jlt:r- e
4‘;‘ >, 4
= %
. ¥/
e :Eﬁ\\ I
- FE Jouet corde "Wild" 3 nceuds
A M Speelkoord "Wild* 3 knopen
% ] |
/T Giocattolo corda "Wild" 3 nodi
AL Zabauwka ze sznurkiem "Wild" 3 wezly % 80 [ #0e240mm
£5 Juguete de cuerda Wid 3nudos = 207 gi“*m nn
//*’ "‘ o . ¥ | - ' ' A
.‘W'J’_ .'ﬁ"";; " : " . \ I.‘ b }" .‘_‘;:=
4 & £ ,:' fl. e = A - 4 = i\ y :
# 1 A
:!\\‘_“ T h _'*r
| %

FE Jouet corde "Wild* Giant

M Speelkoord "Wild" Reus

e\ "Wild" Giant rope toy

/T Giocattolo corda "Wild" Ciant

PL Zabawka ze sznurkiem "Wild" Giant
£S Juguete de cuerda LUil‘d gigante

480 454 {4 80x951 490 mm
N

Iy -~ 'f-f 0

3602&-"8 04544

202

‘\

y
ﬁ :V* 1, FE Jouet corde "Wid" poignée
¥ ML Speelkoord "Wild" handgreep ¥

k)
""N—":\/ g en "Wild" wrist rope toy
. ™

# >I_1
e
L

v \

/T Giocattolo corda "Wild* momgho
FL Zabawka ze sznurkiem "Wild" uchwyt
£S Juguete de cuerda Wild con asa

[ 55x85x330mm
. |||||||||||||||||||||||||| |74 55485340

33602418045131 [ |3 [H]




= - FE Jouet corde "Wild* mix 3 nceuds
e e M Speelkoord "Wild" mix 3 knopen
Nihe : el "Wild* mix 3 knot rope toy
L =7 Giocatolo corda Wi mix 3 nodi
s é - A Zabawka ze sznurkiem "Wid" mix 3 wezly
B £S5 Juguete de cuerda Wild combinado
P

174 Jounzif corde 'U_iild' mix 2 nceuds NI R "7; S, - % e {74 55x200x250 1m
1 sk W 2o R T
el Wild" mix 2 knot rope foy i 3 133602405 045751 L7135
1T Giocattolo corda "Wild" mix 2 nodl
AL Zabauwko ze sznurkiem "Wild"
mix 2 wezly
£5 Juguete de cuerda Uild
combinado 2 nudos

480 456 55%55%350 mm

] 55x55x360
I = oo

313360247804568

F2 Jouet corde "Wild" mix Giant

e Speelkoord "Wild" mix Reus

en "Wild" mix Giant rope toy

1T Giocattolo corda "Wild" mix Giant

AL Zabaowka ze sznurkiem "Wild" mix Giont

5 Juguete de cuerda Wild combinado
gigante

F# Jouet corde "Wild" mix poignée

M Speelkoord *Wild" mix handgreep

en "Uild" mix wrist rope toy

/T Ciocattolo corda "Wild" mix maniglia

A Zabawka ze sznurkiem "Wid" mix uchwyt
£5 Juguete de cuerda Wild combinado asa

480 455 {24 50x90x 340 mm

@ 50x90x 350 mm
NI

3360247804551

480 458 78%80x430 mm

[ 78480x440
L

336024804582

203




CORDES

TOUWEN

ROPES

CORDE

SZNURY

CUERDAS
=R D0GS | “ /
ey Ar

FE Jouet corde pieuvre couleur

ML Koordspeeltie octopus Kleur

£0 Coloured octopus rope toy

/T Gioco corda piovra colorato

P Zabawka sznurowa Osmiornica kolorowa
£S5 Juguete cuerda pulpo color

480 359 {74 4104805430 mm

= 340:_:__!03:(340 mm
l:_ 3 [E

33602 803

204

FE Jouet corde 2 nceuds couleur

& L Koordspeeltie 2 knopen kleur

W v Coloured 2-knot rope toy

/T Gioco corda 2 nodi colorato
P Zabawka sznurowa z 2 weztami kolorowa
ES Juguzie cuerda 2 nudos color

480 355 4 60x601250 mm

||II| L ||I|I|I|| B m

6024180355

480 356 @ooxeoxsoom

o WY = o

3360241803561

FE Jouet corde 3 nceuds couleur

M Koordspeeltie 3 knopen kleur

£n Coloured 3-knot rope toy

/T Gioco corda 3 nodi colorato

Pt Zabawka sznurowa z 3 weztami kolorowa
ES Juguete cuerda 3 nudos color

[ 651655480 mm

o I = oo
31336024

803578l 003 [El

FZ Jouet corde bobine couleur

ML Koordspeeltie klos kleur

en Coloured coil rope toy

/T Gioco corda bobina colorato

AL Zabawka sznurowa Szpulka kolorowa
£S Juguete cuerda bobina color

480 358 4 60x60%350mm

[Nl = 1opconssoee

3602408035851 L3 (&




COS

# Jouet corde "Cosmic® 2 nceuds
M Speelkoord "Cosmic' 2 knopen

en "Cosmic' 2 knot rope toy

IT Giocattolo corda "Cosmic' 2 nodi
P, Zobawka ze sznurkiem "Cosmic’ 2 wezly
£5 Juguete de cuerda Cosmic 2 nudos

| 480 430 W
i | 111
3 3360240804902 13
L4 7171 %400 mm
35 cm |57 1 %410 mm

336024

804919

||I
&

=

|

FE Jouet corde "Cosmic” 3 nceuds

M Speelkoord *Cosmic' 3 knopen

N *Cosmic* 3 knot rope toy

T Giocattolo corda "Cosmic” 3 nod

AL Zabawka ze sznurkiem "Cosmic' 3 wezly
£5 Juguete de cuerda Cosmic 3 nudos

Ser JUIN g
3 80

36_0.2{! 4926
| \Z
o NI
3 1336024804933 113




CORDES
TOUWEN
ROPES
CORDE
SZNURY
CUERDAS

FE Jouet corde cofon mentholé i \ _ ’

AL Touw met muntsmaak

£ Menthol rope toy b \‘ SRR

/T Gioco corda mentolata 4\\ o
AL Sznur z mentolem )

£5 Juguete cuerda mentolada

Zem WU [T 10x30+230 mm

10x45x295 mm

22 cm 0145x295 mm

32cm

40 cm

206




L ZOLUX)

IBUET CHIEN
DOGTOY

FE louet corde tennis anneau FE Jouet corde tennis huit FE Jouet corde tennis poignée FE Jouet corde tennis lasso

M Touwspeeltie tennis ring Me Touwspeeltie tennis acht ML Touwspeeltie tennis handgreep VL Touwspeeltie tennis lasso
£ Tennis Ball Rope Ring Toy ¢l Figure 8 Tennis Ball Rope Toy &0 Tennis Ball Rope Toy with Handle £ Tennis Ball Lasso Rope Toy
/T Gioco corda tennis anello /T Gioco corda tennis otto /T Cioco corda tennis maniglia /T Cioco corda fennis lazo
AL Zabawka sznurowa z pitkg AL Zabowka sznurowa z pitkg PL Zabawka sznurowa z pitkg AL Zabawka sznurowa z pitkg
tenisowq Piericien tenisowq Osemka tenisowq Z uchwytem tenisowq Lasso
£5 Juguete cuerda tenis aro E£S Juguete cuerda tenis ocho £S Juguete cuerda tenis asa £S Juguete cuerda tenis lazo
480 390 480 392
I IRAAA Wy LI I ARy LB
s 3 13360241803905 e 3 13360240803912 o 3 13360240803929 S5 3 13360241803936
U4 75497230 mm 24 75x75x360 mm {4 754 75x400 mm 4 60+60x550 mm
(] 114597320 mm ] | 14x75x445mm ] 114x75x470 mm [Z] 1 145605455 mm
fF: & F: & il (& gl &

PAV
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F£ Jouet TPR et corde Rond "Samba
peeltie TPE en koord Rond "Samba
amba’ Round TPR and rope toy
/T Giocattolo TPR e corda Tondo
*Samba’

AL Okragla zobawka z gumy temoplastyczne)
TPR z¢ sznurkiem "Samba”

£5 Juguete de TPR y cuerda redondo

602



*TPR

F£ Caoutchouc thermoplastique
ML Thermoplastisch rubber

£ Thermoplastic rubber

ZoLUX

/T Comma termoplastica
AL Cuma termoplastyczna
£S Caucho termoplastico

F£ Jouet TPR et corde Ovale "Samba
AL Speeltie TPE en koord Ovaal *Samba’
£\ "Samba" Oval TPR and rope toy

/T Ciocattolo TPR e corda Ovale
"Samba’

A Qudlna zabawka z gumy
termoplastycznej TPR ze sznurkiem
"Samba'

£S Juguete de TPR y cuerda ovalado
"Samba’

28 cm
T
3360241791202

}.

ER

DE
(T
3 133

60261791200
MW I

3 |33602? 791209
{ 58x58x280 mm

A | 10x60x250 mm

=3 [§

|

F2 Jouet TPR et corde Triangle "Samba’
M. Speeltie TPE en koord Drichoek *Samba
£\ "Samba" Triangle TPR and rope toy

/T Giocattolo TPR e corda Triangolo
‘Samba’"

P Troikaina zabawka z gumy
termoplastycznej TPR ze sznurkiem
"Samba’"

£S Juguete de TPR y cuerda triangular
"Samba"

26.¢cm
| ) 479 1210RA_]
Iy

33602479121

) 473 2IVER ]

I TR
3 1336026791217

110

473 2BLE )
L
3 13360277912

14 925354260 mm
Al 1 10x30x210 mm

209
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££ Jouet Lance balle "Sunset!

M Speeltie Ballenwerper "Sunset'

£n "Sunset® ball launcher toy

/T Giocattolo Lancia palla "Sunset®

AL Zabawka Wyrzutnia pilki “Sunset’

£5 Juguete lanzador de pelotas 'Sunsei'

) 479 TI5R0S Lk 48160%465 mm
- |||I||||III|I||||I|IIII|I||||

93x60x5|5mm
L ) 479 TIBVER . wezxssmegmm
o ] ||||||||||||| I gl

2 Jouet Recharge balle "Sunset® x 2 \ZOL Ux\
AL Speeltie Navuling bal "Sunset® x 2

N "Sunset' replacement ball toy x 2

/T Giocattolo Ricarica palla "Sunset’ x 2

AL Zabawka Pitka do wyrzutni "Sunset' x 2

£5 Juguete pelota "Sunset' x 2

[ 45x45845 om

: |!|I||||III|||||I|IIII||II i ke S

360241791172

(P4 585858 nm

: ||3|I| |||III| ||||I|III MRS

3602417911 gol3




FE Jouet TPR Anneau "Sunset’

M Speeltie TPE Ring "Sunset®

e\ "Sunset' ring TPR toy

/T Giocattolo TPR Anello *Sunset® -
AL Zabawka z gumy termoplastycznej TPR Ringo "Sunset*
ES Juguete de TPR Aro “Sunset*

479 114VER 473 114R0S l 140x 14542 mm

4| 142x44x215
|||I||||III|||||I|IIII|III|| ||II| NNl = et

F£ Jouet TPR Boomerang "Sunset' { ¢

ML Speeltie TPE Boomerang "Sunset! i r'.
£0 "Sunset' boomerang TPR toy ¢
/T Ciocattolo TPR Boomerang "Sunsef’ =

AL Zabawka z gumy termoplastycznej TPR Bumerang "Sunset®
5 Juguete de TPR Boomerang "Sunset'

479 13vER M ) 473 13R0S W'ZPE[eIN

“%@5‘ .|I|||IIII|||||I|IIII|||I|| ORI = ! 9eeerom
iz &

336024 791134 3360261791132

F£ Jouet TPR Haltere "Sunset®
M. Speeltie TPE Halter "Sunset'

£V "Sunset' dumbbell TPR toy

/7 Ciocattolo TPR Bilanciere "Sunset"
A Zabawka z gumy termoplastycznei TPR Cigzarek "Sunset"
ES Jugueie de TPR Pesa "Sunset’

479 12VER 479 N12ROS ‘4 145557 x70 mm

|||I||||III|||||I|IIIIII|I|| ||II||IIIII|||II|IIIIII|I| Ef*gmﬁm

*TPR

F£ Caoutchouc thermoplastique
ML Thermoplastisch rubber

£0 Thermoplastic rubber

/T Gomma termoplastica

AL Cuma termoplastyczna

£S5 Caucho termoplastico

211




Le jovet est robuste et Loco [adore | Laspect du jouet
el la matiere sont agréables Les deux coukeurs sont
dotees el dans [air du temps”

Sophie F. proprigtaire. de Loco

The tay & sturdy and Loco bves it! The toy's ok and
mterial are peasant Both coburs are soft and trendy”
Soptie E. Loco's ower

FE Jouet TPR balle "Moos"
AL TPR Speeltie Bal "Moos"
N "Moos' TPR toy ball

/T Gioco TPR palla "Moos'
A Zabowka TPR "Moos' Kula
£5 Juguete TPR Bola "Moos'

479 030BLE ‘ . 80x80x45 mm

DN DR O] I||||I|I|I|I|||| B |15k e

3 11336026"790906 336024790908 §J3

479 03BLE W ) 473 03ICOR 95:95155 o
(] 115x55% 190 mm
0 &

e (IIJNNNND _ YA
31336026"7909130 3 3360241790915

FE Jouet TPR os "Moos'

ML TPR Speeltie Bot "Moos'
£N "Moos' TPR toy bone

/T Gioco TPR osso "Moos'"

AL Zabawka TPR "Moos' Kosé
£5 Juguete TPR Hueso "Moos'

REREEED @EEEIETY 4 651254 130mm

S I 2
313360267909 60241790922

g &

479 093BLE 475 093COR E 80x30x 160 mm

e ||II||IIIII||||I|I|I||||||| LT

336026790937 336024790939 &3 IE|




FE Jouet TPR anneau "Moos'
ML TPR Speeltie Ring "Moos'
£N "Moos' TPR toy ring

/T Gioco TPR anello "Moos®
PL Zabawka TPR "Moos' Piericien
£S Juguete TPR Aro "Moos

5 L) 473 0948LE M ) 473 034COR |70xl70x30mm
7 cm (] 170x35%270 mm
Iy

) OEECEED @EEEHETY [H2:0230x35m
Sen (I Ay e 2o
3 3360261790951 3 I33602407909531 []3 [

* TPR
FE Caoutchouc thermoplastique /7 Gomma termoplastica
ML Thermoplastisch rubber A Guma termoplastyczna

£l Thermoplastic rubber £S5 Caucho termoplastico 213




JOUET CHIEN - DOG TOY
JOUET CHIEN - 00OG TOY

S ZOLUX ]

>3 JOUET GHIEN
0oG TOY

£2 Jouet TPR Frisbee *Pop /T Gioco TPR frisbee 'Pop’
N TPR speeltie frisbee "Pop” A Zabawka TPR *Pop" Frisbee
£V TPR 'Pop’ Frisbee Toy £5 Juguete TPR Frisbee "Pop

S 73 0s0reA X ) 479 080TuR Y2 Bt
SR | 311110 T
3 1336024"790809" 3 3360291790804 3 Bl

FE Jouet TPR Tétine "Pop

ML TPR Speeltie Speen "Pop!

&V TPR Pop’ Pacifier toy

/T Gioco TPR Ciuccio "Pop’

AL Zabawka TPR "Pop" Smoczek
£5 Juguete TPR Tetina "Pop’

() 479 072FRA JK ) 473 072TUR JM'ZE3T0ivad

1= DN AN s~
5 [ ) 473 073FRA M ) 479 O73TWR %OEmOxIOOmm
Uem U] [14x61x 1907
(TN O o

336024790731 336024890738

FE Jouet TPR Balle "Pop

AL TPR Speeltie Bal "Pop’
£l TPR *Pop" Ball toy

/T Gioco TPR Palla "Pop'
AL Zabawka TPR Pop' Pitka
£S5 Juguete TPR Bola "Pop

[ ) 473 074FRA XK ) 479 074TWR 62:62162 am
| 14x63%200 mm

T T

OEZLEZTD OEKEIAN® I 75:7575m

7,5em " " " " " |@]||§;76x2mmm
I S

bem




osscspanat - — ) FE Jouet TPR Balle picot *Pop
“nonToy NS e R PO e TPR Speeltie Stekelbal *Pop!
g en TPR *Pop' spike ball toy
/T Gioco TPR pallina a nodini *Pop’
A Zabowka TPR Pop’ Pitka z wypustkami
ES Jugueie TPR bola pico "Pop'

[ ) 479 O70FRA 479 070TUR IZESEOG

LT
) OEETET® OEZILRTS I 1:0:0:1%0m
s IO WA - oo

31336024M790717" 3 1336024789071 4 F3 Iﬁl

£ Jouet TPR Os "Pop’

AL TPR Speeltie Bot "Pop’
en TPR *Pop' Bone toy

/7 Gioco TPR Osso *Pop'
£L Zabawka TPR "Pop" Kose
£S5 Juguete TPR Hueso "Pop

N OEENGEET® @EEDLIGNY [ otsx20m
N T e
3 0336024790762 3 13360241890769

s =
() 479 077FRA KK ) 479 077TUR IZRGTTALOLY

14 cm " " " " " " (] 114x47x205 nm
, (ST B =

JOUET CHIEN
DoG TOY

FE Jouet TPR Stick "Pop"

ML TPR Speeltie Stick "Pop'
£ TPR Pop" Stick toy

/T Gioco TPR Stick "Pop

PL Zabawka TPR *Pop" Patyk
ES Jugueie TPR Palo "Pop”

[ ) 479 078FRA JK ) 473 078TUR JRIZEVSSIIRTN

I5¢cm [E] | 15x56x225
NI | DO - sovsee

() 473 079FRA XK ) 473 079TUR 63;68x255mm

S I Iy o

(ZOLUX Y
JOUET CHIEN

JOUET CHIEN
DOG TOY

*TPRR

FE Caoutchouc thermoplostique
M Thermoplastisch rubber
£N Thermoplastic rubber

/T Gomma termoplastica
AL Guma termoplastyczna
£S5 Caucho termoplastico
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CAOUTCHOUC
RUBBEREN SPEELTJES
RUBBER

GOMMA

GUMOWE

CAUCHO

FE Jouet caoutchouc "Titan'
ML Rubberen speeliies 'Titan®
£0 "Titan' Rubber toy

/T Cioco gomma 'Titan"

F. Zabawka z kauczuku Titon"
£S Juguete caucho "Titan®

216

() 479 106RGE

(T
3336024791066

479 106RGE  W'ZESTEa o0

L
3 1336024791066

=
Wi 3

() 479 106RGE

 JUNCERR

336024791066

EIERREERD 4 55:60x80 mm

| I = oo

o
3602417910660 113

[ ) 479 106RGE

[N

336024791066

I 55160x80
|, I oo

3602417910660 W1



ZoLux

®

P,
e: -.-

L
= "
b <
T s LA\
iﬂ .::.;_“ Sl | 4 %

FE éogif c00utchc|)uc ef corde(;T:’lTon" ; OEZIEED | EZEIENTD [ 55x60:360m
M. Rubberen speelties met koord "litan S " " || |l '| " Z) 115x60x 170 mm
sl I Wy e

/T Cioco gomma 'Titan" con corda
AL Labawka z kauczuku ze sznurkiem "Titan PEEECN T P 70:75x375mm

! 1/ 110RG A :
o bowecotounc ol e NN . I
3 133602407911030 3 W336026079 11010 L3

B0x80x 400 mm

C A I
3 0336024"791110" 3 3360267211180 R
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CAOUTCHOUC
RUBBEREN SPEELTJES
RUBBER

GOMMA

GUMOWE

CAUCHO

ey

-— 1 = r ".Jf
gl O
¢ Balle dure assortie S - £ Jouet balle caoutchoue
AL Harde bal assorfiment M Speeltie rubberen bal
£\ Hard ball - assorted N Rubber ball toy
/T Palla dura assortita /T Gioco palla caucciv
A Pitka twarda rozne kolory AL Pilka kauczukowa
£S Pelotas duras surtidas £S Juguete pelota caucho
{ / 115570 160 mm 6 60x 6060 mm
3 | X 1 3 A
O [T N T[T
3 3360241801703 3 133602418007 64
480 017 ——
sen RN -
3 3360240800171
— = ; ‘ 0559595 mm
osen NI =
3 3360241800188

[15¢ 152115 mm

—
—
—

Cad

| 11111
3103

36024"800195
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FE Os caoutchouc dur

ML Hard rubberen bot

£n Hard rubber bone

/T Osso cauccit duro

Pt Kosé kauczukowa twarda
£5 Hueso de caucho duro

473 o1 ] 90x35x200 mm

e Ty e

336024790113

- [ 90x 401220 mn
e I s
3 133560241790120
473 013 [ 110x60x290 mm
Ocn I = =
3 13360240790137

Pl

g

JOUET POUR
CHIENS
=004 Worone TOYFOR
'ﬂﬂﬁﬂﬂﬁqulJ()(ES R | ﬂ.f
TR DA £ Jouet caoutchouc faux rebond assorti

oA 480 274058 ML Rubberen speelties valse stuiterbal - Sorfiment

£ Rubber toys "Erratic Bouncer' - assorted

/T Giochi gomma rimbalzi imegolari assorfiti

At Zabawka kauczukowa Balansuiaca pitka rdine kolory
£S5 Juguete caucho bote en falso variado

o [ 75x75x75 mm
e Iy = e

3602418037450 13 &

480 375ASS 05x95x95 mm

95cm " " " [ 110x95x225 mm
N
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CAOUTCHOUC

RUBBEREN SPEELTJES
RUBBER
GOMMA
GUMOWE
CAUCHO
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o PGS DENTIR
T Y

FE Jouet caoutchouc corde balle assorti

ML Rubberen touwspeelties bal - sortiment

£N Rubber toys "Rope Ball’ - assorted

/T Ciochi gomma corda pallina assortiti

AL Zabawka kauczukowa Pilka ze sznurem
roine kolory

£S Juguete caucho cuerda bola variado

MUy
3 1336024803769
75%75%330 mm

[ 110275x435mm
i3 =

75¢m
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FE Jouet caoutchouc corde ballon assorti

M. Rubberen touwspeelties grote bal
sorfiment

£/ Rubber toys "Oval Rope Ball' - assorted

/T Ciochi gomma corda pallone assortifi

7L Zabauwka kauczukowa Pitka ze sznurem
roine kolory

£5 Juguete caucho cuerda baldn variado

480 377ASS

. Iy}

360241803776

I em
[ 65x65x350mm

[ 10x65% 460 mm
B3 =

E

E’

10UET POUR
CHIENS

TOY FOR

FE Jouet caoutchouc corde os assorti

AL Rubberen touwspeelties bot - sortiment

&0 Rubber toys "Rope Bone” - assorted

/7 Giochi gomma corda osso assortiti

7. Zabawka kauczukowa Kosé ze sznurem
rotne kolory

£S Juguete caucho cuerda hueso variado

I
Ea 50x50x350 mm

[ 110x50x440 mm
<EkR ]

12 em
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FE louet caoutchouc dental ballon assorti

M. Rubberen kauwspeelties grote bal sortiement
£ Rubber toys 'Oval Dental Ball* - assorted

/T Ciochi gomma pallone dentale assoriti

AL Zabawka kauczukowa Pilka rugby réine kolory
£5 Juguete caucho dental balén variado

[ 60x60x60m
o IR o
3 1336

0241803790l £13 [H

s

e g,;z‘a ]
s v'-v‘hb%‘iﬁs
[E7E B R LT LR

i y
BESTIMULE. OCCUPE DOGS

e

hes
e

10UET POUR ‘)
CHIENS

TOY FOR

NEEPS DHSY  STINGLATES

0 Y GHENE DENTAINE |
BERTRL RYGIEN

FE Jouet caoutchouc dental os assorti

AL Rubberen kauwspeelties bot - Sortiment
£n Rubber toys "Dental Bone' - assorted

/T Giochi gomma osso dentale assorfiti

P. Zabawka kauczukowa Kos¢ rdine kolory
£S5 Juguete caucho dental hueso variado

__ 0 40¢40:500m
T
3 "33

602418038061 1 |3 &

FE Jouet caouichouc os craquant assorti

AL Rubberen speelfie krakend bot sorfiment

£\ "Crackling bone® rubber toy matching

(7 Cioco gomma 0sso che scricchiola assortito

AL Zabawka kauczukowa Chrupigca kosé roine kolory
£S Juguete de caucho hueso crujiente variado

480 027 {74 50x30x 100 mm

oo IR oo
3 1536

oz4ligoozzol 103 [H]

480 028  W'ZERIESEGLE

BN 2 1ossr24oon
800287

336024 I3 &

14 cm

o

480 029 % 65x45x | 70mm

N T e

3360247800294
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FE Jouet latex Puppy Dino

M Latex speeltie Puppy Dino

£N Puppy latex toy "Dino’

/T Gioco latfice Puppy Dino

AL Zabawka lateksowa Puppy Dino
£5 Juguete latex Puppy Dino

479 337 L#QﬁxSU:Q{Jmm
| i7 ||5I>i§0x203mm
3360241793374 '“ 13 [H

FE Jouet latex Puppy Tortue

ML Latex speeliie Puppy Schildpad
£\ Puppy latex toy "Turtle'

1T Gioco lattice Puppy Tartaruga
P Zabawka lateksowa Puppy Zotw
£S Juguete latex Puppy Torfuga

ﬂﬂ 338 »é85x20x95 mm
| l-o' [ 15%20%2 10 mm
3 1336024079338 11 1713 [E

FE Jouet latex Puppy Cirafe

M. Lotex speeltie Puppy Giraf

£ Puppy latex toy "Ciraffe”

T Gioco lattice Puppy Giraffa

A Labawka lateksowa Puppy Zyrafa
£5 Juguete létex Puppy Girafa

479 336 gﬂ?axssnwmm
T
3 N3 93367

»’I | |5x35:205rnm
3602417

FE Jouet latex Puppy Eléphant

M. Latex speelfie Puppy Olifant
£\ Puppy latex toy "Elephant’

/T Gioco latlice Puppy Elefante
FL Zabawka lateksowa Puppy Ston
£5 Juguete latex Puppy Elefante

479 333 [ | 15x20x80
LT f“‘ s G
3 3360240793398 L3







LATEX
LATEX
LATEX
LATTICE
LATEKS
LATEX
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£
\ FE Jouet latex 'El Hipo' -
ML Latex speeltie "El Hipo' J

£V "H Hipo' Latex Toy

/T Gioco lattice "Bl Hipo'
FES P Zabawka lateksowa Hipopotam
£5 Juguete latex "Hipo'

479 331 E,E’é?oxoomomm

o Y

360241793312 9&.....3 ]

(74 85x 100x 165 o
ez I Il | ‘“‘i_! i
3 3360240793343

F£ Jouet latex "El Rino®

M Latex speeltic "Bl Rino'

&0V "El Rino' Latex Toy

/T Gioco lattice *El Rino"

AL Zabawka lateksowa Nosorozec ’

£5 Juguete latex Rino' y -

479 337 U4 70x90x 140 mm

A = 1520
3,5

3602407933291 L3 W

479 335 74 85x 100x 165 mm
165 em | ] 115x 100x280 mm
3 1336024793350 '

FZ Jouet latex "El Toro"

M. Latex speeltie 'El Toro"

&N "Bl Toro" Latex Toy

/T Gioco lattice "El Toro" 0

£l Zobawka lateksowa Byk ‘L
£5 Jugueie latex Toro' d :

479 330 @70: 100 140 mm
4| | 15% |00x250 mm

7933 E 13 [

3

[ 855 1154165 mm
||||| ||||| |||||||| I “'f [15x115x280mm

3602411793336 (=]

16,5 cm




FE Jouet latex chien assorti
M Latex speeltie sortiment
£0 Latex foy dog - assorted

/T Ciochi Latex cane assortito
Pt Zabawka lateksowa Pies roine
£5 luguete Latex perro variado

480 320

g
s I £

3602478032

FE Jouet latex serpent assorti
ML Lotex speeltie slang sorfiment

£V Latex snake toy - assorted

/T Gioco Latfex serpente assortito
Pl Zabawka lateksowa Wai rdine
ES Juguetes Latex serpiente variado

480 322 [ 110x60%347 mm

N GETETED
245cn N T e

336024780322

FE louet latex chien debout assorti

ML Latex speeltie hond rechiop assortiment
£n Standing dog latex toys - assorfed

/T Gioco in lattice cane eretto assorfito
AL Zabauwka lateksowa Stojgey pies roine
£5 Juguete latex perro de pie variado

480 192 B 115
13em %30x220 mm
TR

480 193

] 115x50x330 mm
A3 =

I I

313360247801932
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VINYLE
VINYL
VINYL
VINILI
WINYLOWE
VINLO

FE Jouet vinyle balle de basket
M Vinyl speeltie basket

£\ Vinyl toy basketball

/7 Gioco vinile pallone da basket

AL Zabawka winylowa Pika do koszykowki
£8 Juguete vinilo bola de baloncesto

4 70x70x76 mm

o |!|I||||III|||||I||||||||||| p i

807736

36024

FE Jouet vinyle os basket

ML Vinyl speeltie bot basket

en Vinyl basketball toy bone

/T Cioco vinile 0sso basket

AL Zabawka winylowa Kos¢ koszykdwka
£S Juguete vinilo hueso baloncesto

Tr:50140x|50mm

3|!|I||||III|||||I||||||||||| i

602418

FE Jouet vinyle balle de basket + corde

AL Vinyl speeltie basket + fouw

el Vinyl toy basketball + rope

/T Cioco vinile pallone da basket + corda

AL Zabawka winylowa ze sznurem Pitka do koszykdwki
£S5 Juguete vinilo bola de baloncesto + cuerda

| 100x100x 1 10mm

. |||I| |||III|||||I|||||I||| || 10010053500

3602480779




\ J l’ 3 4
Fe Jovet vinyle balle de foot
M Vinyl speeltie voetbal
&\ Vinyl toy football
/T Gioco vinile pallone da calcio

Pl Zabawka winylowa Pitka noina
£5 Juguete vinilo bola de futhol

(4 7070x76

RN T

36024118 i3 E

FE Jouet vinyle os foot

e Vinyl speeltie bot voetbal

e Vinyl football foy bone

/T Gioco vinile 0sso calcio

FL Zabawka winylowa Kos¢ futbol
£5 Juguete vinilo hueso futbol

480 775 @50:40x]5@mm

MUY - o2
3 1338

i3 &

F£ Jouet vinyle balle de foot + corde

AL Vinyl speeliie voetbal + touw

&\ Vinyl toy football + rope

/T Cioco vinile pallone da calcio + corda
AL Zabawka winylowa ze sznurem Pitka nozna
£5 Juguete vinilo bola de futhol + cuerda

480 778 : LE 100% 100x 1 10 mm
4] 100% 100x350 mm

y

3602408077811 1013 [H]

FE Jouet vinyle balle de foot US

Ve Vinyl speeltie rugby

£ Vinyl toy American football

/T Cioco vinile pallone da football americano
FL Zabawka winylowa Pitka do rugby

£5 Juguete vinilo bola de futbol americano

480 774 {4 55x55x 100 mm

NN = 22 t0ee

|!;3602-’¢- 8077 (]

FE Jouet vinyle os foot US

ML Vinyl speeltie bot rugby

e\ Vinyl American football toy bone

(T Gioco vinile osso football americano
P Zabawka winylowa Kosé rugby

£S Juguete vinilo hueso futbol americano

480 777 Lﬁ 50x40x 150 mm
| 50;40;240 mm

6024080777

il

.

FE Jouet vinyle balle de foot US + corde

AL Vinyl speeltie rugby + touw

el Vinyl toy American football + rope

/T Cioco vinile pallone da football americano + corda
AL Zabawka winylowa ze sznurem Rugby

£5 Juguete vinilo bola de fothol americano + cuerda

124 80x80x | 10mm
N T I||I|| B 501801 330 m

3602418078041 0713 H
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VINILI

WINYLOWE \k
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FE Jouet balle Picot ¢ .
ML Speeltie Stekelbal
£l Picot ball foy
/T Pdlla giocattolo Picot
AL Zabawka winylowa Pifka z wypustkami
£S Juguete bola Pico

480 782 A 70x70x70 mm

e M
_ 24 90:90x90 mm
o I
4 100x100x 100 mm
oo NI © ©o

s =

80784

FE Jouet balle US

M Speeltie Rugbybal

e US ball toy

/T Pdlla giocattolo US

AL Zabawka winylowa Pika z wypustkami
£S Juguete bola americana

480 785 4 115x80x | 15mm

e IR ¢ o

3602418078591 413 |5

FE louet hamburger
ML Speeltie Hamburger
£0 Hamburger toy - -
/T Gioco hamburger e
FL Zabawka winylowa Homburger

£S Juguete hamburger

480 781 124 80x80x65 mm
LB ||||||||||| B o i
3 0336024807811 3 Hl

FE Jouet Tong
M Speeltie Teenslipper _ :
£V Tong toy .
/T Giocattolo Tong
AL Zabawka Klapek
£§ Juguete Pinza

[ 60x20x 120mm
LB ECe || '5?“] 1055201230 mm
30336024"807866 3 Ia

FE Jouet Basket
ML Speeltie Basket
eV Basketball toy

[T Giocattolo Basket
Pl Zobawka winylowa Trompek
£S Juguete baloncesto

480 787 @ 65x45x% 1 15mm
'LE] 105x45x220 mm
]

[ 1,5 cm

336024807873

FE Jouet balle sport

ML Speeltie Bal Sport

e Sports ball toy

/T Giocattolo palla sport

FL Zaobawka winylowa Pitka sportowa
£S Juguete bola deporte

480 788 124 60x60x60 mm

I I||| £ \st0:240m

602408078801 03 [E



£2 louet canard

ML Speeltie eend

£\ Duck toy

/T Giocattolo anatra

FL Zabawka winylowa Kaczka
£5 Juguete pato

480 789

||||||||||||||||||||||||||| '
L]

360241807897 .'.';'

£ Jouet hérisson

M Speeltie Egel

£0 Hedgehog toy

/T Ciocattolo riccio

P Zabawka winylowa Jez
£S Juguete erizo

480 790 xuﬁ" 70x65%90 mm

|||I| T

! I.?) |&I

FE Jouet balle rebond ! { X ,K . VN
M Speeltie Stuiterbal g

&N Bouncing ball toy ﬁ ﬂ ‘;
/T Giocattolo palla rimbalzonte i oo )
PL Zabawka winylowa Pia balonsuigea 50—, ? é
£5 Juguete bola rebote A

. 480791 'ﬁ?Sx?ﬁx?f}mm
Z.5¢cm | A 105x75% 189 mm
3 '* '3 ]

3360247807910

ol

> %o
LW -

Fe Jouet haltere
M Speeltie Hatel
£ Dumbbell toy
/T Giocattolo bilanciere
FL Zabawka winylowa Hantel
£S Juguete pesa

480 792 ,?éf 60x60x 150 mm

||||||||||||||||||||||||||
3 133602480

7927

FE Jouet pilon
ML Speeltie Kippenbout

&N Drumstick toy

/7 Giocattolo pestello

FL Zobauwka winylowa Udko
£5 Juguete muslo

480 734

e i
3 1335024807

FE Jouet carotte
WL Speeltie Wortel
en Carrot foy

/7 Giocattolo carota
FL Zaobawka winylowa Marchew
£S5 Juguete zanahoria

| 45x30x210 mm
"}.ﬂ‘.:. |05330:300 m

FE Jouet journal S ‘mh oy
M Speeltie Krant et
el Newspaper foy

/T Giocattolo giomale

AL Zaobawka winylowa Gazeta

£S luguete periddico

BECCRED 4 10130x 170 mn
' | r-l
e T |I|| 2] 109430:275 1
313360241807 965

z" 3 [H
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WWW.ZOLUX.COM

J J o SIEGE SOCIAL /
HEAD OFFICE (F)
141 Cours Paul Doumer
17100 Saintes - FRANCE
TEL: +33(0)5 46 74 69 69
FAX: +33(0)546 747070
contact@zolux.com

I I ZOLUX NANTES (F)

= 7 Parcindustriel de Tabari
44190 Clisson - FRANCE
TEL: +33(0)2 4036 03 36
FAX: +33(0)2 40 36 02 93

J [ ZOLUXTALA()
Via Caduti di Amola 17.
40132 Bologna - ITALIA
TEL: +39051 6414318
FAX: +39 0514689609
info@zolux.it

I [ ZOLUX SAINTES (F
141 Cours Paul Doumer
17100 Saintes - FRANCE
TEL: +33(0)546 7417 98
FAX: +33(0)546 74 82 00

Jj ] Z0LUXAVIGNON (F)
Zone industrielle
5,impasse de la Bégude
30390 Domazan - FRANCE
TEL: +33(0)4 66 57 30 40
FAX: +33(0)4 66 57 30 50

ZOLUX POLSKA Sp. z 0.0. (PL)
kezki 10A

99-200 Poddebice

TEL/FAX: +48(0)43 6784313
biuro@zolux.pl

I ] ZOLUXREINS (F

ZA Centre routier

51520 La Veuve - FRANCE
TEL: +33(0)326 6942 42
FAX: +33(0)3 26 69 0042
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